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Das Leben und Wirken Glareans.

Von Dekan Freuler.

e

Indem ich Ihnen diese Arbeit iiber unsern Landsmann Glareanus
vorlege, folge ich einem lebhaften Gefiible, das sich.bei mir in
Stunden des historischen Vereins mehr und mehr gesammelt und
zu einem etwelchen Gegendienst getrieben hat. Ich habe in Ihrer
Mitte schon manchem gediegenen Vortrage zugehort und aus dem-
selben vielfache Belehrung mit mir genommen, dass es mich Pflicht
der blossen Dankbarkeit zu sein diduchte, darauf Bedaeht zu neh-
men, ob ich Ihnen fiir das, was ich von Ihnen empfangen, nicht
auch einmal etwas zu geben versuchen sollte.

Es ist zu allen Zeiten eine gewissermassen heilige Sorge fur
die innern geistigen Interessen der Menschheit, wenn Biinde oder
Vereine gestiftet werden, die es sich zur Aufgabe machen, die Pflege
dchter Wissenschaft zu tubernehmen, wie diese Wissenschaft immer
heissen und “auf welches Gebiet sie immer gerichtet sein moge.
Ist dies ein hohes Streben zu allen Zeiten, so hat es einen noch
hoher gesteigerten Werth in einer Zeit wie die unsrige, wo dem
Gotzen des Materialismus so viele Geister und Herzen zum Opfer
fallen und wo der Idealismus von gar mancher Seite den Blick des
Misstrauens und selbst das Wort des Spottes zu gewirtigen hat.
Zu solchen Pflegerinnen der Wissenschaft ist auch die historische
Gesellschaft unsers Kantons zu rechnen, und anderseits ist der
Landsmann, der heute in sie eingefihrt wird, wie kaum ein ande-
rer geeignet, uns den Beweis zu bieten, dass eine Menschenbrust,
welcher ein Ideal und in ihm die Macht des Idealismus schon mit
dem Morgenroth der Kindheit eingehaucht ist, solch ein Ideal als
einen Triumph jedes Tages weiter und weiter bis in das Alter hin-
austrigt, und vom Ideal auch wieder seinerseits wie auf michtigen
Schwingen tber Entbehrungen und Miihsale hinausgetragen wird.
Dieses Bild gewéhrt uns in der That Glarean auf seiner ganzen
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Laufbahn von der Jugend erglithendem Feuer bis zu seinem letzlen
Tagewerke an des Lebens spitem Abend. Er ist ein Geist, der
die Wissenschaft auf unermiidlichen Gingen durchschreitet, er steckt
sich in dieser Wissenschaft ein grosses Gebiet ab und entfaltet aaf
dem abgesteckten Gebiet eine so vielseitige Thitigkeit, dass wir einem
derartigen Arbeiter die Bewunderung nicht versagen konnen und
ihm mit unserer selbsteigenen Freudigkeit zuschauen, wie er =sich
eben in den Sphiren seines Ideals befriedigt und begliickt fiihlt,
indess ihm der Genuss der materiellen Welt nur in spirlichem
Masse vergonnt ist. |

Sie werden von mir nicht erwarten, dass ich Ihnen diese viel-
seitige Wirksamkeit bis in ihre Einzelnheiten hinein auseinander-
setze. Hiefiir wiare das Mass der Zeit, das ich fir lbhre Avfmerk-
samkeit anlegen darf, zu klein, und der Rahmen der Zeichnung, in
den ich das Bild einzusetzen habe, zu enge. Ich bin gehalten, das-
selbe nur in den hervorsiechenden Haupfzigen zu entwerfen und
muss Ihnen zum voraus bemerken, dass sich unsere Betrachtung
Glareans durch den hauptsichlichen Gang seines Lebens hindurch
bewegt, sich aber nichl in die zahlreichen Werke vertieft, die aus
seiner literarischen Thétigkeit an das Licht der Welt getreten sind.
Um das letztere zu thun, um nachzuweisen, in welcher Art Glarean
die wissenschaftlichen Gebiete bearbeitet, was er aufsjedem einzel-
nen geleistet, wie weit er darin theils seine Vorginger tberfliigelt
habe, theils seinen Nachfolgern vorausgeeilt sei, dazu bedirfte es
einer zweiten Arbeit, einer vielfach erweiterten Darstellung, und
wohl wire zu beflirchten, dass Ihr Interesse die gespannten Fliigel
sinken liesse, wenn Sie, wie ' eine solche Ausfithrung erforderte, in
allerlei gelehrte Theorien gezogen und bisweilen auf den trocke-
nen Hohenpfad philologischer oder philosophischer Spekulation ge-
setzt werden miissten. Bin ich ja jetzt schon hei der jetzigen kir-
zer geschnittenen Arbeit doch immer noch genothigi, dieselbe, um
Ihr Ohr nicht durch Einen ununterbrochenen Zug des lesenden Vor-
trages tiber Mass und Gebithr zu ermiden, in zwel Abtheilungen zu
zerlegen und somit Ihre Aufmerksamkeit fir unsern Glarean zwei-
mal zu beanspruchen. Dennoch darf ich die geistigen Produkte
seines Talentes und Fleisses, die Schriften und Werke, nicht unbe-
achtet bei Seite liegen lassen. Ich muss sie beriihren, aber eben
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nur beriihren oder anriihren und will es auf solche Weise zu thun
suchen, dass theils Sie mir nicht das schreckende Wort entgegen-
halten : Grau, theurer Freund, ist alle Theorie, theils ich Thnen des
Spruches schonere Hilfte zur Erfiillung bringe: Griin ist des Lebens
goldener Baum! Gehen wir also darap, diesen Baum, den Lebens-
baum Glareans, aufzustellen und lassen Sie mich noch zur Einlei-
tung sagen, woher ich Wurzel und Stamm, die griinenden Zweige
und Blitter genommen, um diesen Lebensbaum- herzurichten. Den
Stoff, mit andern Worten zu reden, zum gegenwdrtigen Lebensbilde
Glareans habe ich aus nachstehenden Quellen gesammelt.

Die authentischen: Glareans Werke, besonders seine Helvetize
descriptio, Briefwechsel mit Ulrich Zwingli, Oswald Mykonius, Desi-
derius Erasmus, Aegidius Tschudi und einige andere mehr spora-
disch gehaltene Correspondenzen.

Die abgeleiteten, und zwar die einheimischen: Chroniken
von J. Heiorich Tschudi 1714, von Pfr. Christoph Triimpi 1774,
sodann »Zwingli von Schuler, »Geschichte des Landes Glarus« von
demselben, »der Kanton Glarus« von Heer und Blumer, Zirch.
Neujahrsblitter von 1855 tiber die musikalische Bedeutung Glareans.
»Die Sage von der Befreiung der Waldstitte, nach ihrer allmiligen
Ausbildung untersuchte von Dr. Wilhelm Fischer, Bibliothekar in
Basel. :
Die auswirtigen: vor allem aus »Heinrich Loriti Glarea-
nus, gekronter Dichter, Philolog und Mathemetiker aus dem 16.
Jahrhundert. Biographische Mittheilung zur jihrlichen Gedachtniss-
feier an der Albert-Ludwigs-Hochschule zu Freiburg lim Breisgau
1837«, von Dr. Heinrich Schreiber, Professor daselbst. Ferner:
»Aufzeichnungen des schweiz. Reformators Heinrich Bullinger tiber
sein Studium zu Emmerich und Koln 1516 —1522 und dessen Brief-
wechsel mit Freunden in Koln« u. s. w. von Carl Kraft, Pastor zu
Elberfeld 1870, eine Schrift die iber Arten und Anstalten der Stu-
dien in Glareans Zeit werthvolle Mittheilungen bietet. Ausser allen
den genannten noch verschiedene Schriften untergeordneter Bedeutung.

Unser Landsmann wurde geboren im Juni 1488 zu Mollis auf
jenem Hofgut oder Wiesenplatz, auch genannt Steinacker, bei den

”
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zwei Linden, wo die Gemeindsyersammlungen gehalten wurden.
Sein eigentlicher Name war Heinrich Loriti oder Loreti. Im Ver-
zeichniss der schweizer, Studirenden zu Koln von den Jahren 1502
bis 1521, in der matricula quarta universitatis Studii Coloniensis,
ist er eingetragen als Henricus Leerete de Glaris. Nach damaliger
Sitte der Gelehrten, den eigenen Namen zu latinisiren oder zu gréi-
cisiren, that es auch Heinrich Loriti und nannte sich Glareanus.
Man ist nicht ganz einig, woher der Name Glarean genommen sei.
Glarean selbst will ihn von seinem Ellernhaus am Steinacker abge-
leitet wissen; denn Steinacker kann lateinisch allerdings mit glarea,
welches Kies, Kiessand, Kiesplatz bedeutet, tibersetzt werden. Im
gleichen Sinne deuten den Namen die Glarner Chroniken, welche
offenbar der Erklirung Glareans folgen, und feroer Schulthess und
Schuler in den Werken Zwinglis, indess Hottinger in seiner .Ge-
schichte der Eidgenossen wihrend der Zeiten der Kirchentrennunge
es unentschieden lisst, ob das Wort von glarea oder von Glarus
komme. Dagegen will Schreiber nachweisen, dass der Name
Glareanus nur vom Landesnamen Glarus herstamme und Glarean
ihn gewdhlt habe, um sich in der Welt schoeller bekannt zn ma-
chen, da der Landesname weiter herum verstanden wurde als die
glarea oder das Elternhaus am Steinacker, und dazu fihrt Schrei-
ber Stellen an, in denen allerdings Glareana Glarus und Glareanus
einen Glarner bezeichnet. Immerhin ist die Wortbildung Glareanus
aus Glarus mit dem unformlich eingeschobenen ¢ auffallend, was
sich ein so guter Lateiner, wie Glarean ist, nicht so leicht erlaubt hat,
und eigenthiimlich ist es ferner, dass sich Glarean vom Jahr 1540
an auf seinen Werken patricius glaronensis schreibt, wie denn die
lateinischen Namen fiir Glarus und Glarner allgemein und gut latein
Glarona und Glaronensis sind. Die Sache lisst sich etwa so den-
ken. Heinrich Loreti nannte sich, als er in die gelehrte Welt ein-
trat, Glareanus von Glarea, also Heinrich von Steinacker, was, wol-
len wir es mit einem einzigen Wort verdeutschen, Steinhiusler hiesse
oder Kiesling, ein Geschlechtsname, der in der Schweiz und in
Siiddeutschland nicht selten vorkommt. Es ist allerdings eine be-
sondere Bezeichnung. Aber es darf uns nicht wundern, wenn wir
wissen, dass in Glareans Wesen uberhaupt der Zug lag, in allen
Dingen gern etwas besonderes zu sein und etwas besonderes vor-
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zustellen. Hernach wurde der Name Glareanus, der ja schon von
selbst an den Landesnamen Glarus anklingt, auch fur diesen ge-
braucht und bedeutete dann einen Glarner. Vor Heinrich Loriti aber
sind die Namen Glareana und Glareanus nicht nachweishar. Fassen
wir ihn nun so oder so, als Hausnamen oder Landesnamen, als
Heinrich vom Steinacker oder als Heinrich aus Glarus, der Name
Glareanus soll uns auch in unserer Abhandlung verbleiben und wir
fihren unsern Landsmann fortwéihrend unter diesem Namen an.
Die Familie Glareans sei bessern Standes gewesen, seine El-
tern hitten fiir wohlhabend gegolten, was man vornidmlich daraus
geschlossen hat, dass Glarean sich selbst einen Patrizier nennt und
auch von andern in ihren Schriften so genannt wird. - Er hatte
Brider und Schwestern und musste mil ihnen die "Arbeit des Tages
theilen. Das Geschift, das ihm hauptsichlich zufiel, war der Dienst,
auf den Bergen die Heerde zu hiiten, Ein liebliches Amt, das zu
der sinnigen Natur des Knaben (refflich passte. Glarean hat sich
bei manchem Anlass jener harmlosen Stunden im Hirtenlebhen erin-
nert und besingt es sogar in Versen, wie wundersam es ihn oft
bei der Heerde ergriffen, als hétten Apoll und die Musen ihn, den
kaum zwolfjihrigen Knaben — nondum bissenus fluxerat annus —
in ihre Gewalt genommen. Dort unter der Berge Haupt, an der
Alpen Grat, im Schooss der freien Natur, da ist ihm sein dichteri-
sches Gemiith aufgegangen wie eine iippige Knospe. An den son-
nigen Strahlen, bei der blokenden Heerde, da ist, sagt er selber,
der Hirt, der pastor, fast unwillkiirlich zum Dichter, zum poeta
geworden. Wen sollte dieses Bild nicht an einen David gemahnen,
wer nicht vom weidenden Hirtenknaben zu Mollis hiniiberblicken
zu demjenigen auf Bethlehems Fluren und wer nicht zwischen
beiden in dichterischer, musikalischer und {berhaupt idealer
Richtung ecine innere Verwandtschaft erkennen? Wird uns nicht
gerade von diesen Bergpfaden des idyllischen Hirtenlebens her aus
allen Volkern und Zeiten erzihlt, dass die heilige Natur in ihrem
geheimnissvollen Geflister mit einer dichterisch angehauchten Seele
eine ganz andere Sprache redet! Mogen alltigliche Menschen in
ihrem prosaischen Schritt iber Land und Boden immer npur das
sehen oder merken, was ihren niichternen Sinnen am Wege der
greifbaren Realitit liegt, ganz anders verhilt es sich mit einer ideal
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angelegten Natur, ihr wird jeder Stein zu einer Inschrift, jede Blume
zu einem Idyll, jeder Laut vom Vogel in der Luft oder von der
Heerde im duftenden Grase zu einem Fittigschlag, um ein Lied
anzuheben, iberall athmet eine solche Natur in der Inspiration einer
wunderbar durchgeisieten Schopfung. Dass Glarean zu diesen
Naturen gehorte, ist uns gewiss und thut er uos auch in seinen
frihern und spitern Dichterworten wie in seinem ganzen Geistes-
zuge dar. Doch wollen wir, wie auch Schreiber richtig bemerkt,
damit nicht sagen, dass er die Hohe des eigentlichen Genius er-
reiche und als genialer Geist seine Gaben mit vollendeter Meister-
schaft ausschiitte.

Die besondern Anlagen, die der Knabe verrieth, mussten sich
den Eltern bemerklich machen. Sie fingen an jenen Zug zu ver-
stehen, der ihn von der Heerde hinweg zu hohern Dingen trieb
und liessen es zu, dass Heinrich eine andere Laufbahn gelehrter
Art betrat. Aber sie thaten es, wie aus Glareans spéitern Aeusse-
rungen in verschiedenen Briefen hervorgeht, in der Hoffnung, der
Knabe werde seine guten Anlagen ausbilden, um sich dem geistli-
chen Stande zu widmen, und werde dann einmal die Pfarrstelle
seiner Heimathsgemeinde Mollis bekleiden. Was nun der Knabe
an Bildung daheim zu Mollis bekommen konnte, war nach dem
Standpunkt der damaligen Zeit natiirlich nicht bedeutend. Man
musste den Blick weiter richten und den Knaben @iber die heimath-
liche Grenze hinausfiihren. Da kam er von Mollis zuerst nach Bern
und zwar in die Schule des Michael Rubellus, der gebiirtig von
Rottweil war und den Ruf eines vortrefflichen Lehrers genoss. Diese
Schule war fir unsern Heinrich der rechte Platz und Rubellus in
der That der erlesene Maon dazu, den Knaben nach dessen inner-
sten Bediirfuissen zu erfassen. Hier wurde der Knabe in die Kklas-
sischen Studien eingefiihrt und lernte zunidchst Latein, lernte es so
vorziiglich, dass er sich jenen wahrhaft klassischen Styl anzueignen
vermochte, den Glarean in allen seinen Werken bis ans Ende ge-
schrieben hat. Hier, unier Rubellus bei den Werken der Alten, die
ihn mit dem hohen Sinn in der schonen Form anhauchten, hier
wurde ihm die poetische Ader, mit der ihn, wie er sagt, die Musen
beschenkt, erst recht wach geschlagen, und hier das musikalische
Obr, das dem Knaben nicht minder eigen war, fir die Tonkunst
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feiner geschéarft. Das alles hat Glarean in unausloschlicher Erinne-
rung bewahrt und in inpiger Dankbarkeit ausgesprochen. Sein
Lehrer war ihm lieb geworden bis ins tiefste Herz. Du, ruft er in

‘einem lateinischen Gedicht begeistert aus,

Du, theurer Rubellus, Du warst es allein, durch den meine Muse verjiingt
' ward,

Du nur hast meiner helvetischen Leier gebracht den frithesten Ruhm!

Was meine Lieder von bleibendem Preise auch haben,

Das, o theurer Rubellus, verdanken sie alles nur Dir!

Unus eras per quem quondam mea Musa renata est,
Unus et helveticee gloria prima lyre.

Quidquid habent igitur solidee mea carmina laudis,
Hoc totum debent, care Rubelle, tibi.

Die Schule des Rubellus wurde vnserm Glarean noch in an-
derer Beziehung eine Pflanzschule edler Bliithen. Sie fiihrte Jing-
linge im Bunde gleichen glithenden Strebens zusammen und hier
war es, wo Glarean mit Schulkameraden jene warme Freundschaft
schloss, an der er sich so oft noch in den spétern Jahren, unter
den Mihseligkeiten des Berufes, in den Feindseligkeiten der Zeit,
auf’s neue zu erquicken und zu ermuthigen vermochte. Ja es ist
uns hier ein sprechendes Beispiel davon gegeben, wie eine gemein-
same Schule hehren freien Sinnes nicht pur die Geister erhellen,
sondern auch die Herzen verkniipfen kann, so dass diese Herzen,
wie sie in der Schule zusamrnenhalten, sich spiter auf dem Wege
des Lebens zu einmiithigen Bestrebungen wieder zusammenfinden.
Was fir eine herzliche Freundschaft hat Glarean in der Schule des
Rubellus mit dem luzerner Freunde Oswald Mykonius geschlossen,
mit dieser biedern Secle, die unserm Glarean so viele treue Worte
und so viele treffliche Rathschlige zu allen Zeiten ertheilt hat!

So war Glarean-durch Bande des Geistes und Herzens, durch
Wissenschalt und Freundschaft an die Schule des Rubellus gefesselt,
wurde aber doch am meisten durch die innere Gewalt des geliebten
Lehrers festgehalten. Es ist daher sehr begreiflich, dass der Schiiler,
als der Lehrer im Jahr 1505 von Bern nach seiner Vaterstadt
Rottweil iibersiedelte, sogleich entschlossen war, mitzuziehen und
den kostbaren Unterricht noch linger zu geniessen. Wir sehen ihn
denn auch noch zwei Jahre in der Rottweiler Schule verbleiben, wa
er, wie aus mancherlei Andeutungen zu entnehmen ist, wieder zu
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den vorziiglichsten Schiilern gerechnet wurde. Er stand, was er
uns in seinem musikalischen Werke Dodekachordon erzihlt, in Ge-
sang und Gesangslehre voran und bekam einmal Streit mit einem
Cantor iber den Vortrag der Antiphonien oder Wechselgesinge,
ging aber daraus als Sieger hervor und hatte die Genngthuoung,
dass der Gesang von nun an meistentheils nach seiner Verbesserung
sowohl vom Kirchenchor als von der Schiilerklasse des Rubellus
getibt wurde.

Auch zu Rottweil wurde jenes traute Verhdltniss, das die
Jinglinge in der berner Schule unter einander geschlossen, weiter
gepflegt und durch einen vaterlindischen Zug sehr erhoht. Vor
allen andern war es wieder Glarean, der eine hochfreudige Liebe
zu seinem Vaterlande im Herzen trug. Die Schonheit wie die Frei-
heit seiner Heimath ging ihm iber alles und so sammelten sich in
seiner Dichterseele jetzt schon fir das durch Natur und Geschichte
verherrlichte Vaterland jene Bewunderung und Begeisterung an, die
zehn Jahre spater in seiner Helvetiae descriplio mit dem Panegyricon
einen ganz entsprechenden Ausdruck erhalten hat. Die Heldenthaten
aus den gewaltigen Freiheitskimpfen, von der Stiftung der Eidge-
nossenschaft an bis zu den Burgunderkriegen hin, lebten damals,
zu Glareans Zeit, eben noch ausserordentlich frisch im Gedéichtniss
und im Gefithl des Volkes, was Wunder, wenn an der Flamme
dieser erhabenen Erinnerung junge Schweizerherzen immer neu
erglihten und zumal eine ideal befligelte Natur hoffnungsvoll weis-
sagte, Helvetiens Freiheit miisse und werde noch einmal iber die
Grenze hinliber zu ihren deutschen Nachbarn hinschreiten. In die-
ses schone Bild triumten sie sich ein, die patriotischeh Schweizer-
junglinge zu Rottweil, und Glarean rufl in lateinischen Versen mit
schwunghafter Diction die gliicklichen Tage herbei, in denen auch
das rechte Rheinufer das kostbare Kleinod der Freiheit mit der
Schweiz einst theilen mochte.

Von Rottweil begab sich Glarean, um sich in den Studien
fortzubilden, nach Koln. Wir finden ihn in der dortigen Universi-
titsmatrikel eingetragen als. Heinrich Lorele von Glaris unter dem
Datum »am 7. Juni 41507.« Hier miissen wir einen Augenblick inune-
halten, um einen hochst zweifelhaften Fragepunkt genauer zu erortern.
Ist es wahr, dass Glarean, wie gewohnlich angenommen worden
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ist, mit Zwingli und Vadian an der Universitit Wien studirt hat?
Gehen wir im chronologischen Schritt dem Wege nach, den Glarean
gemacht hat. Von Mollis ist er nach Bern, von Bern nach Rottweil
gekommen und hat hier, wie er selber sagt, ein Biennium, also
zwel Jahre zugebracht, ging von hier im Frihling 1507 nach Kolin,
ist daselbst theils als Studirender, theils als Lehrer 7 Jahre, bis
1514 verblieben und sodann nach Basel iibergesiedelt. Das ist der
Lehr- und Studiengang, in welchem die Stadien knapp an einander
geschlossen sind. Wo, zwischen welchen Jahren und Tagen, bleibt
uns nun ein Spatium, eine Liicke offen, in die wir einen Aufenthalt
Glareans an einer- andern Universitat, sei es zu Wien oder anderswo,
einschieben konnten? Geradezu nirgends, an keiner Stelle, zu
keiner Stunde, und wir sehen uns gedrungen, dem Biographen Gla-
reans, Heinrich Schreiber, im vollen Sinne Recht zu geben, es beruhe
die Behauptung auf Irrthum, Glarean habe mit Zwingli und Vadian
za Wien studirt. Diese Angabe findet sich bei Joh. Melch. Schuler
in seiner Geschichte der Bildung Zwinglis zum Reformator des Va-
terlandes und in seiner Geschichte des Landes Glarus, und Schuler
fiigt ausdricklich bei, Zwingli habe dort zu Wien mit diesen zwei
Wiederbringern der Wissenschaften in der Schweiz, mit Vadian und
Glarean, traute innige Freundschaft geschlossen, welche gemeinschaft-
liches Frohleben der Jugend begeisterte. Von Schuler wird auch
noch ein Arbogast Straub, soll heissen Strub, genannt, ein hoffnungs-
voller Jingling aus Glarus, der mit allen dreien seine Studien zu
Wien gemacht habe, aber friih gestorben sei. Woher hat nun
Schuler, dem es andere nachgeschrieben haben, diese Angaben ge-
nommen, und woher auch die andere Notiz, Glarean habe einmal
an der von Zwingli gegrindeten Lateinschule zu Glarus Sprach-
unterricht ertheilt? Aus den eigenen Papieren Glareans gewiss
nicht. Denn auf beide Verhiltnisse, auf ein Studium zu Wien und
auf eine Lehrthitigkeit zu Glarus, geht in allen Schriften Glareans,
in seinen Briefen, Gedichten, Commentaren und Beschreibungen auch
nicht ein einziger Zug.

Zuversichtlich hitte Glarean irgend einmal und irgendwo, be-
sonders in seinem Briefwechsel mit Zwingli, auf jene Tage hinge-
wiesen, wenn sie je: mit einander auf der Bahn gemeinsamer Studien
gewandelt, oder wenn er, sei es neben Zwingli oder an Zwinglis
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Statt, an der Schule zu Glarus gearbeitet hatte. Denn es ist ‘durch
und durch die Manier Glareans, solche Ziige seines Lebens hervor-
zuheben, wie er denn in seinen Schriften bald da, bald dort, oft
mehrmals die nimlichen Dinge erzihlt, wenn er irgend etwas dieser
Art mil einiger Bedeutung oder Auszeichnung gethan hat. Wollen
wir uns vom Faden der Geschichtschreibung leiten lassen, so
kommen wir zu der Ansicht, Schuler habe beide Erzihlungen aus
der Chronik Joh. Heinrich Tschudis in seine Geschichten heriber-
genommen. In dieser Chronik heisst es von Glarean: seine Studia
habe er zu Wien fortgesetzt und daselbst zu Mit-Lehrjingern gehabt
Zwinglium, Vadianum, Johann Fabri, Eckium, und andere, die sich
nach der Zeit wohl hervorzuthun gewusst. Zu Glarus hat Glarean,
sagt Tschudi, neben Zwinglio, verschiedene Landleute in Sprachen
unterwiesen. - Aus welcher Quelle hat nun Tschudi geschopft? Ohne
Zweifel er oder ein anderer aus derjenigen der Tradition, die Tra-
dition aber konnte sich leicht bilden und zwar aus dem Missver-
stindniss einer Correspondenz zwischen Glarean und Zwingli. Unter
Glareans Zoglingen hatten sich einige in Geliisten der Freiheit mehr
erlaubt als sich geziemte, und hatten sich, als Glarean sie desshalb
zur Rechenschaft stellte, auf Zwingli und Vadian berufen, die es
auch so gemacht und solche Dinge den studirenden Jinglingen er-
laubt hitten. Dartber gerieth Glarean mit Zwingli in eine Erorte-
rung und sie wechselten Briefe, worin von der Freiheit und vom
freien Leben der Studien verhandelt wurde. Wie nahe lag der
Gedanke, sie hitten solche Tage selber mit einander verlebt, und
wie bald kam eine Feder dazu, jenes gemeinschaftliche Frohleben
der Jugend zu schildern, in welchem Schuler beide, Glarean und
Zwingli, zu Wien vereint sieht. Auf &holiche Weise konnte die
Meinung entstehen, Glarean sei einmal Lehrer der Lateinschule zu
Glarus gewesen. Wie viele Anklinge finden sich in seinen Briefen
uber diese Schule, wenn die Zoglinge aus derselben zu ihm iiber-
gingen und er daruber an Zwingli schrieb, und wie leicht konnte
ein Leser solcher Stellen, ohne den Worten Gewalt anzuthun, auf
die Vermuthung gebracht sein, Glarean habe in mehr als vertrauter
Bekanntschaft mit dieser Schule gestanden und sei geradezu ein
Mitarbeiter derselben gewesen. Allein fiir beide Thatsachen, fiir die
Studien an der wiener Universitdt und fir die philologische Lehr-
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stelle zu Glarus, fehlen bei genauerer Untersuchung alle haltbaren
Beweise und wir werden daher kaum irre gehen, wenn wir mit
Glarean den Weg nicht nach Wien, sondern von Rottweil ' sofort
nach Koln machen.

Warum hat sich Glarean zur Universitit Koln gewendet? Die
Griinde lassen sich auf offener Hand nachweisen und wir werden
zudem sehen, dass der siebenjihrige Aufenthalt Glareans zu Koln
ihm nach innen und aussen die Richtung seines Lebens, zu der
er schon in der Schule des Rubellus so manchen tiefen Zug gefasst
hatte, zum eigentlichen Berufe gemacht hat. Lassen wir aber, um
dies in etwas tieferer Forschung darzuthun, unsere Dlicke nicht in
dem engen Kreis bloss um Glarean allein, sondern in dem weitern
Umfang tber seine ganze Zeit herumgehen, damit wir es helle be-
schauen, wie Glarean in seine Zeit und ihre Kimpfe hineintritt und
was er aus denselben mit sich nimmt, eine Erbschaft, die bei ihm
an den rechten Mann kommt und ihn bereichert wie ein goldener
Schatz abgelegt in ein silbernes Gefiss, die ihn aber auch in ihre
Gewalt bringt und in ihrem Zuge hilt, was ja jedem Menschen als
Kind seiner Zeit in gewisser Art begegnet.

Die Zeit, in welche die Studien Glareans fallen, ist eine Zeil
von ausserordentlicher Bedeutung. Diejenige Wissenschaft, ob deren
Problemen sich der denkende Geist nutzlos miide gerungen hatte,
war reif geworden, dem Gericht der Welt anheimzufallen und darin
unterzugehen. Das war die Scholastik, als kirchliche Wissenschaft
die scholastische Theologie. Die Methode, nach welcher nun immer
auf den hohen Schulen studirt worden war, wurde mehr und mehr
zum unertriglichen Zwang und musste mit ihren klemmenden Fes-
seln gesprengt werden. Das ganze Mittelalter hindurch waren es
nur religiose, oder besser gesagt, nur theologische Lehrfragen gewesen,
welche, meist ohne tiefern Gehalt, aber voll spitzfindigen Wesens,
dem menschlichen Geiste das Gebiet bezeichneten, auf dem er sich
zu ergehen habe, von einem Punkt zum andern, innerhalb der ge-
zogenen Linien, der skizzirten Figuren, das waren die logischen
Formen einer sogenannten aristotelischen Dialektik, und der Gebieter,
der hier Befehl ertheilte, war der Buchstabe, nicht etwa der Buch-
stabe der heiligen Schrift, sondern einer der heiligen Schrift wider-
streitenden Kirchenlehre. Neben dieser Scholastik lag ein ungeheures
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Reich, das dem menschlichen Geist einen unermesslichen Stoff zu
denkender Thatigkeit zu bieten vermochte, einen Stoff nicht als
blosses Gedankenbild in triumerischer Region, ohne irgend eine
Beziehung zum praktischen Leben, sondern einen Stoff zur sichtbaren
Demonstration der Ideen, zur realen Verwerthung in allseitig dienen-
den Interessen der Menschheit. Das war die Natur. Aber dieses
Reich der Natur war unbeachtet und unbetastet liegen geblieben.
Ebenso wenig hatte man einen forschendep Blick der Geschichte
zugewendet, noch weniger der auslindischen oder profanen Literatur.
und iiberhaupt der freien Bildung mit ihrer durch die Tiefen des
Gemiithes und Verstandes ziehenden Macht. Da fiel der ziindende
Funke. Der Eoglinder Roger Baco (Bacon) im {4ten Jahrhundert,
dem langen Traum der scholastischen Welt entflohen, liess sich von
den Arabern den Weg weisen und setzte neben die Wunder der
Heiligen die Wunder der Natur, neben inhaltsleere Spekulation die
erstaunlichen Thatsachen der Schopfung. Von einer andern Seile
kamen die vor den Tirken geflichteten Griechen und brachten die
herrlichen Schitze des hellenischen Alterthums. Italien nabhm die
Schiitze mit einem Herzen voll dankbarer Bewunderung auf und
legte zu den griechischen die eigenen, die Geisteswerke des alten
Rom. Voran gingen Dante, Petrarca, Bocaccio, am italienischen
Himmel ein Dreigestirn, von dem es schien, es wolle die michtigen
Strahlen der alten und neuen Lichiwelt in sich concentriren, um
diese Strahlen von sich aus wie von einem einheitlichen Brennpunkt
aus {ber die Volker der Gegenwart zu vertheilen und so die Nebel-
schichten hundertjahriger Uowissenheit und Irrgliubigkeit von der
Menschheit fiir immer zu verscheuchen. Es diammerte tiber Thilern
und Bergen in einem wunderbaren Morgenschein. Der Geist war
zu sich selbst gekommen und erkannte, was er aus sich selbst zu
zu schopfen und zu schaffen vermoge, ohne in die Folterbande einer
blindzwingenden Autoritit eingespannt zu sein. Das fiel nirgends
so augenscheinlich in die Sinpe als bei den klassischen Werken der
Alten, die mit threm Tiefsinn und Zauberstyl zur Welt gekommen
waren, ohne einen Lebensversicherungsschein von der allméichtig
gebietenden Kirche und Curie empfangen zu haben. Eine feurige
Beégeisterung ergriff die italienische und deutsche Jugend. Das ist,
rief man, das menschlich Wahre und menschlich Schone, das #cht
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Humane. Die Bildung in und nach diesem &cht Humanen hiess nun
Humanismus und sofort schied man sich in Humanisten oder Poe-
tisten und in Theologisten oder Scholastiker, von denen die erstern
auf ungehemmten Bahnen in die »schonen Wissenschaften« eintraten,
diec andern als Dunkelminner oder Obscuranten in der Beschrankt-
heit alten Sinnes und Systems hangen und befangen blieben.

Mit einem innern Zug trug es unsern Glarean zu den Huma-
nisten hin. Er konnte nicht anders, es war ein Drang aus den ver-
borgenen Tiefen heraus. Wir konnten es auch nicht hegreifen,
wenn ¢ine so poetisch angelegte Natur, ein so reiches Gemith und
ein so hochdenkender Geist, wie sie Glarean unverkennbar eigen
waren, die Richtung nicht hieher genommen hitte, zu den er-
schlossenen Hallen des classischen Alterthums, sondern auf die ent-
gegengeselzte Seite hin zu jenen lichtscheuen, Wissenschaft und Bil-
dung verketzernden Obscuranten. Ferner wissen wir nun, was
das for ein Streit ist, der sich auch in alle Lebensbewegungen
Glareans eindringt, der Streit zwischen Humanisten und Theolo-
gisten oder Sophisten, wie er selbst sie nennt, und endlich konnen
wir uns erkliren, warum sich Glarean nie zum Studium und Stand
der Theologie, wozu er mehrmals den Anlauf genommen, von Herzen
entschliessen konnte und wie er dadurch mit den Wiinschen seiner
Eltern, so weh es ihm that, in Widerspruch gerieth.

Der Streit zwischen Humanismus und Scholastik war nun
entbrannt und stieg vieler Orten zur Flamme auf. So geschah es
vorziiglich auch dort unten am Rheine, in der Stiftsschule zu
Emmerich und an der Universitit zu Koln, welch’ letzteres mehrmals
der hauptsichliche Schauplatz des gewaltigen Kampfes ward, zumal
in jenen Tagen, da mit der ausgeworfenen Fackel Luthers das noch
heftigere, aber auch heiligere Feuer drein fuhr. Nach Emmerich
und besonders nach Koln zog mit dem Beginn des 16. Jahrhunderts
die wissensdurstige Jugend aus allen Landen, aus Westphalen und Hol-
land, aus Deutschland, Schottland, Dinemark, Schweden, Norwegen,
Liefland, und so auch aus Siiddeutschland und der Schweiz. Hatte
ja Koln in der gelehrten Welt schon seit Jahrhunderlen einen gros-
.sen Namen gefiihrt und die beriihmtesten Proponenten der Schola-
stik wie Duns Scotus, Albertus Magnus, Thomas von Aquino u. s. w.
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zu Lehrern gehabt. Wenn also Glarean nach Koln geht, so folgt
er nur dem Rufe der Anstalt und dem Zuge der Zeit. |

Begleiten wir gihn nuo auf seiner Studienbahn in Koéln wo
moglich von Schritt zu Schritt, wobei uns das Buch von Krafft,
Bullingers Aufzeichnungen, trefflich zu statten kommt, indem es
uns ein vielseitiges, aus den Ubiversitiisakten jener Zeit gesammel-
tes Material vorlegt. ‘

Der damalige Gang des Studiums war folgender. Der Student
trat sogleich in die Fakultit der Artisten oder der freien Kiinste
ein. Durch diesen Namen der freien Kiinste dirfen wir uns frei-
lich nicht tauschen lassen und dieselben nicht etwa mit jenen »scho-
nen Wissenschaften« verwechseln, in die der Humanismus die abend-
landische Jugend einweihte Es waren septem discipline, sieben
Lebrficher, desshalb freie Kiinste geheissen, weil sie ausser und
neben der Theologie als freie Wissenschalt gelehrt wurden. Diese
sieben freien Kinste zerfielen in zwei Abtheilungen, in das Triviam
mit drei sprachlichen Fichern, nimlich Grammatik, Dialektik, Rhe-
torik, und in das Quadriviam mit vier andern hohern Fichern,
namlich Musik, Arithmetik, Geometric und Astronomie, Wir kon-
nen uns das Verhiltniss dieser Schulabtheilungen im Triviom und
Quadrivium zu einander elwa denken wie unsere Primar- und Se-
kundarschulen. Nur waren sie keine Volksschulen, sondern Kloster-
schulen, wie sie schon Benedikt von Nursia fir die Benediktiner-
kloster eingefubrt und spéter Alcuin unter Karl dem Grossen auch
zu Dom- und Kathedralschulen gemacht hat. Das Volk hatte von
diesen Schulen geradezu nichts. Die allein geltende Sprache war
drin latein, latein wurde geschrieben, latein gesprochen. Daher es
oft vorkam, dass Lehrer und Schiiler das Lateinische in Wort und
Schrift besser zu handhaben verstanden als die eigene Muttersprache.
So ging es Jahrhunderte hindurch bis in die Tage Glareans und
noch von Glarean selbst lisst sich diess sagen. Er schreibt ein
fliessenderes und gewandteres Latein al§ Deutsch. Ein anderer
Uebelstand haftete noch an den Schulen der freien Kinste. Der
Unterricht warde auch hier nach der immer gleichen alten iltesten
Manier ertheill und bewegte sich in steifen starren Formen, Der
Lehrer kam und diktirte, der Schiiler schrieb und lernte, Wort fiir
Wort, Satz fir Satz, wie es seit aller Zeit im Gang war. Es blieb
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unabinderlich die gleiche Lehrmethode, die gleiche Lehrmeinung,
und selbst das gleiche Lehrbuch. Die Schuien der freien Kiinste
entsprachen ihrem Namen gar nicht, schlossen vielmehr ein sehr
unfreies Wesen in sich, einen veralteten Formalismus, eine ermii-
dende Uniformitit des Gedankens, und alles endete mit einem zu-
sammengestoppelten Gedichtnisskram.  Von einer selbststindigen
Beschauung des Gegenstandes oder -von einer unbefangenen Beur-
theilung des vorschriftmissig dargebotenen Unterrichtsstoffes war
bei Lehrern und Schiilern keine Rede. Das war strebsamen Jiing-
lingen lingst zu eciner geistigen Qual geworden, und als nun der
Humanismus mit den klassischen Werken der Alten einherzog und
den freiwaltenden Gedanken in bezaubernd schoner Form darbot,
da begehrte die studierende Jugend in lauten Stimmen, aus den
Satzungen der unbeugsamen Schulmechanik loszukommen und die
dumpfe Schulstube dem Odem jenes freiern Geistes zu Offnen, der
wie ein verjiingender Friihlingshauch aus Hellas und Rom daher-
webhte und ganz im Zuge stand, dirre Blitter und abgestorbene
Aeste vom Baum der Erkenntniss fortzutreiben, daftr eine frisch-
sprossende Blithenfiille anzusetzen und so den Baum mitten in den
Pflanzgarten der von eiper andern Sonne beschienenen Schule ein-
zustellen. Unter diesen Stimmen, die so aus der Jugend redeten,
war auch Glarean. Er sagt es uns spiter selbst und zwar an einem
treffenden Orte, nimlich in dem Commentar, den er im Jabr 1556
zur neuen Dialektlik seines hochgeschitzten Lehrers Gésarius heraus-
gab. Dieser ausgezeichnele Humanist beabsichtigte mit seinem neuen
Lehrbuch die Dialektik, die also, wie wir gesehen, zum Trivium
gehorte, verniinftiger einzurichten und die lernbegierige Jugend von
den sophistischen Spitzfindigkeiten, a sophisticis subtilitatibus, sagt
Glarean, wegzubringen, sie dagegen anzuleiten, wie sie iiber Lehr-
fragen auf eine geistreichere und besser bildende Weise disputiren
konne. Dadurch sollte das Lehrbuch des Petrus Hispanus verdringt
werden. Nach demselben war in der Dialektik bis dahin unterrich-
tet worden, und in welcher Pedanterie das Schulfach getrieben
wurde, lisst sich in auffallender Art gerade an diesem Lebrbuch
ersehen.  Das Buch fiihrte den Titel summula logicales und enthielt
cinen formlichen Dispulirapparat, an dem der Schiiler in zugeschnit-
tenen Silzen tber die Dinge etwa so logisiren und raisonniren



20

lernte wie man eine Strihne Garn aufwindet und wieder abwickelt.
Und dieses geistlose Machwerk halte Platz und Gewalt in der Schul-
stube vom Jahre 4275 bis in die Studienzeit Glareans, also iiber
200 Jahre lang behauptet, ohne in seiner Autoritit geschmélert oder
in seiner Formalitit abgeindert worden zu sein. So galt es na-
mentlich auch zu Koln, wo der Hocuspocus des mittelalterlichen
Schematismus noch im - bochgestiefelten Gange durch die Schulen
gezogen wurde. Es gereicht in der That unserm Glarean zu nicht
‘geringer Ehre, dass er der neuen Dialeklik sein Wort und. seine
Feder in offener Entschiedenheit geliehen. Er bewies damit ebenso
sehr seine rasche Fassung des wissenschaftlichen Fortschrittes als
den freien Muth, mit dem er unerschrocken fiir die Sache einstand,
als die verketzernden Stimmen von der obscuranten Seite iiber sei-
nen Lehrer Cisarius herfielen. Welch ein Gegensatz iibrigens zwi-
schen damals und jetzt! Damals ein und dasselbe Lehrbuch unver-
inderlich Jahrhunderte lang das klappernde Riderwerk, an dem der
Unterricht abgedreht und der Schiiler abgequilt wird, unad jetzt, in
unsern Zeiten, eine athemlos laufende Fabrikation von Schulbtichern!
‘Kaum haben Schulbiicher und - Schulkinder angefangen, einander
kennen zu lernen, so werden sie schon wieder aus einander gejagt,
um irgendwo andere Bekanntschaften zu machen. Dem Kinde wird
nicht Zeit gelassen, sich mit Sinn und Auge in das einmal vorge-
gelegte Lehrmittel zu vertiefen. Es befindet sich wie ein pressirter
Geschiftsreisender immer im Schnellzug, und zwei Geschwister, die
nur um einige Jahre aus einander stehen, erinnern sich nicht leicht,
mit einander in dem ndmlichen Schulbuche gelesen oder gerech-
net oder gesungen zu haben. Welch eine fliichtige Beweglichkeit
“in der Kindesseele, und nebenbei auch in der Familien- oder Schul-
kasse! Wie sind wir in das zu weit, viel zu weit Gberspannte
Gegentheil von Petrus Hispanus gerathen!
Kehren wir wieder zum Studiengang Glareans und seiner
Zeit zuriick. Ein Jahr lang blieb nun der Student in der Artisten-
fakultit oder in der Schule der freien Kiinste. Er machte hier:
einen vorbereitenden Kurs in der angegebenen Weise, mit blossen
Gedichtnissiibungen durch und lernte einen gewissen Lehrstoff aus-
wendig, um dariiber ein Examen zu bestehen d. h. den gelernten
Stoff im Examen herzusagen. Nach diesem ersten Schuljahr hiess
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der Student baccalauriandus, das bedeutet, er musste nun das Bac-
‘calaureatsexamen machen und dadurch wirklicher Baccalaureus wer-
den. Es ist schon oft gefragt worden, was eigentlich ein Baccalau-
reus gewesen sei. Aus den Universititsstudien zu Koln, wie sie
uns von Kraft dargelegt werden, lisst es sich erkennen. Das Bac-
calaureatsexamen ist ungefihr unser jetziges Maturititsexamen, nur
auf niedrigerer Stufe, und der Baccalaureus war derjenige Student,
der fiir fihig erklirt wurde, in das Studium einzutreten. Es war,
wie auch das Wort Baccalaureus besagt, die erste Beere, das erste
Blatt, das er vom Lorbeer der freien Kiinste gepfliickt hatte. Wann
Glarean zu Koln das Bacalaureatsexamen bestanden habe, ist nicht
zu sagen. Sein Name ist in keinem Register der kolner Baccalau-
rianden angegeben, hingegen derjenige Bullingers, der als Henricus
bremgart aufgefiihrt ist und das Baccalaureatsexamen im Herbst
1520 abgelegt hat. Auch deutet Glarean nirgends darauf hin.
Wabhrscheinlich hielt er diese blosse Vorstufe seines hohern Studiums
nicht der Erwihnung werth. Dass aber Glarean Baccalaureus ge-
worden sei, ist nicht zu bezweifeln. Bei der grossen Befihigung
und Beeiferung, die ihm zukam, ist kein Grund einzusehen, warum
er diese Aufgabe nicht gelost haben sollte. Zudem hatte er sehr
gute Lehrer, die er mit hoher Achtung und inniger Dankbarkeit
nennt, ndmlich die drei Meister der freien Kiinsle Andreas aus
Bardwick in Hannover, Rudger aus Venloo in den Niederlanden und
Matthias von Aachen. Er empfieng von ihnen damals Unterricht in
jener propideutischen Philosophie, spiter auch -in der Theologie,
und genoss tberhaupt ihre wohlwollende Fiirsorge in besonderer
Weise, wie wenn sie seine Eltern gewesen wiren, mihi, sagt er,
parentum loco fuere. Dass Glarean das Baccalaurealsexamen ge-
macht habe und zwar ohne Zweifel im Jahre 1508, also ebenfalls
ein Jahr nach seinem Eintritt in die Artistenfakultit, bringt noch
ein anderer Umstand zur Gewissheit. Er bestand rdmlich, wie wir
zuverlissig wissen, zwel Jahre darauf, im Jahre 1510, das Magister-
examen, und beobachtete also auch hierin den allgemeinen Gang
des Studiums. Denn es war die durchgingige Regel, dass man,
nachdem man mit dem Baccalaureatsexamen in das innere Studium
der freien Kiinste eingetreten war, dieses Studium in den zwei fol-
genden Jahren absolvirte und darin dann das Magisterexamen ab-
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legte, um durch dasselbe die Magisterwiirde oder den Doktorhut
der freien Kiinste zu erlangen. Da aber das Magislerexamen weiter
ging und viel mehr in sich begriff, so wurde ihm ein Tentamen
vorausgeschickt, gleichsam eine Probirstunde, in welcher am Schil
ler herumgetastet wurde, ob er wohl fest und balthar genug sei,
das eigentliche Magisterexamen im vollen Umfange und hinunter
bis auf den Grund zu bestehen. Zu diesen Prifungen, zu Examen
und Tentamen, wihlte die Fakultit die Examinatoren und Tentato-
ren und zwar so, dass der Président der gesammlen Priafungsbe-
horde der Dekan war, und aus jeder einzelnen Burse ein Examina-
tor oder Tentator genommen wurde. Hierauf wurde man schriftlich
und mindlich gepriift, gewdholich in der Clausur und zu Koln in
einem Saale, welcher die »rothe Kammer« hiess. Wer nun alle
Prifungen wohl bestanden hatte, erhielt die Licenz der Magister-
wiirde, also die Offentliche Bewillignung, Rang und Namen eines Ma-
gisters der freien Kiinste zu fithren. Unter diesem Rangestitel wurde
man dem Vicekanzler der Universitat vorgestellt. Am 11. Marz
1510 hatte Glarean solche Ehre und wurde dem Vicekanzler der
Kolner Universitit, Adam von Boppard, zugefiihrt, mit dem rihm-
lichen Zeugniss, er sei als vollanf fihig und wirdig befunden wor-
den, den Grad des Magisters zu empfangen. Aber noch sland man
nicht am letzien Ziele. Bevor dieser Magistergrad mit allen seinen
Ehrenzeichen dem Kandidaten feierlich zugesprochen wurde, musste
lelzterer eine oOffentliche Vorlesung unter dem Rektor derjenigen
Burse halten, welcher er angehorte. Glarean gehorte der Bursa
montis oder der montaner Burse an und hielt hier seine Vorlesung
noch im gleichen Jahre 1510. Jetzt erst nach bestandenem Magi-
sterexamen und gehaltener Vorlesung, empfing er in allen Zeichen
und Ceremonien die laurea doctoralis, jetzt erst war er Magister,
aus welchem Namen bekanntlich unser Wort Meister abgeleitet
wird, und konnte als vortragender Lehrer oder Lektor auftreten-
Auch diess ist Glarean geworden und hat als Lektor in der mon-
taner Burse géarbeitet. Aber damit hatte er noch keineswegs den
Boden einer Fakultit betreten. Wer auch das Magisterexamen hin-
ter sich hatte und im vollen Ornat eines Magisters stand, war doch
erst an der Schwelle der Fakultiten angekommen und musste sich
nun entscherden, zu welcher der drei Fakultiten, Theologie, Medi-
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zin und Jurisprudenz, er sich wenden und welches Studium, das
theologische, medizinische, juridische, er zu seinem Fachstudjum
machen wolle. Behalten wir dies 1m Auge, so war das Magister-
examen der damaligen Zeit ungefihr das, was wir jetzt unter dem
philosophischen Examen verstehen und anderseits haben wir aus
der bisherigen Darstellung der ganzen Sache zu entnehmen, dass das
reglementarische Verfahren, wie es in Glareans Zeit gegolten, gros-
sentheils auch zu uns heriitbergekommen und der Gang der Studien,
wenn auch nicht in seiner innern Entwicklung und geistigen Erwei-
terung, doch in seiner &ussern Bewegung bis heute so ziemlich
gleich geblieben ist. Noch in unsern Tagen geht man ja zusammen
bis zum Maturititsexamen, das dem Baccalaureatsexamen paralell
erscheint, und von da an ebenfalls in einem Verlauf von zwei Jah-
ren -bis zum philosophischen Examen, das dem Magisierexamen
gegeniibersteht, und erst von hier an scheiden sich jetzt noch die
Richtungen der Studirenden je pach ihrem Fachstudium in bestimm-
terer Weise aus einander.

So kam nun auch fiir Glarean die Stunde der bedeutungs-
vollen Frage, welcher Facultit er sich widmen wolle. Er entschied
sich fir die Theologie, wenigstens einstweilen, wollen wir hinzu-
setzen, und jedenfalls nicht fiir die Theologie, wie sie von den
Dominicanern zu Koln gelehrt wurde.

Er spricht sich dariiber offener zu Zwingli aus, mit dem er
jetzt von Koln her in einen Briefwechsel tritt und ein ungemein
herzliches Verhiltniss fortfiihrt, was bis zum Jahre 1523 dauert.
Er hat an Zwingli etwa 30 Briefe gerichtet, die eine innige Liebe
und Verehrung fiir den grossen Mann und viterlichen Freund
athmen und es an vielen Stellen ausdricken, dass Glarean keinen
bessern  Rathgeber und zuverlissigern Beistand als Zwingli balte,
wesshalb er ihm dann auch alle seine Angelegenheiten gross und
klein, Leibes und der Secle durch diese 12 oder 13 Jahre des
Briefwechsels hindurch anvertraut. Die Zeit und der Raum der
gegenwartigen Arbeit gestatten es patiirlich nicht, in den vielfaltigen
Stoff dieses Briefwechsels, auf den wir indess spiater noch einmal
zuriickkommen werden, speziell einzugehen. Doch konnen wir
nicht umhin, gerade aus den drei von Koln an Zwingli abgegangenen
Briefen Glareans einige Stellen herauszuheben, weil uns dieselben
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von ihm charakteristische Zige angeben, an denen wir ihu nach
aussen und innen besser beschauen. Schon im ersten Driefe vom
13. Juli 1510 treffen wir auf zwei Stellen dieser Art, die eine be-
rithrt mehr die Richtung des dussern, die andere mehr die Richtung
des innern Lebens. In der erstern schreibt er, er befinde sich zu
Koln in Bezug auf die Studien ganz gut, aber nicht in Ricksicht
auf die dortige Lebensart. Sein Magen vertrage die kolner Speisen
nicht. Wein und gutes Wasser, potus Bacchi et nympharum, fehle
zu Koln. Es sei ein fortwihrendes Biertrinken, potus Cereris con-
tinuus. Er fithle sich angegriffen und werde zur Erholung eine
Tour nach Aachen machen. In seine Heimath ziehe es ihn jetzt
nicht, um gewisse Hoffoungen zu erfallen. Man moge ihm das
nicht veritbeln und Zwingli solle doch seinen Vater dariiber be-
ruhigen. Denn um in den Pfarrdienst einzutreten, dazu habe er
noch nicht das Alter, d. h., will er sagen, die zum Pfarrdienst er-
forderlichen Jahre der Vorbereitung und Befihigung, und Glarean
durfte dies sagen, ohne sich damit seinen Eltern gegeniiber hinter
einen blossen Vorwand zu verstecken. Er war ([reilich schon. 22
Jahre alt, aber hatte ja erst jetzt 1510, wie wir gesehen, nach ab-
gethanem Magisterexamen die Theologie als sein Fachstudium ange-
fangen. Insbesondere, fiigt er bei, geliste es ihn gar nicht nach
der Pfarrstelle in seiner Heimathsgemeinde Mollis. Er mochte dort
nicht alljihrlich, annuatim, wie der Geisshirt, caprarum custos, in
die Wah! fallen. Wenn aber Zwingli ihm sonstwo eine stindige
Stelle verschaffen konnte, so mochte er sich besimoglich fir iho
verwenden. Er gienge sehr gerne nach Basel, wo ihm die ge-
siindere Lebensart und das bessere Wasser zutriglicher wire. Aber
er gienge, hebt er hervor, und dies ist die zweite Stelle, die uns
‘auf seinen wissenschaftlichen und iberhaupt geistigen Standpuokt
fahrt, our unter der Bedingung, dass er philosophischen Unterricht
ertheilen koonte, und zwar miisste ihm gestattet werden, diesen
Unterricht nach der Lehrweise des Scotus vorzutragen. ‘Diese Lehr-
weise, doctrina, sei viel klarer und wahrer, luculentior et verior,
weit mehr geeignet den wissenschaftlichen Begriff, den terminus,
zu untersuchen und zu bestimmen, als jene blos eingebildeten Be-
hauptungen und albernen Geschwitze, jene figmenta et nugacula,
wie sie in der gewohnlichen Schulweisheit, der Gegner an der
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Tagesordnung waren. Diese Aeusserung Glareans ist sehr bedeut-
sam. Wir wollen sie etwas genauer ansehen und daran nach-
weisen, was fur eine Stellung Glarean zu den beiden hauptsichlichen
Doctrinen eingenommen hat, die schon seit Jahrhunderten und noch
gewaltig zu seiner Zeit die gelehrten Schulen nach jeder Seite hin
beherrscht haben. Was war die scotische Doctrin oder die Lehr-
weise des englischen Franziskaners Jobannes Duns Scotus: und wic
ist sie entstanden? Der italienische Dominikaner Thomas von
Aquino hatte in der Mitte des 13. Jahrhunderts unternommen, die
scholastische Theologie zu einem grossartigen Lehrgebdude aufzu-
richten. Dasselbe zerfiel in die drei Hauptartikel von Gott, vom
Menschen und vom Gottmenschen. Dabei aber wurde die ganze
Kirchenlehre mit ihren unzihligen Lehrsitzen untergebracht, -so un-
gleich und unvereinbar solche auch scheinen mochten. Eir Lehr-
satz wurde auf den andern gegrundet, Begriff aus Begriff abge-
leitet, Punkt an Punkt, Wort an Wort angekettet. Die Kirchen-
lehre war zu einem mit der schirfsten Consequenz zusammen-
geschlossenen System geworden. Dieses System hiess darum die
Summa und die Dominikaner nannten sich von da an die Sum-
misten. Es sah aus wie ein glinzend ausgestattetes Zeughaus, man
masste nur die Hinde hineinstrecken, so hatte man die hlankesten
Waffen, um jeden Gegner aus dem Felde zu schlagen. Das haben
sich die Dominikaner gehdrig zu Nutzen gemacht. Sie handthierten
wie eine gut commandirte Phalanx in diesem Zeughaus herum und
der hl. Thomas mit seiner Summa ist picht wenig daran schuld,
dass die Dominikaner die Kezerrichter des Mittelalters und die
Schildtriger des Papstes geworden sind. Aber je michtiger die
Autoritdt der Dominikaner in Kirchenregiment und Schulunterricht
wurde, desto mehr verloren die Franziskaner von der Herrschaft
der Welt und Zeit. Das konnten sie nicht ertragen. Sie richtelen
die Blicke in ihrem Orden nach allen Seiten, -ob nicht unter ihren
Leuten ein Scholastiker zu finden sei, der dem Thomas der Do-
minikaner mit einem ebenbirtigen Range gegeniiberzustehen ver-
moge. Der Maoon stellte sich. Das war der Franziskaner Johannes
Duns Scotus aus Northumberland. Er wurde 1304 nach Paris be-
rufen, kimpfte hier die Dominikaner siegreich nieder und folgte
1307 einem andern Rufe nach Koln. Scotus vertritt die freiere
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Denkweise und ist iberall der Gegner der Summa. Der Buchstabe
der Kirchenlehre, sagt er, lasse sich nicht durchfiihren, und die
Verniinftigkeit der Kirchenlehre lasse sich nicht in allen Punkten
dartegen. Der Mensch trage in seiner Natur ein grosseres Theil
von angebornem Adel als die augustinisch getrinkte Kirchenlehre
und als deren Copie, die thomistische Summa, behaupte, und der
Geist habe das Recht, seine Gedanken und seinen Glauben selbst-
staindiger zu bestimmern. Die Ansichten des Scotus schlugen auf
den Universititen schoell durch; aber der darob aufgeregie Sturm
warf seine Wogen noch lange an die Ufer der Kirche und der
Schulen hin und der erbitterte Kampl zog sich heftig genug bis in
die Tage Glareans herein. Er selbst freilich, Glarean, ist iber einen
Kampl hinaus, er ist mit sich selbst im Reinen, er legt, wie wir
gehort haben, sein wissenschaftliches Lehrbekenntniss unverholen ab,
er gehore zur scotischen Schule und er kniipft sogar seine kiinf-
tige Anstellung, so sehr er eine solche wiinscht, doch ganz be-
stimmt an die Bedingung, es miisse ihm eingeriumt sein, nach der
doctrina Scoti zu unterrichten. Das ist ein entschiedenes Bewusst-
sein in unzweideutigem Wort. Damit soll allerdings nicht gesagt
sein, Glarean habe nun auch mit der Kirchenlehre und allen ihren
Glaubenssitzen gebrochen und schicke sich an, dieses Gebiet skep-
tisch zu durchstreifen oder feindselig zu bestreiten, ein Standpunkt,
den Glarean pnie, weder jetzt in Koln noch spiter irgendwo zu Basel,
Paris oder Freiburg vollstindig eingenommen hat. Aber Eines ist
uns mit seiner offenen Erklirung zur doctrina Scoti erwiesen, dass
ihm pémlich jener freie Zug des Geistes angehort, der sich voo
keiner einseitigen oder engherzigen Autoritit gefangen nehmen lisst,
fertige eine solche Autoritit ihre Vorschriften und Satzungen im
Namen der heiligen oder unheiligen Wissenschaft aus. .Glarean hat
diesen Zug immer behalten, er hat ihn in der Beschauung und Be-
handlung wissenschaftlicher Werke bewihrt, auf hervortretende Weise
bei seiner Bearbeitung der Classiker, besonders des romischen Ge-
schichtsschreibers Livius, und dariiber hat Niebuhr in der Vorrede
zu seiner romischen Geschichte unserm Glarean ein bleibendes
Ebrenwort niedergelegt. Es sei, bemerkt Niebuhr, in jenen frithern
Zeiten von einer unabhdngigen Forschung nichts wahrzunehmen,
der tberlieferte Buchstabe habe die Geister durch Generationen hin-
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durch im Banne gehalten, vor der geltenden Tradition habe man
sich unbedingt gebeugt und nur selten habe ein freigeborner Geist
diese Schranken durchbrochen, wie es Glarean gethan habe.
Gehen wir noch weiter. In der doctrina Scoti lag nicht nur die
Ablosung von angelegten Fesseln, sondern noch etwas anderes und
eben auch dies hat Glarean in seine Richtung und Lehrthitigkeit
heritbergenommen, das ist ein Kritischer Blick und ein iberall nach-
spiirender Sinn. Wenn der Dominikaner alles zu einem System
zusammenzwang und Begriff an Begriff dringte, sagte der Franzis-
kaner, es gebe gar kein System, loste einen Begriff vom andern ab,
beschaute jeden ahgelosten Begriff fiir sich und suchte an-ibhm das
Fir und Wider, das Pro und Contra, das Positive und Negative
heraus. In diesem Sinne ist Glareans Urtheil zu fassen, die doc-
trina Scoti sei luculentior et verior, und unstreitig ist es ein Ver-
fahren, dessen sich keiner erwehren kann, der in unbefangener
Weise der Wissenschaft und ihrer Wahrheit dienen will. Er darf
keinen Satz ungepriift hinnehmen, muss alles an’s Tageslicht hinaus-
legen und jegliches, das sich am Massstab strenger Untersuchung
nicht halten lisst, preisgeben, mag dies seiner eigenen Meinung noch
so viel Eintrag thun und ihr daher unertriglich vorkommen. Wie
oft haben die Theologen, ihrem System zu lieb, biblischen Aus-
driicken und Auspriichen eine Deutung gegeben, die ganz und gar
nicht in denselben lag, und wie oft haben Philosophen, ebenfalls
ihrem System zu lieb, Bebauptungen aufgestelit, die mit Natur und
Leben im Widerspruche standen! Liefert uns hievon nicht die
ganze Kirchenlehre in der angegossenen Panzerriistung der thomi-
stischen Summa . den umfangreichsten Beweis, und steht Glarean
nicht im Recht, wenn er der Lehrfreiheit der scotischen Prifungs-
methode als der ,lichtvollern und richtigern® den Vorzug gibt ?
Anderseits wollen wir nun auch die Nachtheile nicht tbersehen,
die an der doctrina Scoti hafteten und die Glarean ebenfalls mit
ihr theilt. Der Franziskaner gerieth in eine formliche Manie, in
allen Dingen die Gegensitze herauszusuchen, die Widerspriiche auf-
zusplren, Thesen und Antithesen standen einander immer gegen-
uber, jedes Theorem wurde in ein Problem zersetzt und die Wahr-
heit zur Wahrscheinlichkeit verdiinnt. So schweben bei Scotus
und den Scotisten alle Begriffe in einem schwankenden Stand, in
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einem zu- und abstromenden Fluss, es kommt nirgends zu einem
festen Halt, und nirgends sind wir bei einem Abschluss oder vor
cinem zusammenstimmenden Ganzen. Das haben ihm die Domini-
kaner zum bittern Vorwurf gemacht. Die Lehre des Scotus, sagten
sie, sei von Anfang bis Ende ein Quodlibet aller moglichen Mei-
nungen, und daher hiessen sie auch den Scotus selbst den Quod-
libetarius. Wie, bemerken wir nicht bei Glarean eine gewisse Ver-
wandtschaft? Hat man ihn nicht oft beschuldigt, er leide an einer
herumfahrenden Unpstitigkeit und halte nameotlich in seiner Ge-
fihls- und Glaubensrichtung nicht Stand? Wir sind nun weit ent-
fernt, diese Unzuverlissigkeit blos aus der scotischen Lehrweise ab-
zuleiten, sie lag ohne Zweifel in seinem Naturell und Glarean hat
die Anlage dazu in die Schulen und in das Leben mitgebracht, wie
wir anderseits gar wohl wissen, dass sich Glarean auch durch
starke Einflisse von aussen in eine unentschiedene Haltung ziehen
und in derselben hin- und herziehen liess. Aber begreifen konnen
wir, dass sich seine Gefithls- und Gedankenwelt mit der scotischen
Lehrweise ausserordentlich leicht assimilirte und darin stirkende
Nahrung fand, und in hohem Grade bedauern miissen wir, dass
Glarean in seiner herumsuchenden Unschlissigkeit nie dazu ge-
kommen ist, eine freudige Wendung zu der méchtigsten Erhebung
der Geister zu nehmen, zur Reformation, die als der Auferstehungs-
ruf des Jahrhunderts zur hochsten Freiheit und Wahrheit in die
Jahre seiner Jugend gefallen ist. Das ist die beklagenswertheste
Partie im ganzen Leben Glareans, dunkel in ihren innern Grinden,
wehmiithig fiir unsere Gefithle, wir wiirden sie wohl am liebsten
mit Vergessenheit decken. Aber wir werden spiter durch den
Gang der Dinge und durch das Verhéltniss der Personen gewaltsam
gendthigt, sie wieder unter die Feder zunehmen und sie daon aus-
fuhrlicher zu behandeln.

Was um Glarean herum immer frisch griint und freundlich
lichelt, das ist das Paradiesesbild der Poesie. Wo ihm die Muse
an den Lebensweg tritt, lieblichen Blickes, befligelten Schwunges,
da hat auch er fiir sie eine jauchzende Seele, ein grissendes Will-
kommen., Es wandelt ihn von Zeit zu Zeit eigenthiimlich an, aus
des Lebens diistern Thalesgriinden sich auf des- Parnassus lichte
Hohen zu fliichten. Diesen Parnass hat er als Hirtenknabe auf seinen
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molliser Bergen gefunden, es zog ihn in der Schule des Rubellus
und zieht ihn jetzt wieder an der Universitit Koln hinauf in die
selige Welt. Ein besonderer Anlass winkte ihm dazu. Der west-
phélische Humanist Herman Busch hatte an einem Maitag 1508
vor einer glinzenden Versammlung ein Gedicht unter dem Namen
Flora vorgetragen und darin mit hohen Worten den Ruhm und
Preis der Stadt Koln besuugen. Vom Gedicht wie vom Vortrag
wurde Glarean unbeschreiblich ergriffen und bis in eigentliches Ent-
ziicken erhoben. Er gab das Gedicht 1554 heraus und schrieb
eine Dedikation dazu, worin er damals noch, also 46 Jahre spiter,
vergwissert, es sei.ihm in jener Stunde gewesen, als sei er in eine
andere Welt versetzt und habe Apoll und die Musen selber mit un-
vergleichlichen Stimmen gehort. Noch lange habe ihm der Zauber
dieser Sprache durch die Seele geklungen, und einen dhnlichen Ein-
druck habe auch Erasmus bekommen, der, als er ihm das Gedicht
vorlegte, gerufen habe: Das Gedicht ist tausend Dukaten werth!
Zu solcher Hohe der Begeisterung kann von einer poelischen Stunde
nur ein Gemiith wie Glareans geschwungen werden, das den dich-
terischen Fittig schon an sich selber trigt, und der Funke, der
hineinfillt, ziindet nur hier des Dichters Fackel zu eigenen Liedern an.

Von Herman Busch ging Glarean hinweg und hatte nun sel-
ber keine Ruhe mehr. Er suchte bald da bald dort nach einem
Gegenstand herum, den Musen wieder ein Opfer zu bringen. Am
liebsten sann er Uber den Kreis und Preis seines Vaterlandes und
schreibt nun auch am Schlusse jenes ersten Briefes an Zwingli, er
habe peulich angefangen, den Sieg unserer Landsleate, den sie zu
Nifels iber die Oestreicher errungen, in einem Heldengedicht zu
besingen -— nostralium victoriam carmine heroico canere nuper
incepi. Das Gedicht ist nie herausgekommen. Warum, weiss man
nicht. Certis de causis, sagt jemand, non edidit, ohne naher anzu-
geben, was das fiir Griinde gewesen seien, die ihn abgehalten haben.

Von Koln aus schrieb Glarean noch zweimal an Zwingli. Im
zweiten Brief vom 18, April 1541 bemerkt Glarean Eingangs, er
sende ihm hier das Gedicht zuriick, das ihm Zwingli zur Durch-
sicht und Prifung vorgelegt hatte Es war eine Fabel vom Stier,
worin Zwingli den Unfug seiner Mitbiirger, das Reislaufen in fremde
Kriegsdienste geisselte. Das Gedicht sei vortrefflich, schreibt ihm
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Glarean, man wisse nicht, was daran vorziiglicher-sei, die sprach-
liche Schonheit oder die lehrende Weisheit mit ihren sinnreichen
Spruchen. Gelehrte zu Koln hiatten es auch gelesen und ihr volles
Lob ausgesprochen. Ferner dankt Glarean im Briefe seinem Zwingli
von Herzen, dass sich derselbe bei seinen Eltern, Schwestern und
Freunden so angelegentlich verwendet und uberall gute Wege ge-
bahnt habe, er konne es ihm nie vergelten. Er habe im Sinne zu
einem Besuche heimzukommen, lares paternos visere, und zwar auf
die Glarner Kirchweih, ad glareanae aedis sacree dedicationem, und
scherzhaft schliesst der Brief deutsch: wenn ich kumm, so wellent
wir guter Dingen syn, was dann doch noch lateinisch folgt: dum
venero, bonarum rerum esse volumus, mit dem préachtigen Zusatz:
et canere in trumpis !

Die Heimreise hat Glarean dann wirklich gemacht. Das erse-
hen wir aus dem dritten Brief, den er, wieder nach Koéln zurick-
gekehrt, noch- im gleichen Jahre 1511 an Zwingli richtet. In die-
sem Briefe kann Glarean nicht genug sagen, was das fiir herrliche
Stunden ‘gewesen seien, die er bei seinem lieben Ulrich in Glarus
genossen, Er konne sich fast nicht drein schicken, nicht mehr an
Zwinglis Seite zu sitzen und nicht mehr in dessen kistlicher Un-
terhaltung zu sein. Auf dem Riickweg habe er in Basel den Dok-
tor Wentz getroffen, der ihm versprochen habe, er wolle sich dafir
verwenden, dass Glarean noch  einmal nach Basel komme. Sie
beide, Zwingli und Wentz, bittet Glarean, mochten es sich doch
recht angelegen sein lassen, dass er in etwa drei Jahren einen Platz
in Basel erbalte.

Das folgende Jahr 1512 bekam fiir Glarean eine besondere
Bedeutung pach zwei Seiten hin. Es brachte ihm eine oOffentliche
Auszeichnung und gab ihm fiir immer seine Riehtung auf der wis-
senschaftlichen Laufbahn.

Der Kaiser Maximilian I. hielt damals zu Koln einen Reichs-
lag ab, um einige auf das Kriegs- und Heerwesen des Reiches be-
ziigliche Fragen zu ordnen. Da fiiblte sich Glarean getrichen, auf
den Herrscher ein Lobgedicht zu machen und trug es den 25. Au-
gust 1512 in der ganzen Versammlung der Reichsfiirsten vor, und
zwar singend, nach der dorischen Weise, d. h. wie wir jetzt sagen
wirden, aus D dur, aber nicht nach dieser Scala, sondern auf der
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planen Tonleiter, also ohne Kreuzerhohung, ein Gesing, der unsern
an die hochtonende Terz und Septima gewodhnten Ohren nicht son-
derlich zusagen wiirde. Die Ohren jener hohen Herren und selbst
des hochsten, des Kaisers, waren aber nicht so empfindlich wie die
unsrigen. Das Gedicht wurde mit allgemeinem Beifall aufgenommen
und Maximilian ging sofort auf den Dichter und Séinger zu, setzle
ihm mit eigener Hand den Lorheerkranz auf das Haupt, einen Bril-
lantring an die Hand und entliess ihn mit einem herzlichen Lebe-
wohl. Im Gedicht hatte Glarean namlich die Verse angebracht:
Das Eine noch fiig’ ich hinzu, das Siisseste mir auf der Erde: -

Helvetien ist mit Dir, o Kaiser, durch ewiges Biindniss vereint,
Ein Volk, das dem Adler, den schreckenden Lowen selbst nachstrebt.

ldque unam adjiciam, quo nil mihi gratius orbe,
Helvetia @terno Caesar tibi feedere juncta est,
Gens aquilam, gens terribiles imitata leones.

Hierauf widmete ihm der Kaiser das Abschiedswort:
Geh nun im Frieden, treusorgender Freund deines Volkes!

Vade in pace, tuae gentis fidissime fautor!

Das war eine hochbegliickende Scene fiir Glarean. Sie machte
auf ihn einen unbeschreiblichen Eindruck, ja sie ist geradezu der
Wendepunkt geworden, der ihm entscheidend vor die Seele gestellt
hat, was er fir seinen kiinftigen Lebensberuf anzusehen und zu
wiihlen habe. Es ist der Weg durch die schonen Wissenschalten,
durch Poesie und Humanismus gewesen, der ihn zu der seltenen
Auszeichnung mit Lorbeerkranz und Brillantring gefiihrt hat. Auf
diesem Weg, muss er sich selber sagen, bin ich zu meinem ersten
Ruhm und Glick gekommen, auf diesem Wege will ich bleiben,
und er hat es gethan. Er gibt das Studium der Theologie, das er
nan zwei Jahre lang getrieben, von jetzt an auf und verfolgt mit
allem Eifer die andere Bahn, die ibhm ein giitiges Geschick so ge-
chnet unter die Fiisse gelegt und die ihn bereits in eine gewisse
Ilohe getragen hat. Aber seien wir iiberzeugt, dieser Entschluss
des Wechsels hat ihn Kampf gekostet, wire es auch nicht der
Theologie selber wegen, so doch in Riicksicht auf seine Eltern und
iibrigen Verwandten. Denn er hat das Bewusstsein, er handle,
wenn er sich vom geistlicher Berul abkehre, ihren hochsten Win-
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schen zuwider und fahre barsch drein, die vielen schonen Hoffnun-
gen wie eine griinende Au zu zertreten, die man iiber ihn lange
Jahre sorgsam im Herzen gepflegt hatte. Vergegenwiirtigen wir
uns jedoch Zeit, Personen und Sachen im richtigen Licht, so wer-
den wir Griinde bekommen, die Wendung, die er vornimmt, zu
begreifen und selbst zu rechtfertigen.

Betrachten wir einerseits, was diec damalige Theologie war,
bald ein Tummelplatz lacherlicher Streitfragen, bald ein unertriglicher
Ballast scholastisch geschiirzter Knoten, an denen man sich todtmiide
rang sie zu losen, um sie, sobald sie geldst schienen, nur wieder
aufs neue zu schiirzen. Vergessen wir anderseits nicht, was fir
eine Welt erhabener Ideen und Schitze der Homanismus dem jugend-
lich strebenden Geiste aufgeschlossen hatte, und vergessen wir nicht,
dass dieser jugendlich strebende Geist wenn in irgend einem, so
gerade in Glarean waltete, dass in ibm ein glihender Enthusiast
fiir das classisch Grosse und Schone lebte, und vergessen wir end-
lich nicht, dass dieser Enthusiast soeben von einer Kaiserhand ge-
rade hier, auf dem Gebiete des Schonen, in einen schimmernden
Glanz geslellt worden ist und nun vor aller Welt poeta laureatus
heisst! Wahrlich, es wire fast unnatiirlich zugegangen, hille
Glarean den Schritt von dem dirren Stoppelfelde scholastischer
Lehrgezinke nicht hiniibergethan in das reizende Blumengefilde, wo
ihm Bliithen und Friichte so schnell zum Kranze heranwuchsen. Er
hat ihn gethan, diesen Schritt, und von da an sehen wir ihn keinem
andern Dienst und keinem andern Altar geweiht als den schionen
Wissenschaften, wie man sie nannte, in ihnen und mit ihnen wird
er der begeisterte und begeisternde Jinger und Lehrer und ist es
geblieben bis an das Ende seines Lebens. Hier webt und wirkt
er in seinem eigentlichen innersten Element. Er schloss eben doch
die rechten reichen Pfunde zu einem Philologen und Humanisten in
seine Brust ein, ein Beruf, der ihm von Natur angehort, der ihn
mit Gewalt zum Ziele dringt und alles andere auf die Seite schiebt,
was irgendwie storend in den Lauf treten konnle. Beachien wir
z. B. nur Einen Zug. Im Jahr 1510 hatte Glarean, wie wir gesehen,
sein Fachstudium der Theologie angetreten. Im gleichen Jahre
war jener Humanist Joh. Cisarius aus IJilich-Aachen nach Koln
gekommen und kiindigte griechische Lectionen an auf Grund einer
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neuen Grammatik von dem in Paris ledenden Griechen Chrysoloras.
Ohne sich lange zu besinnen, meldet sich Glarean bei CGisarius als
Schiiler und fingt griechisch an, was von zwolf Theologen damaliger
Zeit, wenn sie einmal ihr Fachstudium begonnen hatten, kaum Einer
that. Als emsiger Schiler sitzt Glarean, den Chrysoloras in der
Hand, zu den Fiissen seines vortrefflichen Lehrers und hat es in
den griechischen Studien, obschon er sie spit anfieng, doch noch
weil genug gebracht, wie wir spiter auch aus dem Unterricht ent-
nehmen, den er seinen Zoglingen im Griechischen ertheilfe, so dass
ein Valentin Tschudi, Ovedévrwog 6 Zxovdog wie er sich griechisch
schreibt, von Paris aus der Bursa Glareans unter dem 45. Nov. 1520
an Zwingli einen griechischen Brief schreiben konnte. Mit Gisarius
tritt Glarean tberhaupt in ein inniges Verhdltniss, aus guten Griinden;
denn dieser Humanist besass Gewalt und Gabe, die Jugend michtig
an sich zu ziehen. Er war ein ausgezeichneter Lehrer, der nicht
nur humanistisch, sondern idcht human unterrichtete. Mil einem
freien Geist und reichen Kenntnissen verband er ein f{reundliches,
mildes, gewinnendes Wesen, welch ein Gegensatz zu den finstern
Monchsschulen, wo bei beschrinktem Sinn und rauhem Wort Stock
und Ruthe regierten! An Gisarius sind denn auch mit einem eigent-
lichen Zauber alle Schiiler gefesselt, Bullinger so gut als Glarean,
der ihn nicht genug erheben kann. Es geschah nur aus inniger
Dankbarkeit, dass Glarean die Ausgabe seines Panegyrikus oder des
Lobgedichtes auf den Kaiser Maximilian seinem liehen Lehrer Cisa-
rius widmete. Dieselbe Achtung wusste dieser Humanist auch
andern Personen einzaflossen. Der Secretir des Kaisers Karl V.,
Georg Spalatin, nennt den Cisarius prisce probitatis exemplum, -ein
Musterbild alter Rechtlichkeit, und Melanchthon hielt ihn in hohen
Ehren. Die drei Minner, voran Césarius, dann der Graf von Nuenar
und Jakob Sobius, schlossen spiter zu Koln ein humanistisches
Triumvirat, um die classischen Studien und freien Wissenschaften
in den rheinischen Landen gegen die Obscuranten oder Dunkel-
ménner unter Schutz und Schirm zu halten, und hier, in diesem
Triumvirate, war der Kreis, wo auch Ulrich von Hutten zu mancher
Stunde seine mannhaften Worte aussprach. Wir dirfen mit Zuver-
sicht annehmen, dass ein Lehrer wie Cisarius auf einen Schiiler
wie Glarean einen bestimmenden Einfluss iibte, und dies lisst sich
3
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auch an der Hand thatsichlicher Beweise darthun. Von der ganzen
Personlichkeit des Gésarius sind viele lebendige Zuge in das Wesen
und die Wirksamkeit Glareans tbergegangen. In wissenschaftlicher
Beziehung steht fest, dass Glarean durch Cisarius noch tiefer in die
classischen Studien eingefiilhrt und darin zu einer noch idealern
Richtung gehoben worden ist. Wenn ferner Césarius diesen Studien
die ganze Freudigkeit seines Gemiithes und Geistes zuwandte und
fur sie bei allen Kampfen mit muthiger Entschlossenheit einstand,
theilt Glarean mit ihm vicht denselben Sinn? Kennt Glarean etwas
Hoheres als seine Classiker, und nimmt er fiir sie nicht jederzeit
den Kampf wider die Gegner unerschrocken auf? Von Césarius
gilt das Lob, er babe seine Schiiler so liebevoll, mit einer viter-
lichen Sorgsamkeit behandelt und immer ihr Bestes im Auge gehabt,
hat Glarean von ihm picht auch dies gelernt, hat er seine Zoglinge
nicht mit einer wohlmeinenden Treue an die Hand genommen und
wie Kinder in einer Familie gehalten? Ciisarius sucht seine Schule
selbststindig zu fiihren, unabhingig von amtlicher Autoritit, und
dabei dient er fast umsonst, in der Begeisterung fir freie Wissen-
schaft und Bildung vergisst er den eigenen Vortheil und begnigt
sich mit der kliglichsten Besoldang. Nach beiden Richtungen hin,
in der Unabhéngigkeit und in der Uneigenniitzigkeit des Unterrichtes,
wandelt Glarean in den gleichen Fussstapfen, Lehrer und Schule
sind das Musterbild, das ihm in der Seele hingen geblieben und
im eigenen Leben zur Copie geworden ist. Man muss dies etwas
genauer verfolgen, um die kiinftige Slellung und Berufsthatwkell
Glareans richtiger zu verstehen.

Die rheinischen Humanisten Herman Busch, Johannes CGisarius
und andere waren keine Dozenten im Sione unserer Gegenwart,
sie waren nirgends angestellt, weder in den Bursen noch in den
scholis publicis, und ebensowenig waren sie das, was wir unter
ausserordentlichen Professoren verstehen. Sie waren Privatdozenten,
aber nicht an der Universitit oder einer derartigen Anstalt, sie
‘waren Privatdozenten fir sich und gaben Unterricht in ihrer eigenen
Wohnung. Sie waren gendthigt, es so einzurichten, schon desshalb,
weil der humanistische Unterricht vieler Orten mit scheelen Blicken
angesehen, in seiner Entwicklung verkiimmert und selbst in seiner
Existenz gefihrdet wurde. Auf solche Weise, in einem auf sich
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selbst zuriickgezogenen Kreise, hielt Cisarius seine Vorlesungen und
Unterrichtsstunden, hatte aber dazu eine Schaar erlesener Schiler,
vornimlich aus dem Adelstande. Allein trotz dieser adeligen Schiiler
war das Einkommen so gering, dass der gute Mann in schweren
Sorgen stand und mit tiglichem Mangel zu kimpfen hatte. Als er
1513 von Koln nach Miinster gieng, um auch dort das Studium
der Alten im hdhern Sinne anzubahnen, wurde er, obwohl er viele
Schiler und unter diesen den beriihmten Humanisten Murmellius’
hatte, fir seine Stunden so schlecht bezahlt, dass er das Geld zur
Rickreise nach Kéln nicht zusammenbrachte und es entlehnen
musste.  Wie wiederholt sich dies alles bei Glarean! Ueberall,
wo er wohnt und wirkt, richtet er seine Schule ganz humanistisch
ein, so viel als moglich auf sich selbst gestellt, um von Willen und
Willkiir fremder Potenz unangefochten zu bleiben, und das Geld,
das ‘er von seinen Schiilern fiir Unterricht und Unterhalt bezieht,
ist immer unbedeutend, woriiber er in seine Briefe mancherlei
Bemerkungen eingestreul hat. Bekannt ist ja ferner, dass Glarean
von Basel nach Freiburg neben andern Griinden auch desshalb tber-
siedelte, weil seine Okonomischen Verhilltnisse ungeachtet seiner
Einfachheit und Sparsamkeit in Verfall gerathen waren und er zu
Basel sein Auskommen nicht mebr gefunden hétte. Man sollte
meinen, solche Aussichten hatten von dem Lehrstande und tiberhaupt
von dem wissenschaftlichen Berufe zuriickgeschreckt. In unserer
Zeit, die das Einmaleins der materiellen Interessen vorn auf der
Brust und das Vergissmeinnicht der idealen Giter hinten auf dem
Riicken trigt, missen die gehorigen Prozente zum voraus zugesichert
sein, um junge Leute zu einer Lauf- und Lebensbahn bestimmen
zu konnen. Bei den Humanisten und ihren Schiilern sind die Be-
griffe von spirlicher Oekonomie und diirftiger Existenz von Anfang
an geliufig geworden, und wie sehr ein begeisterndes Ideal iber
allerlei Besorgnisse irdischer Art zu erheben vermag, konnen wir
immer wieder an Glarean sehen. Ihn hielt nichts ab, ihn trug es
iber alle Bedenken hinweg, mochten sie das Herz wegen Auskommen
oder wegen Gesundheit befallen. Glarean ist immer unermiidlich
an der Aufgabe, jetzt in den Studien, spiter in der Bearbeitung
romischer Autoren oder eigener Schriften und am meisten in seiner
Bursa, in seinem eigenen Schulhaus, das er sich iberall, in Basel,
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Paris und Freiburg erstellte, um in demselben eine Anzahl Zoglinge
zu halten und ihnen Unterricht vorpnéimlich in den classischen
Sprachen, dann auch noch in einigen andern Bildungsfichern zu
‘ertheilen, aber in dem Sinne, dass mit der wissenschaftlichen
Richtung auch die erziehende Methode verbunden, werde, wie es
die Bursa pach ihrem Begriff und Wesen gewissermassen in sich
schloss. Die Bursa war das hauptsichlichste Arbeitsfeld Glareans,
das geweihte Ackerland, auf dem wir ihn unablissig aussien und
die gestreute Saat pflegen, fordern und erweitern sehen. In der
-Bursa verliuft das ganze Leben Glareans bis zum letzten Tage und
hier entfaltet er, wic ein Vater in seiner Familie, wie ein Priester
im Tempel, die gewissenhafteste feierlichste Thitigkeit, in welcher
die besten Krifle dran gewendet und immer der sorgsamste Eifer
geubt wird. Das alles geschieht im stillen Gang, ohne nach aussen
besonderes Aufsehen zu machen, und doch sind davon nach aussen
die ehrenvollsten Zeugnisse abgegeben worden und haben Glareans
Bursa bekannt und berthmt gemacht. Denn aus dieser Bursa sind
eine Reihe vortrefflicher Junglinge hohen Sinnes mit reichen Kennt-
nissen hervorgegangen und sind spéiter im tichtigen Dienst des
Gemeinwesens ausgezeichnete Minner fiir Kirche, Schule und
Staal geworden. Dort ist er, wie schon einmal erwihnt, in der
montaner Burse, in der bursa montana, zuerst Alumnus oder Zog-
ling, hernach Lektor oder Lehrer gewesen und hier hat er sich
das Modell zu seiner eigenen Burse genommen. Die Burse spielt
iberhaupt im Schul- und Unterrichtswesen jener Jahrhunderte eine
wichtige Rolle. Gehen wir ihr doch etwas genauer nach und sehen
wir zu, wie die Bursa entstanden ist und was sie fiir eine Bedeu-
tung gehabt hat. Wir werden uns dadurch nicht nur den Lebens-
lauf Glarean’s anschaulicher machen, sondern werden auf dem Wege
historischer Betrachtung, den wir hiezu mit einigen Schritten mes-
sen, auch ein Stick mittelalterlicher Pidagogik gewinnen und zu-
gleich ein griindliches Verstindniss von devjenigen Bildungs- und
Erziehungswegen bekommen, welche aus jenen Tagen in die neuere
Zeit heribergeleitet haben. Von der Bursa sind ja unsere soge-
nannten Erziehungsinstitute oder, wie sie modern heissen, die Pen-
sionate, auf der Universitit Gonvikt, hergekommen. Ja schon der
Name Bursa verdient eine Beachtung, indem er auf interessante
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Weise Veranlassung zu andern Namen und Wortern gegeben hat,
die jetzt noch unter uns ihre eigenthiimliche Bedeutung haben.
Was ist, fragen wir also, die Bursa als Wort und als Sache?
Das Wort Bursa ist ein Wort aus der Latinitit des Aevum inferius
oder aus dem mittelalterlichen Latein und bezeichnet gemeinsamen
Beutel. Ob es von dem griechischen byrsa, Fell, Leder, herstamme,
weil das zusammengebrachte Geld in einen ledernen Behilter gelegt
worden sei, wollen wir dahingestellt lassen. Gewiss ist, dass es
da gebraucht wurde, wo sich eine Vereinigung und Einrichtung auf
gemeinsame Kosten bildete. Aber wie ist dieser Begriff auf Unter-
ricntswesen und Bildungsanstalten ibertragen worden? Wir haben
schon einmal bemerkt, dass bis in das 14. Jahrhundert die Dom-
und Klosterschulen mit ihrem Trivinm und Quadrivium gegolten
hatten. Sie standen unter geistlicher Leitung und der Leiter einer
Dom- oder Klosterschule fiihrte den Namen Informator. Was in die-
sen Schulen fir Bildung des Geistes und Gemiithes geleistet wurde,
war voon sehr geringem Werthe. Der Unterricht war mechanisch,
die Zucht streng und rauh, des Schiilers Leben verbitterte sich
durch klosterliche Einschrinkung und monchische Weltscheu, das
ganze Wesen dieser Schulen stiess. das jugendliche Geschlecht von
Jahrzehend zu Jahrzehend mehr zurick. Da traten namentlich in
grossern Stidten andere Lebrer auf den Schauplatz heratis, Minner
von besserer Bildung und edlerer Gesittung, boten jenen Dom- und
Klosterschulen die Spitze und erklirten, mehr als diese an den
Schiilern leisten zu wollen. Mit Jubel wurden diese Manner be-
griisst und sahen sich-in kurzer Zeit von Schiillern oder Scholaren
in Menge umgeben. Die Lebrer und Scholaren schlossen sich nun,
um gegen die alten Schulen festern Halt zu bekommen, inniger zu
einander und zusammen, bildeten einen neuen Schulstand und
nannten sich universitates oder Genossenschaften. Sie ordneten sich
weiter zu Corporationen, aber immer unter zusammenhaltender
Einheit, und gaben sich ihre besondere Ver‘fassung. Der Vorsteher
einer solchen freien Schule nannte sich, gegeniiber jenem Informator
der Dom- und Klosterschule, Rector und wer von den Scholaren
bis zu einem Ziel vorriickte oder promovirte, erhielt den Ehrentitel
Doctor. Schon in den Tagen Abitards, zu Anfang des 12. Jahr-
hunderts, gab es zu Paris fiir Philosophie und Theologie solche
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Schulen, die von der pariser Domschule ganz unabhiingig waren.
Nun ertheilte der Konig Philipp August zu Ende des 12. Jahr-
hunderts allen diesen Stiftungen das privilegium fori, sie durften
unter staatlicher Anerkennung als offentliche Anstalten wirken. So-
gleich traten sie in diesem Sinne,  als Offentlich anerkannter Lehr-
stand zusammen, erklirlen sich als Gesammtgenossenschaft, nannten
sich universitas und wihlten 1206 einen gemeinsamen Rector. Das
ist die eigentliche Entstehung der »Universitits. Es ist die ge-
regelle Vereinigung aller Lehrstithle zu einer wissenschaftlichen Ge-
sammtheit. Diese universitas stieg zu Paris rasch in die Hohe und
als 1252 die eben gegriindete Theologenschule der Sorbonne hinzu-
kam, die der Doctor der Theologie, Robert von Sorbonne, einem
Dorf in der Champagne, stiftete, und zwar zunichst fiir arme Scho-
laren und Magister oder Schiiler und Lehrer der Theologie, so be-
kam die universitas eine materielle und geistige Verstarkung. Der
Ruf der pariser Universitit drang nach allen Seiten in die Haupt-
stadte Europa”é hinaus und rief hier das gleiche Institut, nach dem
pariser Vorbild in’s Leben. Ueberall erhoben sich Universititen,
die freien Vereinjgungen aller Lehrficher zu einem grossen Lehr-
korper. An diesem Lehrkorper traten eine Anzahl Lehrer und
Schiiler in freier Neigung und freundlicher Weise wieder mehr zu-
sammen und schlossen einen engern Lehrkreis unter einander.
Man vereinigte sich in einem Gebaude, wohnie beisammen, assi
mit einander und filhrte eine gemeinsame Casse. Das war die
Bursa. Sie lebte entweder aus einem Fond, der geschenkt oder
gegriilndet war, wie in der Sorbonne, oder aus andern Schenkungen
und aus gemeinsamen Beitragen. Arme Studenten hatten darin
Freistellen, die Lehrer oder Professoren Kost und Logis, aber keine
Besoldung. Was sie an Geld einnahmen, war etwa die kleine Taxe,
welche die Baccalaurianden hei ihrem Baccalaureatsexamen zu ent-
richten hatten. Wer in der Bursa war, hiess bursarius. Den be-
sondern Namen erhielt eine Burse von allerlei meist dusserlichen
Umstinden, vom Wohnort oder Quartier, wo sic stand, vom Land
oder Volk, dem die meister bursarii oder Mitglieder der Burse an-
gehorten, oder von irgend einer andern Veranlassung her. Das war
die Form der Burse. Diese Form, eine gleichgesinnte Gesellschalt
mit demselben modus docendi et vivendi, mit der nimlichen Lehr-
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und Lebensweise, vereint im gemeinsamen Unterricht und im ge-
meinsamen Unterhalt, war allerdings gar nicht neu und wies in die
friihesten Zeiten der Volker zuriick. In der heidnischen Welt er-
scheint 'uns Lykurg mit seiner spartanischen Staatserziehung und
ein paar Jahrhunderte spiter der pythagoriische Bund, der diese
Form in wundersam schonem Gepriige fithrt. Auf dem Boden des
christlichen Lebens sind es die Congregationen der Kldster und
Orden, welche die gleiche Form an sich zur Darstellung bringen.
Die Bursa theilt also ihre Form mit andern Zeiten und andern An-
stalten und daher sind auch unsere Erziehungsinstitute oder Pen-
sionate, welche gemeinsame Lehrmethode mit gemeinsamer Lebens-
weise in Kost und Logis verbinden, keineswegs eine Erfindung der
neuern Zeit, sondern sind eine uralte Sache. Aber was die Bursa
dieser freien Schulen neu hatte, das war das selbststindige Wesen
und eine - heimische Briderlichkeit, zwei grosse Zaubergewalien,
welche die aufstrebende Jugend méchtig zu fesseln vermochten.
Dies alles, der Name wie die Seele der Bursa, ist auch auf die
akademischen Gesellschaften {ibergegangen, die aus der Burse ent-
sprungen sind, das sind die spitern Studentenverbindungen. Von
den Worten Bursa und bursarii kommen die Namen Bursch und
Burschenschaft. Denn beide Namen, Bursch und Burschenschaft,
haben mit Birsch und birschen, mit denen man sie schon zusammen-
stellen wollte, durchaus nichts zu thun. Jener Hauch der Freiheit
ferner, jener frische Geist des kiihnen Wissens und kithnen Strebens
und wiederum jenes Einheitsgefiihl zusammenhaltender Briiderschalft,
das alles findet sich bei der Burschenschaft ein, das alles wird
geradezu ihr verjingender Lebensodem und wird dann umgesetzl
in die Devise: Gott, Freibeit und Vaterland. Hoch getragen von
diesen grossen Gefiihlen schwang sich die Brust der studirenden
Jugend Deutschlands tiber gemeine Kriecherei so heldenmiithig hin-
weg wie iiber die einschniirenden Formeln des verkndcherten Scho-
lasticismus. Es weht eine treibende Lenzesluft durch die Hallen
und Haine des akademischen Lebens und die heimathliche Erde
wird zum Pflanzboden stolz aufsprossender Bliithen. Aber diesen
Heimathsboden im Wachsthum solcher Bliithen, unter dem frohen
Reigen frischer freier Jugendgeister haben die Argusaugen der selbst-
stchtigen Staatsherrschaft und des engherzigen Kirchenregiments
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je langer je strenger bewacht. Die Burschenschaft hat sich von
diesen Seiten einer unliebsamen Aufmerksamkeit zu versehen gehabt,
bis der unglickselige Handel Kotzebue’s die sehon lang abgelauerte
Gelegenheit brachte, die Burschenschaft, diesen akademischen Bund
acht germanischer Freiheit, Sitte und Wissenschaft, unter dem Vor-
wand staatsgefahrlicher Meuterei zu sprengen und den herrlichen
Geist, der Deutschlands studirende Jugend auf die Schwingen nahm
und hochtrug, aus seiner wirdigsten Heimalh, aus den germanischen
Gauen zu verbannen. - An die Stelle der zertretenen Burschenschaft
traten nun die seichten Landsmannschaften, die sich im Bier er-
trinken und mit dem Rappier todt stechen durften, wenn sie sich
nur nicht von jenem Gift unabhingigen Freiheitssinnes und idealer
Begeisterung anstecken liessen! Lieber die schwellenden Herzen be-
geisterter Jugend im lahmenden Siechthum erschlaffen und damit
kithnen Hochsinn und heldenmiithige Thatkraft ersterben als eine
Burschenschaft aus ihrem jugendlichen Morgenroth zum strahlenden
Mittag des grossen Mannesalters herauf wachsen lassen, ganz nach
den Grundsitzen metternichscher Politik, anter denen das Volk im
gemeinsten Sinnengenuss verderben oder im raffinirtesten Jesuitismus
das Fastnachtsspiel seines Aberglaubens und Heiligendienstes auf-
fihren kano, wenn nur Thron und Altar, mogen sie auf einer noch
so falschen Unterlage ruhen, upangetastet bleiben und als die
Heiligthiimer des Landes die anbetende Menge zur Kniebeugung
bringen! -

Das war also Bursch und Burschenschaft, welchen beiden die
Bursa Namen, Wesen und Geist gegeben hat. Noch ein anderes
Wort leitet sich von Bursa ab. Das ist der Name Borse. Wir
haben bemerkt, dass die Bursa auch die Bestimmung hatte, eine
Anstalt zu sein, in welcher auf gemeinsame Kosten gelebt und eine
gemeinsame Kasse gehalten wurde. Diese finanzielle Bezeichnung
der Bursa ist dem Wort Borse ausschliesslich verblieben, und zwar
in dem doppelten Sinn, dass Borse das eine Mal das Gefiss be-
deutet, wo Geld aufbewahrt wird, das andere Mal das Local, wo
man sich zu Geldgeschiften versammelt.

Das ganze Bild der Bursa, wie es uns nach den geschilderten
Seilen vor die Augen getreten ist, findet sich mit seiren hauptsach-
lichsten Zugen bei Glarean wieder. Diejenige Bursa, welche er spi-
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ter fithrt, schliesst in sich die nidmlichen Merkmale zusammen. Sie
gibt den Zoglingen theils Unterricht und Erziehuog, theils Un-
terhalt in Kost und Logis, und zwar letzteres ebenfalls aufl eine
erleichternde Weise. Denn die Schiiller bezahlen ein geringes
Jabrgeld oder wie wir jetzt sagen Pensionsgeld, so dass Glarean,
was aller Anerkennung werth ist, auf den Nothstand tichtiger Scho-
laren menschenfreundlich Riicksicht nimmt und das moglichste thut,
ihnen das Studium zugioglich zu machen und manchem jungen
Mann den Pfad zu den schonen Wissenschaften mit helfender Hand
zu ebnen. Nicht minder hat Glareans Bursa jene zusammenhaltende
Gemeinschaft, in der es freundlich und briiderlich zugeht. Der
Lehrer hingt mit ganzem Herzen an den Schillern und sie noch
inniger ‘an ihm, wenn auch, was in einer Anstalt mit 25—30 Zog-
lingen fast unvermeidlich ist, hie und da eine kleine Storung vor-
kommt, Ebenso ist der Bursa Glareans jener Zug des freien Sin-
nes und Wortes eigen, durch den die Bursen von den gewdhnlichen
Schulen offiziellen und obligatorischen Styls so sehr abstachen. Die
Scholaren Glareans durften sich in vielen Dingen, in Kleidung und
Lebensart weit freier bewegen als anderswo, und wir werden spa-
ter sehen, wie Glarean von amtlichen Schulbehorden darobh sogar
zur Verantwortung gezogen wurde, dass er seine Schiiler. nicht
streng genug in den vorgeschriebenen Formen und Sehranken der
allgemeinen Lehranstalten halte. Und doch kann mit Wahrheit ge-
wiss nicht gesagt werden, es sei diesen Schiilern der glareanischen
Bursa alles ohne Ausnahme erlaubt gewesen und ihr Lehrer habe
die einer guten Anstalt geziemende Aufsicht nicht liber sie geiibt.
Kurz, die Bursa Glareans steht, von welcher Seite wir sie beschauen,
auf der Hohe der Bursen iiberhaupt und verdient es in jeder Be-
ziehung, der besten Burse jener und anderer Zeit an die Seite ge-
stellt zu werden, wie ja auch ihr Ruf und ihr Erfolg immer darge-
than haben. Uebrigens lasst sich fragen, ob Glarean je dazu ge-
kommen wire, eine eigene Burse zu halten, wenn er in Koln sein
Verbleiben gehabt hitte. Er befand sich in jener bursa montana
zu Koln doch gauz nach Wunsch, und wenn er auch ein Wortlein
dartiber aobringt, von Koln wegzugehen, weil ihm die kolnische
Lebensweise nicht behage, so dussert er sich an andern Stellen -auch
wieder dahin, er lebe sonst in Koln zufrieden und sei in seiner
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geistigen Thitigkeit, was ja bei ihm die Hauptsache ist, fiir sich
gliccklich und ven andern geachtet. Héitte nun dieses Verhiltoiss
fortgedauert, so wiirde das ganze Leben Glareans einen andern und
ohne Zweifel fiir ihn selbst schonern Verlauf genommen haben, ja
ware Glarean von Koln nicht weggezogen und namentlich nicht nach
Basel gewandert, so hétte er, dess sind wir vollig gewiss, die Fub-
lang mit der grossen Bewegung der Zeit, die vor der Thire stand,
mit der Reformation nicht verloren, er hitte diese Fithlung immer
tiefgrindiger hekommen und wire zu dem dringend noththuenden
Glaubenswerke nicht auf so bedauerliche Weise in jene schiefe Stel-
lung gedriangt worden. Aber nun geschah um ihn herum elwas,
das ihn anders bestimmte und seinem Herzen und Leben die Wen-
dung gab, ja ihm diese Wendung, wie er meinte, vollends aufno-
thigte. Gerade hier zu Koln brach ein Streit aus, der durch ganz
Deutschland und noch iber dessen Grenzen hinaus die Geister auf
den Kampfplatz rief und alle Parteien geistlicher und weltlicher
Klasse mit ins Gedringe jagte. Nicht als ob dieser Streit mit un-
erklirlicher Plotzlichkeit in die Zeit hereingefallen ware. Dei der
feindseligen Spannung, in welcher Humanisten und Scholastiker
schon lange wider einander gestanden, slieg er our auf wie die
Flamme, die aus den in der Verborgenheit glimmenden Funken
flackernd aufschlagt, sobald von irgend woher ein anfachender Wind-
stoss daran gerdth. Der Windstoss ist gekommen und der Streit
in Flammen gerathen. Das ist der reuchlinische Streit. Er rauscht
daher wie der vorauscilende Sturm, um die Anzeige zu bringen,
dass das Haus und Land erschiitternde Unwetter- folgen werde. Nach
einigen Jahren trifft von Witlenberg aus der Donnerschlag ein und
Europa steht in dieses Unwetters zuckenden Blitzen. Es ist keine
Frage, dass dieser reuchlinische Streit, der voraus ging, einen hitzi-
gen Zuudstoff auswarf, um jenem grossern Feuer zu einem desto
‘gewaltigern Ausbruch zu verhelfen. Welcher Mann, der flir sich
und andere ein Herz im Busen trug, konnte kalt am Wege stehen,
wenn die wichtigsten Lebensgiiter der Wahrheit und Freiheit auf
der Schicksalswaage fiir Gegenwart und Zukunft hin -und her
schwankten! Tausende sind in die wilden Stunden des Kampfes
gezogen und fortgerissen, sie. sehen sich mitten 1n den Sturm hin-
ein gesetzt und picht im Stande, mit klarer Besinnung die Augen-
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Auch Glarean versteht das nicht. Es ergeht ihm wie allen andern.
So gut er die Lage der Parteien und den Gegensatz ihrer Richtun-
gen kennt, so sieht er sich doch Schritt fir Schritt von Dingen
iiberfallen, von denen ihm nicht getriumt und die er in seiner nich-
stcn Umgebung nicht gesucht hatte. Es ist ausserordentlich interes-
sant zu beobachten, wie' Glarean in dem Augenblick, da der Streit
laut wird, noch harmlos dasteht, nicht gerade Schlimmes ahnt und
meint, den Zuschauer machen zu koonen, ohne mit Hinden und
IF'assen hinein stehen zu missen, wie er dann im Lauf des wach-
senden wiihlenden Streites immer méichtiger angefasst und zuletzt
in die bitterste Stimmung hinein getrieben wird, in der er das Ge-
fihl bekommt, er halte es in Koln picht mehr aus, die Sache der
gegnerischen Obscuranten sei zu gemein und die Waffen, mit denen
eine riicksichtslose Leidenschaft ungestiim fiir die finstere Sache
fechte, seien zu verabscheuungswiirdig, er miisse entweder mit dem
ganzen Zorn der beleidigten Wahrheit und Wissenschaft auf den
Widersacher stiirzen, oder dann sei er genothigt, Koln zu verlassen.
Er wihlte das zweite und wir wollen dem Gang der Dinge nach-
schreiten, wie er dazu kam, es zu thun,

Der Streit halte einen elgenthumhchen Beginn und Verlauf.
Zu Koln war ein Jude, Johannes Pfefferkorn, zum Christenthum
iibergetreten. Er liess sich taufen und dapn in den Orden der
Dominicaner aufnehmen, Sobald er sich auf dem christlichen Boden
hefand, legle er, wie dies Neubekehrten gerne begegnel, einen viel
brinstigern Eifer dar als die gewdholichen Christen. Er forderte
im Jahr 1509 die christlichen Fiirsten und Volker auf, alle Biicher
-der Juden zu verbrennen, weil sie voller Listerungen gegen Christum
seien. Der Lirm Pfefferkorns schlug wie eine Stimme des Gerichles
an viele Ohren und regte ungeheuer auf. Der Kaiser Maximilian
liess sich jedoch vom ersten Anlauf des Geschreies nicht betiuben
und verlangte dariiber, ehe er eine Verfiigung erlasse, das Gutachten
der Gelehrten. Da stand fiir die Sache ein Mann ein, der unter
der deutschen Gelehrtenwelt cinen weiten Ruf und hohen Ruhm
genoss, das war Johanues Reuchlin, mit dem gricisirten Namen
Capnio geheissen, wortlich der Réuchler. Er war aus Pforzheim
und nicht eigentlich Theologe, sondern Jurist, aber ein enthusiasti-
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scher Anhinger des Humanismus, suchte der freien Wissenschalt
den Weg durch Deutschlands Stimme und Stinde nach allen Rich-
tungen zu bahnen und vertiefte sich mit brennendem Eifer in
griechische und hebriische Studien. Er hat in beiden seine fir die
damalige Zeit sehr bedeutenden Verdienste errungen und sein Name
ist darin grossen Ranges und Klanges geworden. Das Griechische
hatte er in Paris und anderswo von Neugriechen gelernt, von ihnen
die neugriechische Aussprache angenommen und diese in Deutsch-
lands Schulen eingefithrt. Man nennt sie darum auch die reuchli-
nische Aussprache oder Itacismus und versteht darunter diejenige
Aussprache, nach welcher Eta oder das lange E als Ita oder I ge-
lesen, zudem viele Vocale und theilweise auch Consonannten anders
ausgesprochen werden. Dieser Ifacismus Reuchlins ist ein Punkt
der Sprachwissenschaft, zu dem Glarean in eine ganz merkwirdige
Beziehung gelreten ist, was wir bei einem spitern Anlass ins Licht
setzen werden. Wie im Griechischen, so griff Reuchlin auch im
Hebriischen und zwar so tief er nur immer konnte. Er hatte hier
eine stille Hoffoung, auf die jidische und christliche Geheimlehre
zu kommen und in derselben den lingst gesuchten Stein der Weisen
zu finden. Desshalb ging er dreimal nach Italien und liess sich von
den_in diesen hebriischen Forschungen beriihmten Doctoren Marsi-
lius Ficinus und Picus de Mirandula unterrichten, um nach und
nach in die Kabbala eindringen zu konnen, Die Kabbala ist die
Geheimlehre unter den Juden, fortgetragen von Mund zu Mund,
eine Art Tradition und dabei ein Gemisch theologischer und philo-
sophischer Ideen, mit altiestamentlichen. und talmudischen Lehrbe-
griffen ist neuplalonische und verwandte Weisheit verwoben. Allein
weder in der Kabbala noch anderswo hat Reuchlin den Stein der Weisen,
den er diirstend suchte, gefunden; dagegen hat er einen andern
Stein herausgegraben, der noch viel schwerer wiegt und zum Grund-
stein eines neuen Gebiaudes, nimlich einer neuen Schule in der
hebriischen Wissenschaft geworden ist. Nach Deutschland brachte
Reuchlin eine bessere Kenntniss der hebriischen Sprache und Lite-
ratur, durch ibn wurden Deutschlands Gelehrte und ihre Schulen
griindlicher in diese Studien eingefihrt. Man fieng an, das alte
Testament in seinen sprachlichen Formen richtiger zu fassen und
damit auch seinen Inhalt lichtvoller zu verstehen, was Luthern und
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seinen Mitarbeitern bei der Bibeliibersetzung sehr zu gute gekommen
ist. Hiezu bearbeitete Reuchlin eine griechische und hebriische
Grammatik, die sofort als die besten Lehrmittel erkaont wurden
und tberall Eingang fanden. Sein Neffe Melanchthon langle eifrig
nach den Biichern und desgleichen ist es auch wieder unser Glarean,
der den Anflug nahm, hebraisch zu lernen. So steht Reuchlin zum
Kampfe geriistet wie keiner. Er ist mit Waflen und Werkzeugen
seltener Art versehen, um auch einem machtigen Gegner beizukom-
men und ihn zum Falle zu bringen. Als nun Pfefferkorn mit der
iiberdreisten Forderung an die Christenheit beranrennt, das Juden-
thum mit seinen Biichern sammt und sonders auszurotten, fritt
Reuchlin nambaft auf das Streitfeld hinaus und erhebt in einer
Schrift seine gewichtige Stimme dagegen. Er stellt im Namen der
freien Wissenschaft zu Handen des deutschen Kaisers und Volkes
das Begehren, man soll Pfefferkorns Meinung nicht befolgen und
von den jiidischen Biichern sollen wenigstens der Talmud, die Kab-
bala und die Commentare gerettet werden. Diese Stimme Reuchlins
fand offene Obhren und gewann mit ihrer .weitherzigen Humanitit
viele Freunde. Aber Pfefferkorn verdffentlichte eine bitlere Gegen-
schrift, genannt Handspiegel, und bewies darin, diese Humanitit sei
nichts anderes als ein geheimnes Judenthum und Reuchlin sei, je
niher den Juden, desto weiter von Christus weg. Gegen diesen
Handspiegel schrieb Reuchlin sogleich einen Augenspiegel, eine
Defensio contra calumniatores colonienses und wies dem Proselyten
Pfefferkorn in der biindigsien Weise nach, wohin er mit seiner
Unwahrheit wie mit seiner Unwissenheit gehore. Bis dahin hatte
Glarean dem Streite mit einem arglosen Auge zugesehen und noch
nichts Verdichtiges wahrgenommen. Wir erkennen dies auch aus
seinem Verhiltniss zu Ortwin’Gratius. Dieser Mann war zu Koln
Professor der schonen Wissenschaften und stand in einer sehr nahen
Beziehung zu der ganzen Partei der Obscuranten, die ihn zu ihrem
Vertrauensmann machten und an ihn ibre Briefe richteten. Zugleich
aber nahm Gratius eine freundschaftliche Stellung zu Glarean ein.
Iir hatte die erste Ausgabe vom Lobgedicht Glareans auf den Kaiser
Maximilian mit einem rihmenden Schreiben versehen und den
Namen des Dichters verherrlicht. Dadurch fiahlte sich Glarean na-
tirlich noch mehr an ihn gezogen und noch inniger mit ihm ver-
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bunden. Aber nun 19st sich dieses Verhaliniss, Glarean #ndert
seine Meinung von ‘den Dunkelminnern und auch von seinem
Freund Gratius, ihr schindliches Treiben hat ihm die Schuppen von
den Augen genommen und er lernt immer besser verstehen, wohin
der ganze Streithandel mit Reuchlin eigentlich ziele. Im Streit
steigen die Wogen immer hoher, dringen die Leidenschaften immer
heftiger. Je mehr dies geschiebt, desto weiter sieht sich Glarean
von den finstern Michten wie durch eine schroffe Kluft geschieden.
Nur Eines geht ihm dabei stirker zu Herzen, das getriibte und sin-
kende Verhdltniss zu seinem Freund Ortwin Gratius. Er gibt sich
alle Mithe, ihn von der rohen Partei der Dunkelminner abzulosen
und fiir Reuchlin zu gewinnen oder ihm wenigstens den fanatischen
Hass gegen Reuchlin zu benehmen. Da ihm aber Gratius ganz
nach Art und Weise der Obscuranten entgegentritt, so bricht Glarean
das Band der bisherigen Freundschaft ab und es gereicht ihm
wahrhaft zur Ehre, eher personliche Vortheile preiszugeben als die
Sache der freien Wissenschaft um einer Menschengunst willen zu
verliugnen. Es konnte nicht fehlen, dass Glarean, hatte er einmal
einen solchen Standpunkt, ob den Dingen, die noeh kamen, bis zur
Entristung gebracht wurde. Als ndmlich Reuchlins Augenspiegel
das Gebahren Pfefferkorns und der gesammten um ihn geschaarlen
Obscurantenpartei vor aller Welt aufgedeckt und mit schonungslosen
Hieben gezichtigt hatte, erhoben sich die Dominikaner zu Kéln gegen
ibn in den Flammen wiithenden Ingrimms, stellten ihn, den gefeierten
Fibrer der freien Wissenschaft und deutschen Bildung, als den ge-
fahrlichsten Ketzer dar, und drohten, iiber Reuchlin sofort ein Ketzer-
gericht zu verhingen, wenn er nicht unverweilt widerrufe und den
Widerruf vor der Welt veroffentliche. Es gab da mitunter possier-
liche Dinge. Diese Monche, von denen keiner eine hebriische Zeile
oder nur Sylbe zu lesen verstand, sahen die hebraischen Buchstaben
und Accente fiir eine Hexerei an und schimten sich nicht auszu-
schreien, wer wie Reuchlin fir solche Zaubereien einstehe, sei mit
dem Teufel selber im Bunde. Stalt zu widerrufen, schrieb Reuchlin
mit gewandter Feder seine Vertheidigung voll beissender Satire.
Das brachte die Gegner vollends ausser sich. Der Inquisitor Jakob
von Hochstraten, Prior der Dominikaner, citirte Reuchlin frischweg
zur Verantwortung nach Mainz. Aber statt nach Mainz zu gehen,
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appellirte Reuchlin an den Papst, der Papst tibertrug den Untersuch
der Sache dem Bischof von Speier und der Bischof entschied zu
Gunsten Reuchlins. Nun schickten die Dominikaner gegen das
bischofliche Urtheil ebenfalls eine gewaltige Appellation an den
Papst ein und beschworen ihn, den Gerichtsspruch des Bischofs zu
stirzen. Ob der Papst nicht sehe, dass durch diesen Ketzerhandel
seine eigene Gewalt untergraben und die Kirche zerstort werde, er
solle doch um Christi und der Kirche willen das bischofliche Urtheil
aufheben und den Ketzer Reuchlin mil seiner Sache ohne weiteres
der Verdammniss iibergeben. Die wiithende Verfolgungssucht, die
hier redet, schlug immer toller drein und gab genugsam zu erkennen,
dass die grossten Schwertstreiche nicht nur der Person Reuchlins,
sondern auch dem idealen Reiche des Humanismus galten, der an
Reuchlin seinen muthigsten Vertheidiger und Verbreiter hatte. Nun
ist Glarean vollstindig belehrt und bekehri. Er schliesst gegen
Kolns Dominikaner und Obscuranten fiir immer Herz und Thiire
und wendet eine innige Verehrung dem im Heldenkampf der freien
Wissenschalt alt gewordenen Reuchlin zu.  An ihn schreibt er deo
2. Januar 1514 einen Brief und drickt ihm diese seine warmen
Gefithle und guten Gesinnungen aus. Er nennt im Brief den Reuch-
lin einen zweiten Cato, alter Cato, und ein Muster aller Tugenden,
omnium virtutum specimen. Er bedaure, sagt Glarean, inniglich,
dass er ihn und seine Sache nicht besser unterstiitzen konpe. Aber
Reuchlin moge getrost sein und auf seiner Bahn unentwegt fort-
schreilen. In Koln seien wenigstens zwei Manner von ausgezeichneter
Kraft und Wisseoschaft, die ihm als Freunde und Helfer freudig
ergeben seien, Herman Busch und Johannes Gisarius. Dann erwihnt
Glarean eben auch jenen Ortuin Gratius und figt alles bei, was er
bei ihm versucht hatte. Er habe diesen Mann gemahot, gegen
Reuchlin, den Vater der Gelehrsamkeit und den Stolz Deutschlands,
keine Angriffe mehr zu wagen, aber vergeblich, Ortuin habe nicht
darauf geachtet. Ja es muss in jenem Worlwechsel zwischen beiden
weit gekommen sein. Denn Glarean braucht von Ortuin, den er
noch vor kurzer Zeit zu seinen besondern Freunden zihlle, den
Ausdruck: der erbirmliche Mensch, homuncio, ucd klagt, derselbe
habe ihn nur bespotielt- und habe ihm zu verstehen gegeben, er
sehe Glareans Gerede so an, .wie wenn ihm ein Bube einen Rath
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ertheilt hitte. Was die Universitit selbst und die eigentliche Stu-
dentenschaft anbetreffe, 'so hitten beide, versichert Glarean, gegen
ihn, Reuchlin, noch nichts unternommen. Es seien nur die Theo-
logen und zwar solche, die den Namen Theologen kaum verdienen
und sie, bemerkt er noch, werden wohl nicht allein die ganze Uni-
versitit ausmachen. Das waren freundliche Worte aus ciner wohl-
gesinnten Seele. Allerdings hatte Reuchlin eine ganze grosse Schaar
von Gonnern und Anhidngern, die Noth und Gefahr mit ihm zu
theilen bereit waren und mit ihm jeden Augenblick entschlossen in
den Kampf einstanden. Das zeigt uns auch das Verzeichniss dieser
Heerschaar Reuchlins, das etwas spiter aufgenommen wurde, der
Exercitus Reuchlinistarum, in welchem Glarean mit Nummer 27
oder als der 27. Vertheidiger Reuchlins eingetragen ist unter dem
Namen: Heinricus Glareanus Helvetius poeta et orator. Aber es
kam zu Koln noch schlimmer als Glarean in jener begeisterten
Stunde gemeint hatte, in der er den trostenden Brief an Reuchlin
schrieb. Von Woche zu Woche mehr gestaltete sich Koln zum
Hauptheerde der Verfolgung gegen Reuchlin, zum {ormlichen Sam-
mel- und Tummelplatz aller blinden Eiferer gegen Humanismus und
Wissenschaft tiberhaupt. Die Humanisten begriffen, sie miissten, um
sich und ihre Sache vor den Keulenschligen roher Barbarei sicher
zu stellen, schiitzende Massregeln treffen und schlossen sich zu einem
Bunde zusammen, in den auch Ritter wie Ulrich von Hutlen und
Franz von Sickingen eintraten- Dieser humanistische Bund fiihrte
sein Programm vortrefflich aus, namentlich durch seine dusserst ge-
lungene Spottschrift, jene berihmt gewordenen Briefe der Dunkel-
méinner, epistolae obscurnrum virorum, durch welche es den Huma-
nisten gelang, die kolner Universitit mit dem schreienden Tross der
dummdreisten, in unglaublicher Uonwissenheit steckenden Bettel-
monche dem oOffentlichen Spotte Deutschlands und selbst Europas
preis zu geben. In diesen Briefen der Dunkelminner spielt Glarean
eine bedeutende Rolle und wir werden spiter noch einmal darauf
zuricckkommen. Zuletzt griff, da die Obscurantenpartei immer hart-
nickiger ihre Horner wies, Franz von Sickingen zum Schwert, trieb
die Dominikaner zu Paaren und zwang sie, die Prozesskosien des
ganzen Streithandels gegen Reuchlin, 111 Goldgiilden, zu bezahlen.
Aber damit war der Schlange weder das Gift genommen noch der
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Kopl zerschnitten. Der Grimm der Gegner wiihlte im Verborgenen
weiter und sann darauf, sich zu richen und sich zu entschidigen.
Jetzt trat mit den Schrecknissen der Inquisition der Prior des Or-
dens auf den Platz, jener Ketzerrichter Jakob von Hochstraten, ein
Mann, der keine freiere Regung duldete, wo sie immer sich zeigen
mochte, in Theologie, Philosophie oder selbst Poesie, und der jeden
aufleuchtenden Lichtstrabl hinter die schwarze Kerkerthiire verschlies-
sen oder auf einem Blulgeriist niederzuschlagen zu konnen wihnte.
Aul seine Bemiihungen hin war bereits ein hollindischer Arzt, Her-
man Rysswick, verbrannt worden. Selbst im eigenen Orden suchte
sein scheeler Blick alle freiern Elemente auf und fand er sie, so
ruhte der Verfolger nicht, bis sie auf die eine oder andere Weise
erdriickt waren. Jingst galt es einem Ordensbruder Jakob von
Gauda, der im Dominikanerkloster zu Koln wohnte, hier mit gros-
ser Begabung der lateinischen und deutschen Dichtkunst oblag und
sogar eigene Gedichte machte. Das suchte Hochstraten unter aller-
lei Vorwand zu hintertreiben und bedringte den jungen Mann auf
jede Weise. Derselbe flichtete sich unter den Schirm der Huma-
nisten und vorziiglich auch Glareans, und voll des Verdrusses und
Aergers schrieb Glarean an Reuchlin, wie schmihlich dieser fihige,
fiir die schonen Wissenschaften beeiferte Dominikaner von seinem
Prior behandelt werde. Wenn es nur moglich wire, ihn gegen die
Nachstellungen der himischen Tiicke besser zu schitzen. Aber
Glarean sollte bald noch Schlimmeres erleben. Schon zu Mainz
hatte Hochstraten den Versuch gemacht, Reuchlins Augenspiegel in
einem Offentlichen Ketzergericht zu verbrennen, war aber hier auf
zu grosse Sympathie fiir Reuchlin gestossen. Um so heftiger drang
er in Koln darauf und hier ging es anders. Denn zu Koln hatte
der Prior ein Inquisitionstribunal, das aus lauter dienstbaren Natu-
ren zusammengesetzt war, und daher brachte er es leicht dazu,
diesen Akt gemeinster Brandmarkung an einem gefeierlen Namen
deutscher Gelehrsamkeit und hochedler Freimiithigkeit zu vollziehen.
Reuchlins Augenspiegel wurde wirklich unter Verwiinschung der
Schrift und des Verfassers vor des Volkes Augen zu Koln verbrannt.
Dieser emporende Hohn gegen einen der vorziiglichsten und ver-
dienstvollsten Ménoer der Zeit machte auf Glarean einen unnennba-
ren Eindruck. Dass die Dominikaner in ihrer Unwissenheit wie in
, , L
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ihrer Verbissenheit einer solchen Handlung fihig waren, konnte
und musste er nach allen den Dingen, die an seinen Augen vor-
ubergegangen waren, endlich doch begreifen. Aber dass die Uni-
versitit, die Trigerin der hochsten Wissenschaft und Gelehrsamkeit,
ihre Leuchte so tief halte und weder den Muth habe noch ihre
Stellung beachte, um einen solchen Akt gemeinster Rohheit von
ihrer Nidhe fern zu hallten und dberbaupt vom Namen deutscher
Bildung abzulenken, das hatle er nicht geglaubt, das fiel ibm schwer
auf das Herz und liess ihn in Koln nicht mehr zur Ruhe kommen.
An ciner solchen Anstalt noch weiter zu wirken, hat er jetzt weder
Freude noch Vorsatz mehr, es treibt ihn, der Stadt und Universitit
den Riicken zu kehren und alten Wiinschen zulieb nach Basel zu
ziehen. Er thut es um so leichter, als Koln und die kolner Uni-
versitit durch dieses wissenschaftliche Autodafé- zum Fingerzeig und
Sprachwort durch ganz Deutschland geworden ist und Glarean das
Gefihl bat, durch den geiibten Frevel wirde ihm, wollte er hier
linger aufl dem Lehrstuhl bleiben, sein -eigener Name mit Schmach
beladen. Er hat dariiber auch in einem Brief an Peter Kolin ein
paar Worte fallen lassen und schreibt, als er in den Vorlesungen
itber Virgils Aeneide und Georgica begriffen gewesen, sei der ver-
wegene Aufrubr gegen Reuchlin ausgebrochen und da gegen den
schuldlosen Mann ganz unverdient solche Dinge geschahen, habe er
in Koln picht mehr arbeiten konnen und sich nach Basel begeben.

Uebrigens blieb die offentliche Verbrennung von Reuchlins
Augenspiegel zu Koln nicht vereinzelt. Man hat in der neuesten
Zeit aus gefundenen Akten nachgewiesen, dass ebenfalls zu Koln im
Domhof den 12. November 1520 die Verbrennung der Schriften
Luthers stattfand. Das hatte der pipsiliche Gesandte Aleander be-
tricben und es wurde dabei schlau genug zu Werke gegangen.
Man liess erst den Kurfiirsten Friederich von Sachsen abreisen, da-
gegen blieb Kaiser Karl V. anwesend und sah den offentlichen Scan-
dal mit kaiserlichem Wohlgefallen an. Vier Wochen spiter, den
10. Dezember 1520, machte es, wie bekannt, Luther mit der pipst-
lichen Bulle ebenso und warf sie vor dem Elsterthor zu Wittenberg
unter dem Jubel der Studenten und Biirger ins Feuer, mit den
‘Worten aus dem Buche Josua: Weil du den Heiligen des Herrn
betritbet hast, so verzehre dich das ewige Feuer! Man hat diese
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llandlung Luthers schon bisweilen ein Wagniss genannt und hat
damit sagen wollen, Luther sei in derselben zu grell aufgetreten
und habe den pipstlichen Stubl herausgefordert. Aber jetzl, nach-
dem uns bekannt geworden, was der pépstliche Gesandte zu Koln
veranstaltet hatte, miissen wir es umgekehrt sagen, Luther ist her-
ausgefordert worden, und was von ihm vor dem wittenberger El-
sterthor geschehen, ist nichts anderes als der wohlberechtigte Ge-
genzug und Vergeltungsakt von dem, was im kolner Domhof vor-
ausgegangen war. Glarean hatte daher eine richtige Ahnung, es
sei mit dem Ruhm Kolns auf lange vorbei und er wolle sich noch
bei Zeiten flichten.

So wandert er denn von dannen und verlisst das ihm sonst
mit manchem Ireimischen Kreis liebgewordene Koln, an dessen Uni-
versitiit er 7 Jahre theils als Student, theils als Lehrer zugebracht
hat. Wir begleiten ihn auf seinem. Scheidewege von Koln nach
Basel mit Bedauern. Denn Glarean vertauscht nicht nur eine Stadt
mit der andern, er vertauscht auch seine Ueberzeugung und macht,
ohne es selber zu meinen oder zu wollen, eine Wendung nach
innen, die sich spiter ubel genug auch nach aussen beurkundet,
das betrifft, wie wir schon mehrmals andeuteten, seine Stellung
zur Reformation. Er hatte diese Stellung unzweifelhaft anders ge-
nommen, hitte er sich nicht von Koln und dadurch von gewissen
ihm wohlthuenden Verbindungen getrennt. Wir haben ja gesehen,
dass Glarean zu Koln mehr und mehr in jene Richtung hineinge-
zogen wurde, welche auf die Reformation hinlenkte. Er ging mit
Kolns Humanisten in allen Dingen auf gleichen Wegen, und wollte
man auch sagen, der Humanismus sei zunichst nicht auf religiose
Dinge und Tendenzen gerichtet gewesen, so war doch derjenige Hu-
manismus, der damals in den rheinischen Landen und gerade zu
Koln galt, der vorziigliche Fihrer dazu, die studirende Jugend aus
den geistlosen Formen eines abgestorbenen Lehrgerippes wegzuziehen
und ihre Herzen nach Wahrheit dirsten zu lassen, also auch nach
derjenigen Wahrheit, die nicht aus Concilien und Bullen, nicht aus
Klostergelibden und Ablasszedeln, sondern von den unbeschatteten
Glaubenshohen des Evangeliums herab die Zeit anwehte. Wo hat
der Humanismus diese Gewalt besser erwiesen als im reuchlinischen
Streithandel, und wo hat Glarean seine Empfinglichkeit dafiir offener
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an den Tag gelegt als hier? War er auch beim Beginn der Bewe-
gung noch in ungewisser Schwebe gehalten, so gieng er doch
muthigen Schrittes in die entschlossene Opposition tber und bekannte
sich zur selbststindigen Erkenntniss und zur unabhingigen Ueber-
zeugung. So wire Glarean geriistet gewesen aul alles das, was
kommen sollte, und héitte er in dem Zuge der Zeit, in den er zu
Koln gerathen war, daselbst noch weiter mitwandeln konnen, gewiss,
er hatie sich so gut wie andere rasch in dem Bunde der Geister
gewusst, als drei Jahre spiter die 95 Thesen von der wittenberger
Schlosskirche wie ziindende Feuerfunken durch Deutschlands Gaue
fuhren und alles, was denken konnte, zur Sammlung riefen. Aber
es ist mit Glarean anders gegangen. Zu Basel kam er sofort unter
den michtigen Einfluss einer Personlichkeit, die mit dem ganzen
Gewichte ihrer wissenschaftlichen Grosse und' ihres europiischen
Gelehrtenruhms auf ihn fiel, ihn vollig von sich abhingig zu machen
und ihn lange in allen seinen Bewegungen unbedingt zu beherrschen
vermochte. Diese Personlichkeit ist Desiderius Erasmas. Der Sinn
und die Sprache, die Glarean gegen die Reformation fiihren lernt,
sind durch und durch der Wiederschein von der Denkweise und
das Echo von der Redensart des Erasmus. Das verrdth Glarean
schon mit den ersten Tagen, da er sich in Basel niederlisst.

Am 1. Mai 1514 wird Glarean unter dem Rectorat des Theo-
logen Ludwig Bir in die Matrikel der Universitil Basel eingetragen
und zwar mit der Bezeichnung: Magister Henricus Loritus, Glarea-
nus, poeta laurealus, dioecesis Constantiensis, mit 6 Schilling Ein-
schreibgebithr.  Aber schon acht Tage vorher horen wir ihn {ber
seine Zeit in einem auffallenden Tone reden, so vollig anders, dass
wir uowillkiirlich den Eindruck bekommen, das ist nicht mehr der-
selbe Glarean, der noch vor wenigen Wochen zu Koln vor uns
stand. Er schrieb nimlich an den beriihmten Humanisten Wilibald
Pirkheimer in Niirpberg, mit dem er iber eine neue Ausgabe seines
Ptolemius, des Geographen der alten Welt correspondirte, es stehe
mit den schonen Wissenschaften sehr schlimm. Er glaube, sie
gehen, wenn die classischen Sprachen sinken, mit diesen unter.
Das Jahrhundert sei zu unruhig und stirmisch. Es gebe Leute,
welche meinen, der Frommigkeit aufzuhelfen. und die Sophisten
niederzuhalten. Aber wie das geschehen und wie die Frommigkeit
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etwas gewinnen konne, da man die schinen Wissenschaften und
namentlich die griechische Sprache vernachlissige, das sehe er, be-
merkt Glarean, durchaus nicht ein. Und das thiten doch eben jene
Leute und schrieen in die Welt hinaus, griechisch und latein brauche
man nicht mehr zu lernen, es sei genug, wenn man hebréisch und
deutsch verstehe. Ob diese Leute nicht offenkundig darauf ausgien-
gen, aus der Christenheit eine zweite Tiirkei zu machen, ex Chri-
stianitate alteram Turciam efficere? Das war ganz die Ansicht des
Erasmus, und wirklich setzt Glarean auch selbst hinzu, er sage das
nicht allein, in diesem Sinne klage besonders Erasmus, sein Vater
und Lehrer, wie er ihn ausdricklich nennt, parens ac praeceptor
noster. So schnell war die erste Berithrung zwischen Glarean und
Erasmus zu einem fesselnden Bande geworden. Es giebt im Leben
Glarcans kein Verhiltniss, das eine solche Bedeutung angenommen
und solche Folgen auf alle Seiten hin nach sich gezogen hitte, als
dieses sein Verhiltniss zu Erasmus, in das er von der ersten Stunde
an wie mit einem Zauber ‘verstrickl worden ist. Man muss diese
wichtigste aller Beziehungen und Bekanntschaften, in die Glarean je
gerathen ist, in den tiefern Spuren und Geleisen verfolgen, und man
wird finden, dass Glarean durch Erasmus, einige Vortheile in seiner
aussern’ Stellung oder Anstellung abgerechnel, in seinem innern
Wesen, in Charakter und Seelenfrieden wie hauptséichlich in seiner
Betheiligung an den grossten Lebensfragen der Zeit weit eher ver-
loren als gewonnen hat. . Fassen wir das gesammte Verhéllniss
etwas genauer ins Auge, einerseits das Verhiltniss der beiden Hu-
manisten zu einander, Glareans zu Erasmus und umgekehrt des
Erasmus zu Glarean, anderseits das Verhiltniss ihrer beiden zu
Reformation und Reformatoren. Unsere Belrachtung wird uns den
Blick in einen reichhaltigen Stoff wissenschaftlicher und allgemein
psychologischer Natur versenken und werden wir damit theils wieder
einige entscheidende Charakterziige in das Hauptbild Glareans, das
Ja die Aufgabe unserer Blitter ist, einfiigen, theils so zu sagen ein
Seitenbild reformatorischer Zeitgeschichte an den Rand dieser Blatter
zeichnen,

Was nun zuerst die uberraschende Beherrschung Glarean’s
durch Erasmus von Tag und Stunde an betrifft, so war freilich
der Boden dazu bei Glarean schon zurechtgelegt. Schon lingst
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hatte ihm der Name des Erasmus an die Ohren geklungen, der im
Rufe stand, der grosste und griindlichste Kenner des classischen
Alterthums zu sein und der eben damals, da Glarean mit ihm in
Basel zusammentraf, auf dem Gipfel seines Ruhmes strahlte. Es ist
kaum zu sagen, mit welcher Ehrfurcht sich Glarean diesem Ge-
lehrten in der ersten Zeit der personlichen Bekanntschaft zu Fiissen
legte und jedes Wort, das von dessen Lippen floss, wie einen Orakel-
spruch aufnahm. Was fir einen hochveredelnden Einfluss hitte
Erasmus auf den entbusiastischen Jiingling tiben konnen, wenn er
im Charakter so erhaben gewesen wire als in der Wissenschaft,
und wie leicht hétte sich Glarean durch einen Erasmus in die
Reihen der begeisterten Reformationsfreunde stellen lassen, wenn
Erasmus selber hier zu finden gewesen wire. Wie hitten beide,
Lehrer und Schiiler, mit den gewaltigen Waffen ihrer Wissenschaft
und Bildung dem gefahrvollen Glaubenswerke im Kampfe gegen
verhirtete Unwissenheit und Sittenlosigkeit die hilfreichsten Dienste
geleistet und der Nachwelt die Freude verschafft, in ihnen segens-
volle Mitarbeiter an der Forderung wahren Humanismus und wahrer
Humanitit zu sehen, statt dessen wir nun den Schmerz haben, sie
beide und namentlich auch unsern Glarean als die anfinglich zwei-
deutigen Zuschauer und spiter leider als die offen widerstreitenden
Gegper der Reformation und Reformatoren betrachten zu mussen.
Das lisst sich zumal bei Erasmus fast nicht verstindlich machen.
Wer hat, bevor Luther und Zwingli auf den Kampfplatz hinaus-
traten, die schirfsten Angriffe gegen die verfallene Kirche gerichtet
als Erasmus? Wer hat die Scholastik und die Theologen als scho-
lastische Handlanger und Mechariker, wer die barbarische Unwissen-
heit des ganzen Klerus einer schirfern Kritik unterworfen als wieder
Erasmus ? Wer hat die Verirrungen der Monchsorden, die Unnatur
des Colibates, die Skandale des Beichtstuhles, die Narrenziige der
Wallfahrten, das Gaukelspiel der Reliquien und so viele andere faule
Aeste am Schmarotzerbaum der mittelalterlichen Papstkirche, wer
hat dies alles mil einem beissendern Spotl hald dem Geliachter, bald
dem Abscheu der christlichen Welt blos gestelit, als es Desiderius
Erasmus in seinem Lob der Narrheit, Encomion morias und in
seinen Paraphrasen zum neuen Testament gethan hat! Und wie er
auf solche Weise negativ der Reformation vorgearbeitet hat, so hat
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er es auf anderm Wege positiv gethan. Er hat in drei Werken ein
vorziigliches Material geliefert zum tiefsten und méchtigsten Prineip
der Reformation, zu einer wissenschafltlichen Erforschung der heiligen
Schrift, welche unabhiingig von einer iussern Autoritit wie von
einer gewissen dogmatischen Meinung, nur nach dem eigensien
innersten Gehalt des Bibelwortes zu fragen hat. Erasmus ist es
gewesen, der ausserordentlich gewissenhaft die erste Ausgabe des
neuen Testamentes in der griechischen Ursprache besorgt hat. Er
schloss der Ausgabe, welche 1516 bei Frobenius in Basel erschien,
eine lateinische Uebersetzung an, die von der Vulgata oder von der
kirchlich anerkannten Ucbersetzung bedeutend abwich. Darob wurde
‘er von kirchlicher Seite hart angegriffen. Aber kluger Weise hatte
er sein Werk dem Papste Leo X. gewidmel und vom Papste besten
Dank und Beifall erbalten. Hinter diesen pépstlichen Dank und
Beifall konnte er sich gelegentlich verbergen, wenn ihn die Kirchen-
und Schulherren mit den Gallipfeln ihres Zornes zu reichlich be-
denken wollten. Die zweite Arbeit waren die Adnotationes oder An-
merkungen, die er zum neuen Testament machte und mit denen er
zum ersten Mal zeigte, wie man die Bibel sprachlich behandeln
miisse, um durch eine gesunde Worterklirung ihren unverfilschten
Sinn zu erfassen. Und drittens erschien von ihm im Jahr 1523
die Paraphrasis des neuen Testamentes d. h, eine Erliuterung oder
Auslegung der neutestamentlichen Wahrbeiten und Lehren. Das
waren drei Arbeiten von unschitzbarem Werthe, ausgefiihrt mit
grandlicher Gelehrsamkeit, nach richtigen Prinzipien und von einem
vorurtheilsfreien Standpunkt aus. Man darf es mit vollem Rechte
sagen, dass Erasmus mit diesen drei Arbeiten der exagetischen
Theologie durch die objektiv philologische und sachliche Interpreta-
tion hiedurch die Richtung gegeben, die sie bis auf den heutigen Tag
behalten bat, eine Richtung, welcher jeder redlich forschende Inter-
pret und Exeget zustimmen muss, dass es nimlich sein oberstes
Augenmerk sein soll, nicht mit vorgefassten Meinungen an die Bibel
‘heranzutreten und diese Meinungen, so gut oder schon sie auch
sein moOchten, in die Bibel hineinzuzwingen, sondern das Wort in
.der Bibel gerade so wie es dasteht zu nehmen, es nach seiner
sprachlichen Bedeutung zu fassen und daraus nicht mehr und nicht
weniger zu machen als darin liegt. Eben diese Arbeiten waren es,
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die Erasmus gerade unter den Hinden hatte, als Glarean von Koln
nach Basel kam und zu ihm ins Haus trat. Sollte es uns Wun-
der nehmen, dass sich die hohe Achtung, die Glarean vor Erasmus
schon im Gemiithe trug, zur volligen Bewunderung steigerte, als
ihn Erasmus in diese Arbeiten hineinblicken liess und ihm die Ideen
auseinander legte, nach denen alles angefasst und behandelt wurde!
Aber warum denn, so fragen wir nun, hat Erasmus so fremdartig
zu Reformation und Reformatoren hiniibergeblickt als in ein ihm
ganz entlegenes Gebiet, er, der auf der gleichen Seite war, auf dem
gleichen Boden stand, den gleichen Feind bekimpfte, er, der nega-
tiv und positiv so gewaltig mitgeholfen hat, die Reformation in die
Zeit und ihr Geschlecht hereinzuziehen! Warum? Das hat einen
ganz andern Grund. Erasmus ist mehr eine Natur des die Form
messenden Verstandes als des in die Tiefe reichenden Gemiithes. Er
ist ein unbedingter Verehrer des klassischen Alterthums, an dem er
den strahlenden Gedanken in der reizenden Hiille, den schwungvollen
Geist im kunstvollen Geprige mit Entziicken beschaut. Erasmus
schwebt immer im Sonnenglanz, droben auf den Hohen der scho-
nen Geister, aber nie drunten in den michtigen Bedirfnissen des
Volkes und der Volksherzen. Er hat die scharfen Streiche gegen
die Theologen seiner Zeit weniger deshalb gefiihrt, weil es ihnen
an wahrer Frommigkeit fehle, als weil sie in einer kliglichen Un-
wissenheit standen. Er will darum die versunkene Kirche durch
die schonen Wissenschaften heben. Das Kklassische Latein soll das
Kloster- und Kiichenlatein verdringen, die klassischen Dichter und
Prosaiker sollen die Musterbilder sein, nach denen man denken und
reden lernt, das gemeine Leben mit seinen rohen Sitten soll gleich-
sam den idealen Hauch der Musen in den Mund bekommen und
den hibschen Schritt der alten Kunst und Sitte anschlagen. Das
alles scheinen ihm die Kirchenverbesserer nicht gehorig zu verwer-
then oder zu verstehen. Er sieht in der Reformation eine Misach-
tung der klassischen Ideen und gebildeten Formen. Er macht den
Reformatoren und besonders Luthern den Vorwurf, sie fangen die
Sache nicht fein genug an, fahren zu grob aus, schlagen mehr mit
der Glaubensruthe als mit der Wissenschaftsleuchte auf die 7eit
los. So denkt und spricht und schreibt Erasmus, und gerade so,
bis auf das Wort hinaus, thut es auch Glarean. Er lisst sich von
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Erasmus beinahe bewusstlos, wie ein Kind vom Vater, alle diese
Meinungen und die ganze Anschauung von der Reformation ein fir
allemal geben, er hat diese Anschauung durch sein ganzes Leben
festgehalten und ist darin gestorben, ohne sich durch Thalsachen
und Personen, welche die Reformation in ein anderes Licht stellen,
aus dem Gitter seines Gesichtiskreises, hinter das er sich verschlos-
sen hat, herausheben zu lassen. Sie beide, Erasmus und Glarean,
vergessen, dass es sich um dic hochste aller Fragen handelt, was
ist Wahrheit und was nicht, vergessen, dass diese Frage, michtiger
als alle schonen Formen, in der innersten Tiefe des menschlichen
Herzens und Lebens liegt, und beide vergessen, dass eine im Aber-
glauben verlorene Kirche nicht mit glattgelesenen Versen gerettet,
eine neue Kirche nicht mit virgilischen Hexametern oder horazischen
Oden zu Stande gebracht wird. Erasmus hat die Schiden der
Kirche ungescheut aufgedeckt und gebrandmarkt; aber als es an
die Frage ging, was nun an die Stelle der von 1hm verspotteten
Missbriuche treten sollte, stand er rathlos da und zog, nach allen
Seiten pur Schmihungen auswertend, seines Weges weiter. Auch
hierin hat Glarean mit ihm getreulich Schritt gehallen, wie wir in
seinem Betragen gegen Zwingli, Oekolompadius und andere sehen
werden. Zu einem Werk wie die Reformation, die Glaubensliute-
rung und Kirchenrettung war, bedurfte es eines fir Glauben gli-
henden Herzens, eines zur Wahrheit dringenden Hungers, einer vor
keinem Kampf zuriickbebenden Standbaftigkeit und vor allem einer
far die Mihsale und Irrsale des armen Volkes innig fithlenden Men-
schenliebe, lauter Eigenschaften, die Erasmus nicht in seiner Natur
trug, die dagegen das innerste Wesen eines Luthers und Zwingli
ausmachten. Eben desshalb hat sich zwischen ihn und sie jene
Kluft gespannt, hat sie von Anfang an auseinander gehalten und
hat sie je linger je mehr von einander abgeschlossen. Es ist nicht
eigentlich wahr und nur blosser Schein, Erasmus sei bis auf seiner
Seele Grund in’s Christenthum vertieft gewesen und habe Chrisfum
als seines Lebens, seines Wissens und Denkens bester Quell ange-
sehen. Das hat auch Glarean einmal geglaubt und hat-es ebenso
gesagt. Aber er hat sich mit vielen andern tiuschen lassen. Es ver-
hiell sich bei Erasmus anders. Er trieb alles, was er unter die
Augen und Hinde nahm, mit einer geistigen Spannung und Innig-
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keit. So lange er in der Sache war, ging er darin auf, mochte es
nun eine Aufgabe auf dem Boden der christlichen oder der klassi-
schen Welt sein. So ging es bei ihm eben auch mit der Bearbei-
tung des neuen Testamentes und diese fiel gerade in jene Jahre,
da Glarean mit Erasmus die erste Freundschaft schloss und pflegte.
Hier war Erasmus, so lange er tber dem neuen Testamente sass,
ganz Christ, sprach immer von Christus, stelite in allen Dingen
Christus voran, und musste daher auf jeden, der in seine Nihe kam,
den Eindruck machen, Christus gehe ihm tber alles, er lebe uud
webe unablissig in Christus. Das ist der Eindruck, den von Eras-
mus in jener Zeit auch Glarean bekommt und zwar in hohem Masse,
ja Glarean, empfinglich wie er ist fir jeden grossen Gedanken,
lasst sich diese damals bei Erasmus sprudelnde Christusfreude auch
in das eigene Herz einstromen und ist nuo ebenfalls von Christus
ganz erfillt. Er schickt dariber im September 1516 dem Erasmus,
der kurz vorher von Basel abgereist ist, einen Brief nach. Es geht
in’s Ueberschwiingliche, was fiir Gefihle des Dankes, der Verchrung
und Bewunderung Glarean gegen Erasmus zu Worten bringt. Er
liebe ihn, den Erasmus, schreibt Glarean, als das hochste Gut, er
liehe nichts wie ihn, er liebe niemand wie ihn. lhm, dem Erasmus,
habe er sein Bestes und Hochstes zu verdanken, und von allen
Wohlthaten, die ihm Erasmus erwiesen habe, sei die werthvollste
die, dass er ihn gelehrt habe an Christus Gefallen finden, ja noch
mehr, Erasmus habe ibn sogar gelehrt Christum nachahmen, Chri-
stum verehren, Christum liehen. Etwas Heilsameres und Wirdige-
res als dies, ruft Glarean aus, konnte mir armen Menschen nicht
zu Theil werden. Darum kann ich Dich, theurer Erasmus, nie ver-
gessen, Dein Bild schwebt mir unaufhorlich vor den Augen. Ich
sehe Dich im Schlafe, ich sehe Dich bei Tische. Du weckest den
Schlafenden auf, Du unterrichtest den Unwissenden noch aus der
Ferne! O mein liebster Freund, Lehrer und Fiahrer, was bist Du
mir alles geworden und wirst es mir imwmer bleiben! Moge Dir
Christus wiirdig lohnen fir alles, was Du um mich verdient hast !

Wenn wir diesen Brief den Worten nach taxiren, so miusste
uns dinken, beide, Erasmus und Glarcan, seien von Christus bis
auf die innersten Tiefen der Seele durchdrungen und wberwiltigt
gewesen fur immer. Aber das waren beide nicht. Vorab nicht
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der Lehrer und hintenher auch nicht der Schiiler. Bei Erasmus
war die Ausgabe 'des neuen Testamentes, die allerdings mit dem
orossten Interesse und Verstindniss ausgefiihrt wurde, doch ledig-
lich eine Kopfarbeit, verrichtet vom reflektirenden Verstande, woran
das Herz nur wenig oder keinen Antheil hatte, es war das Ruh-
meswerk des Gelehrten und nicht der Liebesdienst des Christen.
Sobald die Arbeit vollendet war, trat fir Erasmus Christus wieder
in den Hintergrund, und die schonen Wissenschaften mit den Klas-
sikern in den Vordergrund, diese nahmen dem Evangelium den nur
kurze Zeit eingeriumten Vorrang wieder weg. In die nimliche
Bewegung riickwirts sehen wir auch Glarean gerathen. Auch er
lisst sich seinen Christus, den er so innig umfasst zu haben schien,
wieder entgleilen und nach und nach fast vollig verloren gehen. Wie
oanz anders steht es in dieser Beziehung "bei den Reformatoren,
die von Christus und Evangelium durch keine Gewalt, woher sie
immer auf sie eingedrungen wire, abbringen lassen, und was haben
sie dadurch fiir sich selbst gewonnen! Welche Einheit ihres Be-
wusstseins, welche Erhabenheit ibres Glaubens, welche Seligkeit
ihres ganzen inwendigen Lebens, mag auch das &ussere in vielen
Bedringnissen verlaufen! Wie manchen Triumph in der stillen
Seele hatte Glarean gefeiert, wenn er mit einem Zwingli, der ihn
so getreu an die Hand genommen hatte, in der grossen geistigen
Richtung verblieben und demselben Ziele des Lichtes zugeeilt wire,
und was muss er nun durch das ganze Leben hindurch entbehren,
weil er sich nicht zu dieser religiosen Gewissheit zu bestimmen
vermag! Mit dem Abscheu gegen die alte und mit dem Wider-
willen gegen die neue Kirche hat er im eigenen Gemiithe keinen
Grund und keioen Stand mehr, er weiss nicht, wohin er gehort
und fillt so einer innern Zerkliftung, einer unseligen Verdisterung
anheim, die ihn, je nédher er seinem Ende kommt, desto dunkler
umfingt. Alles seinem Erasmus zu lieb, und doch miissen auch
diese Bande reissen, die ihn mit Erasmus verkniipfen, ja Glarean
muss, was andere sahen und sagten, doch auch noch an sich selbst
erfahren, dass Erasmus kein Mann des Gemiithes und achter Freund-
schaft, sondern des Verstandes und des dem Verstande zunichst
liegenden Interesses sei. 'Das hat er mehr als einmal mit allen
Schmerzensgefiihlen tiefer Wehmuth empfunden. So lange sich
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Glarean unter Erasmus, den hoch hinaus ragenden Gelehrten
demiithig duckte, war er der liebe gute Glarean, der an allen Or-
ten empfohlen wurde. Aber sobald Glarean etwas ap und fir sich
gelten wollte, schlug Stimmung und Gunst gegen ihn um. Denp
Erasmus duldete nicht leicht einen, der an seiner Seite selbststindig
sein oder selbststindig werden wollte. Er liess ihn gern neben
sich herlaufen wie einen Planeten um die Sonne, so lange er mit
seinem {ibergewaltigen Strahlenschein den schwachen Schimmer
itberglinzen konnte. In dieser starken Selbsterhebung und geradezu
Eitelkeit ist auch cines jener Motive verborgen, die es uns erkliren,
warum sich Erasmus in seiner fremden oder feindlichen Haltung
gegen Reformation und Reformatoren so hartnickig versperrte. Er
fihite, je mehr er der Bewegung zuschaute, dass er sich verspatet
hatte und mit seinem Namen nicht unter den Vordersten im Zuge
stand. Solchen Minnern, die im Zeitalter hoch stehen und von
ihm in ihrer Hohe gefeiert werden, begegnet es nicht selten, dass
sie eine neue Erscheinung oder Bestrebung, die ohne sie bestehen
will, nur ungern anerkennen und sich nicht unter ihre Macht stellen
wollen. Das wollte ebenfalls auch Erasmus nicht und wollte hie-
von dann nicht einmal sich selbst geschweige andern ein Gestind-
niss ablegen. Er suchte bestmdglich den Eindruck zu verwischen,
dass ihm die Fihrer der wachsenden Kirchenbewegung vorausgeeilt
und er von Zeit und Volk dahinten gelassen sei. Wenn dann Lu-
ther oder Zwingli wieder einen Schritt thaten oder eine Schrift
veroffentlichten, so war es Erasmus, der an ihrem Verdienste nicht
viel gelten liess und meinte, sie nehmen alles, was sie bringen, aus
seinen eigenen Biichern und zinden jedes Flimmchen an demjeni-
gen Lichte an, welches er selber schon lange vor ihnen auf den
Leuchter gesetzt habe. Und doch gibt ihm Glarean auch hierin
wieder Recht, er, der von diesem gewaltthitigen Druk des Erasmus
fur seine eigene Person zu leiden hatte, und Glarean ist nicht im
Stande, mit freierm Blick herauszufinden, dass die selbstsiichtige
Sorge fir eigene Gellung und Grosse mitspielt, wenn Erasmus sich
und ihn von der Sache der Reformation zu trennen trachtet. Kurz,
von welcher Seite wir das Verhéltniss zwischen Erasmus und Gla-
rean besichtigen mogen, Glarean erscheint uns besonders in den
ersten Jahren des Umganges in einer unbedingten Abhingigkeit von
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Erasmus. Er steht, wo er in dessen Nihe tritt, um ihn herum da
wie ein von jenem Strahlenglanz geblendetes Kind, den der uberall
gepriesene Gelehrle von sich in die Welt hinaussendet, und wire
Glarean nicht von diesem Glanze geblendet, so wirde er es von
der Gunst und Giite, mit der ihn seinerseits Erasmus iiberhiuft.
Aber nie konnen wir doch in diesem ganzen Verhiltniss begreifen,
dass Glarean, der durch sein weiches tiefes Gemiith mit einem
Zwingli und Luther viel inniger als mit -einem Erasmus verwandt
ist, fast unabloshar an den im Kkalten Wiederschein isthetischer
Formen sich gefillig spiegeloden Erasmus gekettet bleibt und von
ihm nicht @iberzugehen vermag zu jenen begeisterten Kimpfern fiir
hochste Wahrheit und Freiheit, denen ein entgliihtes Herz voll hei-
liger Sympathie fiir des Volkes Wohl und Weh das Feuer zur
michtigen Rede und zur opfernden That spendet. Allein es ist
nun einmal so. Wir miissen uns darein schicken, unsern Glarean
mit seinem reichen Gemiith und Verstand, mit seiner hohen Wis-
senschaft und Bildung fiir die Reformation auf immer verloren zu
nennen. Sein Gang von Koln nach Basel ist und bleibt uns daher,
in dieser Richtung zur Reformation gemessen, kein auf- sondern
ein absteigender Weg. Zu Koln hat er den Fuss noch hinaus in
eine Offentliche Parteiung und Betheiligung an reformatorischen Prin-
zipien gesetzt. Zu Basel ziehl er diesen Fuss fiir alle Zukunft zu-
riick und schliesst sich gegen die ringenden Kimpfe der Zeit hinter
der Thiire seiner Studirstube mehr und mebr ab. Ilier, in seiner
Bursa und an seinem Schreibtisch, wollen wir ihn denn aufsuchen
und bei ihm verweilen, bis er von uns scheidet und zur ewigen
Ruhe entschlummert. Und wir thun es, so sehr uns seine Ent-
fremdung von der Reformation schmerzt, doch mit hoher Achtung
und bezeugen, Glarean ist auch hier, in der klassischen Jugendbil-
dung und Wissenschaft, der erlesene Mann. Wir gehen gerne da-
ran, die Dienste und Verdienste, die er durch seine didaktische,
akademische wund schriftstellerische Thitigkeit leistet, in das sam-
melnde Blatt des Gedéchtnisses einzuschreiben.

Wirklich ist er zu Basel ohne Siumen darauf bedacht, seinen
Lehrberuf so, wie er ihn zu Kolp begonnen, wieder aufzunehmen
und seine Burse einzurichten. Er miethet sich dazu ein geriumiges
Haus und nimmt darein etwa 30 Zoglinge, wo moglich mit recht
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guten Anlagen auf, triginta, sagt er, optime indolis juvenes. Sie
haben in seinem Hause Wohnung, Kost und Unterricht zugleich und
dies alles fiir eine geringe Entschidigung. Das ,jihrliche Kostgeld
betrug 16 Gulden und das Honorar fir den Unterricht war so be-
scheiden angeselzt, dass es zu Zeit und Arbeit, welche Glarean den
Zoglingen widmete, in keinem Verhiltnisse stand, quamvis, schreibt
er selbst, labori meo non satis respondeat hoc premium. Die
Unterhaltung geschah immer lateinisch und brachte den Schiilern
eine grosse Gewandtheit, sich tber alle moglichen Gegenstiinde des
Lebens in einem guten Latein richtig auszudriicken. Im Unterricht
wurden lateinische Schriftsteller behandelt, vorzugsweise Livius mit
seiner romischen Geschichte, und Aulus Gellius, der als Rhetor und
Grammatiker im zweiten Jabrhundert — pach Christus — zu Rom
lebte und in seinen »atfischen Nichtens noctes atticee, ein reich-
haltiges und sehr werthvolles Material von historischen, grammatischen
und antiquarischen Notizen und Fragmenten geliefert hat, das sich
in der Art und Weise, wie es Glarean zu verwerthen verstand, zu
einem Schulunterricht vortrefflich eignete. Dazu kamen noch Ue-
bungen im Griechischen. In diesen Bursen Glareans- behaupteten
die Glarner immer einen ehrenvollen Platz. Es waren die Zoglinge
aus Zwingli’s gestifteler und vorziiglich geleiteter Lateinschule. Da-
zu, dass sie gewoOhnlich und so gerne zu Glarean ibergiengen,
fithrte theils die Landsmannschaft, weil Glarean eben auch selber
Glarner war, theils die Zuneigung Zwingli’s, der sie seinem Freunde
zuwies, theils und vorpimlich die wissenschaftliche Tichtigkeit
Glareans, dessen Ruf weithin gieng und seiner Burse einen solchen
Namen verlieh, dass ihr tber die Bursen jener Zeit ein eigentlicher
Vorrang zukam. Unter den glarner Schillern zeichneten sich die
Tschudi aus, Valentin, der dlteste Sohn des Ritters Marquard Tsch udi
dann Peter und Aegidius, die Sohne des Ritlers Ludwig Tschudi.
Aber auch Johannes Heer, Galiati, Zoglinge anderer Kantone wie
Jakob Amann aus Zirich, Jakob von der Gilgen (Lilien) aus Luzern
und andere galten als vorzigliche Schiller und gaben spiter als
Méinpner in verschiedenen Aemtern und Diensten ihre bei Glarean
erworbenen Fihigkeiten und Kenntnisse auf rihmliche Weise zu
erkennen. Der Geist, der in Glareans Burse waltete, war in jeder
Beziehung gut und wurde nicht, wie es so oft geschah und noch
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geschieht, vom Lehrer in blossen Worlen anbefohlen, sondern in
cinem vorleuchtenden Beispiel den Schiilern eingepragt. Ein emsiger
Fleiss galt bei Magister und Scholaren in den ernsten Studien, die
nicht einem scholastischen Formelkram, sondern der griindlichen
Kenntniss und der dchten Bildung in den schoner Wissenschalten
gewidmet wurden. ' Eine untadelbafte Sittlichkeit bewihrte Glarean
sowohl in seinem eigenen Verhalten, was alle seine Freunde und
besonders Erasmus oft in lautem Lob hervorhoben, als auch in der
Aufsicht, die er uber seine Ziglinge handhabte, so dass er keinerlei
unordentliches und ungezogenes Wesen, wie e$ damals in andern
Schulen doch oft zu sehen war, in seinen Bursen duldete. Um
seine jungen Leute in eciner reizenden Form zusammenzuschliessen
und unter ibnen, was immer die psychologische Rechnung einer
guten Padagogik ist, einen gewissen edeln Ehrgeiz zu wecken,
machte er in seiner Burse einen romischen Staat zurecht und theilte
die altromischen Aemter aus. Da gab es einen Senat, der eine
Zogling war Consul, der andere Censor, Priitor, Aedil, Tribun u. 5. w,
Die ganze Einrichtung diente noch dazu, die Schiler recht an-
schaulich' in das romische Wesen einzufiihren und unter ihnen
die romische Amts- und Verkehrssprache im griinenden Lebensstyl
einzuilben. Im Namen dieses »romischen Sepates und Volkes«
senatus populus que romanus, sendet er dann, hochst gemiith-
lich, in seinen Briefen an Freunde Griisse und andere Mitthei-
lungen. In allen diesen Dingen und im ganzen Wesen der Burse
stelite er sich seinen Schillern nicht als der schroff gebietende
Lebrer gegeniiber, sondern stand, wie er den Geist hiefir eben
schon von Koln mitgebracht hatte, zu ihuen in einem viel nihern
und trautern Verhiltniss. Es war hier nicht nur der Austausch
von Gedanken zwischen Verstand und Verstand, sondern auch von
Gefiihlen zwischen Gemith und Gemith. Man that die Aufgabe
nicht ab im theoretischen Verkehr trockener Begriffe und kalter Be-
trachtungen, es gieng durch alles eine gewisse Wirme, eine liefere
Empfindung, ein sorgsameres Wesen. Man "reichte sich als Haus-
und Tischgenossen, als Freunde und Brider die Hand, und Glarean
hat sich manches Zoglings mit einer véterlichen Treue angenommen,
auch dann noch, wenn derselbe tiber die Schwelle seiner Anstalt
hinausgeschritten war. Kann man sich ein innigeres Verhaltniss
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denken, als es Glarean zu seinem geliebten Peter Tschudi unter-
hielt? Kann einem Schiiler der Lehrer eine Moral in reinerm Sinn,
ein Ideal in schonerm Wort darthun als Glarean beides diesem
Peter Tschudi giebt? Welche Auffassung der Sache und welche
Liebe zum Zogling! Das eine wie das andere aul einem Stand-
punkt, dem sich keine selbstsiichtige Engherzigkeit, keine Habsucht
und Gewinnsucht nahen durfte. Zu solcher Opferung, die ihre
Stunden nicht nach Gegenrechnungen abzihlt, war Glarean von innen
geweiht. Ihm stand im Vordergrund nicht die Frage, was er oko-
nomisch durch seine Schiiler, sondern was seine Schiiler geistig und
sittlich  durch ihn werden. Wir dirfen es sagen, er konnte in
seinem Bildungs- und Erziehungsdienst” den eigenen Vortheil iber-
sehen, ja dirfen es sagen, seine Burse ist nie zur »Borses ge-
worden, und miissen es wiinschen, mochten alle Bildungsanstalten
und Erziehungsinstitute von solchem Sinn getragen sein und es nie
drauf anlegen, blosse Geldspekulation zu treiben und vor den finan-
ziellen Interessen des eigenen Gewinnes die andern viel hohern In-
teressen des bleibenden Verdienstes, die eigentlichen Zielpunkte und
Ehrenzeugnisse der Austalt aus dem Herzen und aus dem Hause
zu verlieren, ein Verfahren, das zu einer schweren Verschuldung an
den anvertrauten Zoglingen werden kann. Aber wie oft lisst sich
das Publikum von den grossen Zahlen sogar blenden und meint,
je hoher der Preis der Pension stehe, desto wundersamer werden
die Leistungen der Pension werden und in glinzenden Resultaten
an den Tag treten, bis man erfibrt, der Glanz liege mchr in den
ausgegebenen Goldstiicken als in den eingenommenen Kenntnissen.
Von allen solchen Dingen ist bei Glarean und seciner Burse nichts
wahrzunehmen. Hingegen macht sich hie und da ein anderer
Fehler Glarean’s bemerkbar, der an seinem Wesen, was wir auch
schon besprochen haben, Uberbaupt haftete, das ist die Wandelbar-
keit seines Sinnes, eine gewisse Launenhaftigkeit, bei welcher die
Giite rasch in das gerade Gegentheil umschlagen konnte. Daher
mag es kommen, dass sich der Zogling Valentin Tschudi einmal in
einem Brief an Zwingli dariber beschwert, Glarean kenne in der
Liebe kein Mass, aber ebenso keines in Hass und Zorn, ut non,
sagt er, ire odiique sui metam sistat. Doch begleitet der Schiiler
seine Bemerkung mit der Parenthese, er mochte es mit der giitigen
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Erlaubniss Glareans gesagt haben, bona ejus venia dixerim, und
vielleicht hat es Valentin auch selbst in einer tbelgestimmten Laune
geschrieben. Es ist ja sehr begreiflich, dass sich unter so vielen
Zoglingen von ungleicher -Natur und Neigung der eine npie gerade
so wie der andere auf allen Giingen, die man mit ihnen einschligt,
angesprochen oder befriedigt fihlt, und waren Lehrer und Leitung
von einer noch so ausgezeichneten Vorlrefflichkeit. Jedenfalls war
die Aufgabe gross und schwer und nahm so, wie Glarean sie zu
losen strebte, des Lehrers volle Thitigkeit i Anspruch. Er spricht
sich dariiber zu verschiedénen Malen auch selber aus und sagt, er
sei theils durch den Unterricht, theils durch die Beaufsichtigung
seiner zahlreichen Schiiler fast unablissig an sein Haus gefesselt.
Dennoch ward es ihm bei seinem rastlosen Fleisse moglich, noch
immer Zeit fir schriftstellerische Arbeiten zu finden, ja wir miissen
uns verwundern, in welch weitem Kreis von allerler Stoffen sich
Glarean mit seiner Feder bewegt und wie viele Werke, meisten-
theils vorziiglicher Art, aus seinen Mussestunden an das Licht ge-
treten sind. -

Er hatte seine Burse zu Basel nicht lange eroffnet, so zog es
ihn dazu hin, mit einem neuen Produkt seines Talentes zu erscheinen
und zwar wieder auf dem Gebiete der Poesie. Mil jenem Lobgedicht
auf Kaiser Maximilian batte er einen {iberraschenden Erfolg erreicht,
als poeta laureatus war er von Koln nach Basel gekommen. Wie
erklirlich, dass er sich als Dichter wieder versuchte und zu dem
ersten im Ruhme noch frisch griinenden Lorbecrbialt ein zweites
hinzuzufiigen trachtete. Diesmal galt es seinem eigenén Land und
Volk, der lieben Heimath Helvetien. Wie ist Glarean hierauf geleitet
worden? Dass er eine eigentliche Begeisterung fir sein Vaterland
im Herzen trug, haben wir schon auf seinen Schulwegen darch Bern
und Rottweil bemerkt, wo in ihm die dhnlichen Gedanken schlum-
merten, sein theures Heimathland und dessen Freiheit in wirdiger
Weise zu erheben. Es bedurfte nur eines anregenden Momentes,
und - das schone Seclenbild wurde zur sichibaren Lebensgestalt.
Dieses Moment kam denn auch. Der Chorherr Heinrich Utinger
aus Zirich traf auf seiner Heimreise von Sirassburg her in Basel
ein und machte bei Glarean einen Besuch. Sie besprachen sich
iiber das Vaterland, und geriethen, je weiter das Gesprich gieng,

: 5
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immer tiefer in die @ltere Schweizergeschichte. Die ganze Unter-
haltung liess bei Glarean einen treibenden Stachel zuriick. Er fasst
sofort den Entschluss, sich dem hohen Gegenstande auf die ange-
legentlichste Weise zu widmen und alles dasjenige zn sammeln,
was die besten Schriftsteller iiber Helvetien geschrieben und berichtet
haben. So entstand seine Beschreibung der Schweiz oder sein
Helvetien und erschien im Jahre 1513 zu Basel. Die Vorrede zu
derselben richtet Glarean wie eine Anrede chen an den genannten
Canonicus oder Ghorherrn Utinger und setzt ihm darin noch genauer
auseinander, was ihn so sehr dazu gedringt habe, das Werk zu
verfassen. Einerseils glaube er, schreibt Glarean, es werden durch
dasselbe andere eine Handhabe, ansa, erhallen, um noch zu grossern
Forschungen auf diesem Gebiete der Vaterlandskunde zu schreiten;
anderseits sei es Zeit, den falschen und feindlichen Stimmen ent-
gegenzutreten, die schon so lange tber sein Vaterland in einer
hochst frechen Sprache — petulantissima lingua — ihre boswilligen
Urtheile abgegeben hitlten. Man ziehe gegen uns los, als wiren wir
keine Christen, als hitten wir keinen Verstand, und hitten wir
auch einen solchen, so wiissten wir 1hn doch nicht zu gebrauchen.
Wir sehen, dass die »Schweizerkiithe«, die stehender Ausdruck bis
auf den heutigen Tag geblieben sind, schon damals, zu Glareans
Zeit, im Gang und Schwunge waren. Man mache, fabrt Glarean
fort, es uns zum Vorwurf, dass wir unsere Freiheil aufl dem Wege
der Gerechtigkeit und Waffenthat wahren, dass wir nicht Gewalt-
habern unterwiirfig seien und dass wir unser Gemeinwesen auf
ehrenhafte Weise verstirken. Ob es denn besser sei, einem Porsenna
zu dienen als nach dem Vorbilde jenes Mutius Sciivola mitten in
Feuer und Todesdrohungen einen_unerschiitterlichen Muth zu be-
haupten, quasi melius sit Porsennae servire quam Mutii exemplo
inconcussum animum in igne et minis gerere! Wer solchen Léaste-
rern das unverschamte Maul stopfe — quis rictus impudentissimos
obstruet? Eines troste ihn, sagt Glarean, dass jetzt, bei seinen Leb-
zeiten, in der Schweiz sehr viele vorziigliche Geister, plurima et
praeclara ingenia, auftreten, wie Ulrich Zwingli und Joachim Vadian,
Heinrich Wolfflin aus Bern, Lupulus Arctopolitanus, sein Lehrer
Michael Rubellus von Rothweil, Erythropolitanus, die 3 Amerbache,
Bruno, Basilius und Bonifacius, baslerische Sterne, urbis Rauriacae
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sidera. Von ihnen allen aber mache es keirer so und fahre gegen
andere Nationen in Wort und Schrift grimmig los. wie es jene
Verliumder der Schweiz thun. Wir haben schon hier in der Vor-
rede den Beweis, dass Glarean als ein gnter Schweizer fiir sein
Vaterland warm einsteht, und in diesem Geiste ist denn auch sein
ganzes Werk gehalten. Es fithrt eigentlich den Namen Descriptio
Helvetiae et Panegyricon tredecim Helvetiae partium oder civitatum,
Beschreibung der Schweiz und Lobgedicht ihrer 43 Kantone. Es
zerfallt also in zwei Theile, welche beide, auch™ die Descriptio, in
Form eines Gedichtes mil Hexametern verfasst sind. Der erste
Theil, die Descriptio Helvetiae oder die Beschreibung der Schweiz
ist eine kurz entworfene Geographie des Schweizerlandes, in welcher
die hervorragendsten Gegenden, Gebirge, Fliisse, auch etwa Ort-
schaften, Biider u. s. w. aufgefiihrt sind. Der zweite Theil, das
Panegyrikon oder das Lobgedicht hebt mehr die geschichtlichen
Momente der 13 Kantone hervor, doch eben auch nur in summa-
rischer Art, in oft nur flichtiger Beriihrung, und ist eine poetische
Verherrlichung der gesammten Eidgenossenschaft, allerdings mit
zahlreichern Stellen von dichterischem Odem als der erste etwas
trockene Theil darbietet. Das Ganze ist der Erguss eines aufrichtigen
Patriotismus und die Arbeit eines emsigen Fleisses, jedoch von der
Art, dass man immerhin Keinen strengen Massstab grosser Idee,
vollendeter Form, erbabener Poesie daran legen diirfte. Die zweite
Auflage erschien schon vier Jahre nach der ersten, nimlich 1519,
als Glarean in Paris war, und diese Ausgabe war mit einem fort-
laufenden Commentar aus der Hand <seines uns wohlbekannten
I'reundes Oswald Mykonius von Luzern begleitet. Damals war My-
konius Schulmeister, [udimoderator, zu Ziirich, und sagt in seiner
cigenen Vorrede zu dieser zweiten Ausgabe, er sei von Glareans
und seinen eigenen Schiilern ersucht worden, zu diesem Werke,
das iberall willkommen geheissen werde, einen Commentar zu
setzen, da sich eben gar viele beklagten, sie konnten das Buch mit
seinen oft kurz gehaltenen oder nur dunkeln Andeutungen nicht
verstehen, wenn es nicht mit geographischen und geschichtlichen
Erklirungen beleuchtet werde. Dieser Aufgabe unterzog sich Myko-
nius bereitwillig und arbeitete einen ganz guten Commentar aus,
der jedoch hie und da noch eine Liicke liess oder eine Unrichtigkeit
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angab. Das war ein Wink, an das Werk noch einmal eine ver-
bessernde Hand anzulegen, und das that deno Glarean nach drei
Jahrzehenden sclber, wiewohl er die Arbeit seines Freundes Mykonius
im Jahre 1519 mit dem vollster Danke begriisst und belobt hatie.
Im Jahre 1554 gab er sein Helvetien, Descriptio und Panegyricon,
wieder in Basel heraus und fugte nun seine eigenen vervollstandi-
gerden, bald nothig, bald unnothig angebrachten Anmerkungen,
adnotationes oder wie er sie nennt accessiones: hinzu. Diesmal
jedoch hat Glarean des Guten zu viel gethan. Er berichtigle oder
erginzte nicht nur die geographischen Angaben, da inzwischen die
Rhitia seines Schiilers Aegidius Tschudi erschienen war, ein Buch,
von dem Glarean sagt, es sei seit tausend Jabren kein besseres im
topographischen Wesen herausgekommen, nein, Glarean dnderte oder
beseitigle sogar viele andere Ztellen der zweilen Ausgabe, besonders
alle diejenigen, welche Mykonius zu Ehren Zwinglis und der andern
Reformatoren in seinem Commentar angebracht hatte. Hier treffen
wir unsern Glarean wieder an einem Wechsel- und Wendepunkt
an, wo uns iber ihn ein aufrichtiger Schmerz erfasst, ja er hat in
dieser Correctur seines Helvetiens der Feder einen Zug gelassen,
der genugsam geeignet wire, die Frende des Lesers am ganzen
Werk um viele Grade herabzustimmen. Er steht, was wir im ent-
schuldigenden Sinne bemerken wollen, allerdings, da er es schreibt,
in seinem 635. Jahre, ein Dezennium vor dem Schlusse seiner Tage
und ist in die Verbitterung tber die Glaubenskimpfe seiner Zeit
nun schon zu tief eingeklemmt. Aber dass er an seinem eigenen
Ioblichen und gelobten Werk und besonders an den Wahrheitszeug-
nissen seines frither so theuren, nunmehr verstorbenen Freundes
Mykonius ein so schneidiges Messer der Verstimmelung und Ver-
wundung ansetze, das hitten wir doch nicht gedacht. Was in der
vorangegangenen Ausgabe irgend zum Lobe Zwingli’s und der Re-
formation lautete oder gedeutet werden konnte, das merzte Glarean
aus, expunxit, sagt der ziircherische Herausgeber des Werkes vom
Jahr 1736, und machte dagegen seine Worte reicher und schoner
fir den Papst, die Wallfahrteo, die Heiligen u. s. w. Er mochte
iberhaupt alle Lobspriiche, die sein erstes Helvetien im Schoosse
tragt, in dieser driften Ausgabe anders gefasst wissen und spricht
sich dartiber mit scharfen Zeilen in dem Zueignungsbriefe ans, in
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der epistola nuncupatoria, welche er der Correctur voransetzt und
die er seinem einstigen Schiiler, Hieronymus von Roll, einem jungen
Solothurner aus vornehmer Familie widmet. Aber vergessen wir
auch nicht, dass Glarean in der gut katholischen Stadt Freiburg im -
Breisgau lehrt und lebt, wihrend er diese Ausgabe besorgt. Durch
aufriihrerische Leute, schreibtl er in der Epistel, seien in der Religion
allerlei Meinungen und Spaltungen entstanden, varie in religione
opiniones ac sect, Streitigkeiten der Stidte und Fiirsten, welche
nun dreissig Jahre lang das gesammte Deutschland beinahe zu Grunde
gerichtet, pwene pessundedere, und die den Deutschen benachbarten
Schweizer in erstaunlicher Art geschddigt hétten, mire afflixere, so
dass man sich desjenigen Werkes beinahe zu heklagen oder gar zu
schimen habe, das sonst, wie er meinte, im redlichen Sinne unter-
nommen worden sei. Wenn er nun auch im Panegyricon, im Lob-
gedicht, Aenderungen mache, so verfahre er nach dem Spruche:
tempora mutantur, nos et mutamur in illis. Die Schweizer seien
von ihm in dem Sinne gelobt worden, dass er wiinsche, sie mochten
so sein, wie er sie schildere, d. h. sie mochten ihre Vorfahren
nachahmen zumeist in. denjenigen Dingen, welche auf Religion, Sitten
und Heldenthaten Bezug haben, und sie sollen dabei nicht vergessen,
wie es im menschlichen Leben und Wesen eben zugehe, dass der
Teufel geflissentlich wie ein briillender Lowe herumfahre und suche,
wen er verschlinge, wie der hl. Petrus mahne. Dabei mochte
Glarean immerhin fiihlen, er sei dem Freunde Mykonius gegeniiber
doch nicht in einer ganz richtigen loblichen Hallung und er misse
sich den Anschein geben, sein Verfahren zu rechtfertigen. Der Gom-
mentar, sagt er daher am Schluss der Epistel, die uns ein wahrhaft
verdriessliches, aber dabei merkwurdlges Aktenstick tuber Glareans
Gesinnung ist, sei vor 30 Jahren vom Luzerner Oswald Mykonius,
herausgegeben worden, als er, Glarean, zu Paris die konigliche Un-
terstiifzang genossen habe. Aber schon damals, in jener frithen
Ausgabe, hitle Mykonius an seinem Commentar sehr vieles zu ver-
bessern gehabt und jetzt seien die meisten Dinge noch mehr ins
Licht getreten. Da nun Mykonius jiingst gestorben sei, so falle diese
Aufgabe, im Commentar Aenderungen zu machen, ihm selber zu.
Es soll also niemand meinen, er thue dies mehr aus Unwillen als
aus Einsicht und Ricksicht.
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Was nun das ganze Werk, die Deseriptio und das Panegyricon,
anbetrifft, so versagt es uns natirlich die Zeit, in dasselbe genauer
einzutreten und es zu einer einlisslichen Behandlung unter die Feder
zu nehmen. Es konnte dies nur die Aufgabe einer hierauf gerichteten
besondern Arbeit sein, welche, wie wir nicht zweileln, ein grosses
Interesse zu bieten vermdchte, wenn die vielen geographischen und
geschichtlichen Verhiltnisse unsers Vaterlandes, wie sie damals be-
standen und aufgefasst wurden, mit devjenigen in Vergleich gestellt
wiren, die gegenwirtig gelten, und wenn so die damalige und die
jetzige Zeit mit dem ungleichen Bestand der Dinge und der ungleichen
Anschauung der Menschen gegen einander gemessen wiirden. Dennoch
konnen wir nicht umhin, ans dem Helvetien Glareans eine hervor-
tretende Hauptpartie herauszuheben und sie uns zu einer aufmerksamen
Betrachtung unter das Auge zu halten. Das sind nimlich alle die-
jenigen Stellen des Buches, in denen die Griindung der Eidgenossen-
schaft und die hierauf zielenden Erzihlungen von den Stiftern, von
Tell, vom Bunde u. s. w. vorkommen. Wir thun dies aus zwei
Grinden. Erstlich ist es bekannt, dass Glareans Helvetien, zwei-
hundert Jahre nach der Erhebung der Waldstitte verfasst, von jeher
zu denjenigen Schriften gezihlt worden ist, welche fiir die Grin-
dungsgeschichte der Eidgenossenschaft als Quellen und Beweismittel
angesehen werden, und da wir das Buch Glareans gerade unter
den Hinden bhaben, lohnt .es sich wohl der Miihe, es nach dieser
interessanten Seite hin anzusehen, wie sich nimlich Glarean und
Mykonius io ihren eigenen Berichten zur Stiftung des Schweizer-
bundes stellen. Zweitens sind wir gerade jetzt, zur gegenwirtigen
Zeil, mitten in den Fragen und Untersuchungen dariiber begriffen,
wie wir uns das Verbiltniss von Dichtung und Wahrheit, von Tra-
dition und Thatbestand in der Entstehung der Eidgenossenschaft
zu denken haben, was fir Ziige am aufgetragenen Gemdlde wir zu
bezweifeln berechtigt, was fir andere wir unverkiimmert siehen zu
lassen genothigt sind. Wer, der an seiner Heimath und ihrer Ge-
schichte mit ganzer Seele hingt, wire mit diesen jetzt hin und her
schwebenden Fragen aus der ersten dlteslen Bundeszeit nicht in
eine rege Spannung versetzt? Wollen wir aber nun einem solchen
spannenden Interesse bhei Glareans Helvetien auf eine nur etwas
befriedigende Weise entsprechen, so dirfen wir nicht erst mit der
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Zeit Glareans anfangen, sondern missen hinter sie zuriickgehen,
dahin, wo wir gleichsam die ersten Quellen rieseln horen, aus denen
die iltesten Erinnerungen und Erzihlungen herkommen, was fiir
zweile und dritte Berichie sich an die ersten ankniipfen, bis diese
Schriften oder Chroniken die Reihe der Traditionen in die Tage
Glareans hineintragen. Jetzt erst durfen wir fragen, aus welchen
dieser urspriinglichen oder abgeleiteten Quellen haben nun sie beide,
Glarean und Mykonius, geschopft, was haben sie daraus entnommen
und zu ihrer eigenen Vorstellung gemacht und wie verhilt sich
alles das, was sie uns auf den Blittern ihres Buches bieten, zu
dem Gesammtbilde der Griindungsgeschichte. Das Feld ist gross,
der Weg lang, unsere Zeit aber sehr kurz, daraus ist die Regel
von selbst festgestellt, dass wir uns der grosstmoglichen Kiirze be-
fleissen, ohne desshalb wichtige Momente zu verlieren, entscheidende
Stationen zu uberspringen und so in eine verpfuschende Eilfertig-

keit zu verfallen. _“
Zum voraus ist zu bemerken, dass beide, Glarean im Gedicht

und Mykonius im Commentar, auf einem Standpunkt stehen, wo
der Boden der rechtshistorischen Verhéltnisse von den verschiede-
nen Sagen schon tibersponnen und aus dem Kklaren Bewusstsein
der Zeit weggeriickt ist. Die Tellssage und die Ratlisage, mit an-
dern Worten die Stellung von Uri und die Stellung von Schwyz
zur Befreiung “der Waldstitte und zur Stiftung des Bundes laufen
bald neben einander, bald hinter einander her, und im letztern
Falle ist Uri meistentheils voraus, Tell steht im Vordergrunde und
wird geradezu die Hauptperson, von der alles ausgeht. Wir dir-
fen also micht glauben, Glarean und Mykonius, so gelehrt sie auch
waren, ertheilen uns durch die mit Tradition versetzte Geschichte
hindurch eine sichere Wegleitung und zeigen uns, wie wir die kreuz
und quer hineingewobenen Fiden der Sage, oft seidenfein und blu-
menartig, aus einander losen, um durch sie hinunter auf einen hab-
haften Grund mit den geregelten Geleisen historischer Entwicklung
zu schauen. Das thun beide nicht. Beide, Glarean und Mykonius,
nehmen die Dinge gerade so, wie sie damals zu ihrer Zeit, im
Volksmunde herumgeboten und von den Chroniken zu Papier ge-
bracht sind. Was noch der bernische Staatsschreiber Justinger in
seiner Chronik aus den ersten Jahrzehnden des 15. Jahrhunderts
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hat, nimlich die geschichtlich hegrindeten Beziehungen des Hauses
Habsburg und daon Oesireich zu den Waldstitten, das ist in fiinf-
zig Jahren schon verwischt und mit den grellen Farben der Jam-
merbilder unter den tyrannischen Vigten zugedeckt. Er noch, Ju-
stinger, ist es, der die Erhebung der Waldstilte zunichst aus die-
sen Beziehungen ableitet und nicht aus den Gewaltthaten einiger
Vogte, die er nicht einmal anfahrt, ohne damit sagen zu wollen,
sie seien nicht vorgekommen, aber sie baben ihm nicht eine so
weit tragende Bedeutung. Darum bilt er auch die Kiampfe der
Waldstatte unter den verschiedenen Herrschaften, der habsburgischen
und der Ostreichischen, gehorig aus einander und schiebt nicht alles
in Eine Zeit und in Einen Kniuel zusammen, lasst folgerichtig Uri,
das nie staatsrechtliche Verhiltnisse gegen Habsburg oder Oestreich
gehabt, auf der Seite und zieht keinen Urner Tell herbei. Auf
einer viel schmilern Linie des historischen Weges halt sich
einige Jahrzehnde spiter der ziircherische Chorherr Felix Hemmerlin.
Er beriihrt die staatsrechtlichen Verbiltnisse nicht, ist dagegen der
erste, der die Gewaltthitigkeiten der Vogte zur Sprache bringt.
Doch redet er nur von Misshelligkeiten zwischen Habshurg und
Schwyz. Der habsburgische Graf, erzihlt Hemmerlin, batte einen
Castellan und Gubernator im engen Thal von Schwyz gesetzt, in
valle arta, woher denn der Name »Art« verblieb. Dieser habs-
burgische Burgvogt entebrte die Schwester zweier Briider, worauf
diese den Schinder der Unschuld umbringen. Da der Graf sie grei-
fen will, suchen sie Hulfe, finden sie vorerst bei einigen Verwand-
ten, sodann bei vielen andern, zuletzt steht das ganse Thal aul,
das Schloss wird gebrochen, und die Triimmer sind jetzt noch im
See zu sehen. Das ist bei Hemmerlin der Ursprung der Eidgenos-
senschaft. So, sagt er, fingen sie ihren Bund an. Vom Beispiel
der Schwyzer angetrieben eilen auch die Unterwaldner zur That
und verfahren gleicher Weise mit ihrem Vogt, einem Edlen von
Landenberg. Von Uri sagt Hemmerlin kein Wort. Es steht ihm
noch unter der Abtei Fraumiinster wie vor 500 Jahrern, zur Zeit
der Aebtissin Hildigard, der Tochter Ludwig des Deutschen, wel-
cher der Abtei den koniglichen Hof in Zirich sammt dem Urner-
lindchen, dem pagellus Uronie geschenkt hatte, soweit sich dieses
Landchen, also nicht der jetzige Kanton Uri, damals erstreckte.
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Uri hat mit andern Worten seine reichsgendssige Stellung nie ver-
loren. Diese Erzihlung, genan wie sie Hemmerlin gibt, hat Felix
Schmid oder Fabri, der 1502 gestorben ist, in seine Historia Sue-
vorum aufgenommen. Auch bei ihm dreht sich alles um Schwyz
und Unterwalden, und er fugt zur ganzen Sache nur noch die Be-
merkang hiozu, die Unterwaldrer hitten sich mit den Schwyzern
zu diesem Streit verabredet, was bei Hemmerlin nicht steht.

Aber nun kommt das weisse Buch von Obwalden mit seiner
Sammlung von Urkunden iber eidgenossische und Landesangelegen-
heiten aus den Jahren 13415 bis 1607, und fihrlt zum ersten Mal
den Urner Tell auf den Schauplatz. Dadurch tritt Uri in eine ge-
wisse Beziehung zum Werke der Befreiung und Verbiindung. Zwar
erscheint es noch nicht als thiitige-Mitstreiterin, es bleibt auch noch
im weissen Buch der neutrale Boden, wie es bei Justinger, Hem-
merlin, Fabri hingestellt ist. Aber mit der auftretenden Person
Tells bekommt auch das Land eine Bedeutung und weiss sie gel-
tend zu machen. Die Verschworenen aus Schwyz und Unterwalden
fliichten sich nach Uri, hier thun sie sich zum Bunde zusammen,
Uri wird Stifiungsstitte des Bundes, und nun werden alle jene ver-
schiedenen Kampfperioden gegen die verschiedenen Herrschaften zu
Einem grossen gemeinsamen Kampfe zusammengeschoben,

Wieder einen Schritt weiter fithrt das Lied von 1477, in sei-
nen altesten Ansitzen ohne Zweifel ein urner Lied, nach und nach
mit Zusatzen erweitert. In diesem Lied wird an den Apfelschuss
und an den Tod des Landvogts sofort die Stiftung des Bundes an-
geschlossen.  Vollends zu ihrem Hohepunkt gelangen Tell und Uri
bei Melchior Russ, einem vornehmen Luzerner in einflassreicher
Stellung, der seine Chronik im Jahre 1482 beginnt, aber sie doch
nur bis zum Jahre 1%1i1 [ortfihrt. Der Luzerner Chronist weiss
von Tell weil mehr zu erzdhlen als alle bisherigen Berichterstatter.
Woher mimmt er diess? Wahrscheinlich aus der nimlichen Quelle,
aus welcher das weisse Buch schopft, nimlich aus dem Volksmunde,
aus der Tradition. Daher treffen weisses Duch und Russ in vielen
Erzahlungen zusammen, gehen aber in andern auch wieder ausein-
der, wie es bei der Sage und ihrem Gang durch Land und Leute
zu geschehen pflegt, je pachdem Sinn, Interesse und Stellung der
Ortschaften zu einer Sache mitreden. Im weissen Buch eroffnet
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Tell seine Laufbahn erst nach den geheimen Versammlungen im
Riitli, hinter der Gesellschaft des Staufachers und hinter ihren An-
schlagen, die Vogte zu vertreiben. Bei dem Chronisten Russ kommt
die Erhebung der Waldstatte von Tell her, in der Unthat gegen
Tell ist die Tyrannei auf ihren Gipfel gestiegen, das Volk wird in
Masse aufgeregt durch alles, was nun vorgeht, durch alles, was
Tell sagt und thut, es erhebt sich endlich zum Aufrubr und befreit
sich von seinen Bedriickern. So ist Tell der Urheber der schwei-
zerischen Freiheit, er ist, sagt das Urner Lied frisch heraus, gera-
dezu der erste Eidgenosse. Das ist die dchie Tellssage im urneri-
schen Geprige. Die Sage ist, da der Verkehr zwischen Uri und
Luzern aof der Wasserstrasse des Sees so leicht war, von Uri nach
Luzern gekommen und der in Luzern wohnende und schreibende
Chronist Russ hat sie in ihrer vollen lebhaften Urnerfarbe auf die
Blitter seiner Chronik gezeichnet. Nur den Namen Wilhelm hat
die Sage wahrscheinlich nicht von Uri mitgebracht, sondern hat
ihn zu Luzern von einem jener Dichter empfangen, die dorl he-
roische Volkslieder ‘entweder verfassten oder aus andern Volkern
verarbeiteten. Vielleicht, meint map, kam der Name in die Tells-
sage herein aus der englischen Ballade von William . of Cloudesley,
in der auch ein Schiilze vorgefihrt wird und auf 1"0 Schritte Di-
stanz zu schiessen hat.

Endlich sucht ein anderer luzerner Chronist zu vermitteln, das
ist Petermann Etterlin, Gerichtsschreiber in Luzern. Er gab im
Jabr 1507 seine Chronik heraus unter dem Titel: »Cronica von der
lobl. Eydtgnoschaft ir harkommen und sust seltzam stritenn und ge-
schichten». Etterlin griindet seine Chronik wesentlich auf das weisse
Buch, schreibt oft Satz fiir Satz daraus ab, namentlich gerade in
den Erziblungen, wie die Waldstitte zu ihrer Freiheit gekommen
seien. Aber er ist viel frischer und farbenreicher, schildert alles
ausfiihrlicher und spezieller, erlaubt sich dann jedoch mancherlei,
indert ab, lisst weg oder schiebt ein. Warum thut er dies?
Offenbar in der Absicht, zwischen den auseinandergehenden Tra-
ditionen zu vermitteln, Liicken auszufiillen, Widerspriiche auszu-
gleichen, und sichtbar ist er besonders bemiiht, das weisse Buch
resp. seine eigene Chronik mit dem Urner Lied und mit Justinger
in Einklang zu bringen. Aber dadurch filll er gerade selber aus
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der Seylla in die Charybdis. Er stellt Dinge zusammen, die nicht
wohl neben einander bestehen konnen, und gerith, indem er der
einen Tradition gerecht werden will, in Widerspruch mit der andern,
so dass wir, wenn er uns einen bisherigen Knoten lost, dafur einen
neuen bekommen. Dabei hat Etterlin oft ganz andere Namen, der
Rotzberg heisst hei ithm Rogenberg, das Rdidli ist ein Bellin, der
Vogt Gessler wird Gryssler geschrieben. Das seien, hat man gesagt,
Schreib- und Druckfebler, die nicht von ihm selber, vom Chronisten
Etterlin herrtthren, sondern von Rudolf Husenegk, Fiirsprech des
Stadtgerichtes Baset, der die Correctur des Druckes besorgt habe
und damit erwiesener Massen sehr willkiirlich umgegangen sei.
Sei dem wie ithm wolle, den Schaden bekommt die Geschichte und
alle diejenigen, die aus Etterlins Chronik Sachen entlehnt haben.
So nun steht es mit der Geschichtserzihlung von der Er-
hebung und Befreiung der Waldstitte gerade zu der Zeit, da
Glarean sein Helvetien verfasst und Mykonius den Commentar dazu
schreibt. Welcher Tradition schreibt nun ihre Feder nach? Aus
welcher Quelle schopfen sie beide? Aus keiner andern als aus der
luzerner Chronik Etterlins, das ldsst sich an ihrem ganzen Stoff oft
Stuck fir Stiick bis aul die einzelnen Namen und ihre Orthographie
herab darthun. KEs ist dieselbe Erzihlung, dieselbe Einkleidung,
es ist auch derselbe unsicher schwebende Standpunkt, auf dem
vielerlei Fragen ubrig bleiben und man oft nicht recht weiss, was
nun gelten soil. Den unbedingten Vorrang behauptet auch bei
ihnen die Tellssage und auch bei ihnen wird Uri zum Hauptplatz,
auf dem die Geschichte der Befreiung verlduft. Aber dann kommen
doch wieder Ziige vor, als wire die Bewegung von Staufacher aus-
gegangen und mit ibm wird dann Schwyz in den Vordergrund der
ganzen Handlung gestellt. Lassen wir aber, um die Sache verstind-
licher zu machen, die beiden, den Dichter und seinen Gommentaristen,
selber reden.
Schon in den ersten Versen der Descriptio sagt Glarean, hier

hitle er zu besingen: |

Causam ortus nostri, quis sit quoque foederis autor

Tantique imperii, eur pomwm fronte pusilli

Invisum certa figis Guilielme sagilta:

Quod studium, qua sit populi nascentis origo —
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Die Ursach’ unsrer Entstehung, wer uns sei des Bundes Begriinder
Und der eigenen Macht, warum auf dem Haupte des Kleinen den Apfel
Den widrigen, Wilhelm, mit sicherem Pfeile du triffst,

Welch ein Mithen es sei, welch Keimen des werdenden Volkes —

nnd dann fahrt Glarean fort, das konne er hier in seinen Strophen
nicht recht feiern, das moge besser cinst die Nachwelt thun.

Zu diesen Versen giebt nun Mykonius in seinem Commentar,
der in Prosa unter den metrischen Text des Gedichtes gedruckt ist,
die ausfiihrliche Erklirung. Die Ursache unserer Entstehung, d. h.
warum die Schweizer den Bund, foedus, angefangen hitlen, sei die
Gewaltherrschaft der Adeligen, tyrannis nobilium. Diese Adeligen
seien zuerst von den Grafen von Habshurg, hernach von den Firsten
Oesterreichs, den Leuten von Schwyz (Schwyz steht also hier voran!
Geschichtlich richtig), Uri und Unterwalden zu Vorgesetzten ge-
stellt worden, nachdem sich die genannten Landleute freiwillig in
die Gewalt der Grafen und Fiirsten begeben hatten (richtig von
Schwyz und Unterwalden, aber nicht von Uri).. Aber die Vogte
suchten nicht das Wohl der Untergebenen, sondern das ihrige und
schalteten in stolzer Gewaltthitigkeil, superbe ac truculenter, bis
endlich ihr herrischer Uebermuth, insolentia imperiosa, nicht - mehr
zu ertragen war. Da fassten einige, nonnulli, die von den Unbilden
am meisten betroffen waren, den Entschluss, sich und die ihrigen
in Freiheit zu selzen. Von daher kam es, dass die Vogte vertrieben
wurden, ut tyranni exterminarentur, und einmiithig vom ganzen
Volk der Vertrag geschlossen ward, sie wollten die erlangte Irei-
heit, soviel sie vermdchten, unter Gottes Schutz vertheidigen.

Des Bundes Begriinder, foederis autor, sagt Mykonius, sei
Wilhelm Tell aus Uri, Guilielmus Tell Urius.

Der Name Wilhelm kommt bei Glarean und Mykonius vor,
dessgleichen im urner Lied und bei den beiden luzerner Chronisten Russ
und Etterlin, und eben von ihnen ist er in die Descriptio tUberge-
gangen. Dagegen kennt das weisse Buch nur den Namen Tell,
schreibt ihn aber immer mit a oder a, Thall, Tall, Thill, wihrend
er stets mit e im Lied nund in den beiden Chroniken auftritt, und
so geschrieben ist er ebenfalls immer bei Glarean und Mykonius,
ein Beweis, wie enge sie sich an die ihnen geltende Autoritit auch
in jeder Form anschliessen. Uebrigens sind Aussprache und Schrift
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mit a oder e nur mundartliche Verschiedenheit, Die Formen Tallo
und Tello zeigen sich sechon im 8. Jahrhundert, was nachgewiesen
worden ist.

Bei dem Apfelschuss erzihlt Mykonius die Geschichte Tells
mit allen ihren einzelnen Ziigen. Der Landvogl, tyrannus, der zu
Uri und Schwyz regiert, lasst in Uri auf oOffentlicher Strasse den
Hut aufstecken und befiehit iho so zu verehren, wie wenn er, der
Landvogt, selber gegenwartig wiare. Wilhelm achtet des Befehls
als eines unrechtméssigen einige Male nicht, wird ergriffen und dem
Landvogt vorgestellt. Auf die Frage, warum er dies gethan, gibt
er seiner Unvorsichtigkeit Schuld und bittet um Verzeihung, impru-
dentie adseribit petitque veniam. Der Vogt nimmt diese Antwort
nicht an, ldsst im Stillen, tacitus, Wilhelms Kinder herbringen und
zwingt ihn, dem liebsten, lectistimo, einen Apfel vom Haupte zu
schiessen, unter dem Vorwande, er wolle die Geschicklichkeit Tells
im Pfeilschiessen erproben, da Tell hierin einen so grossen Ruhm
geniesse. Die Sache geht glicklich voriiber. Da bemerkt der Vogt,
dass Wilhelm noch einen Pfeil bei sich bat, kann aber den Grund
davon nicht eher herausbringen als bis er ihm das Leben zugesi-
chert hat, causam non prius extorsit quam vitam pactus est. Hier-
auf sagt Tell, der Pfeil, telum, sei zu des Vogts Verderben aufbe-
halten gewesen, wenn er sein Sohnchen durchbohrt hatle, si filiolum
confodisset. Des Ingrimmes voll lasst ihn der Vogt sogleich binden,
in cin Schiff werfen und nach Schwyz in ewige Gefangenschaft ad
perpetua vincula fithren. Schon sind sie mitten auf dem See. Da
erheht sich ein ungeheurer Sturm. Alle verzweifeln an der Retlung
und rufen mit Einem Munde zum Herrn, Tell mochte losgebunden
werden, sie zu retten. Der Vogt befiehlt es. Tell ergreift das Ru-
der, clavam, erspiht, wihrend er fihrt, den Felsen, heisst des Vog-
tes Knechte tiichtig drauf-los rudern, remis insurgant, das sei
ndthig, und wie sie am Felsen vorbeistreichen, erfasst Wilhelm das
Sohnchen, den Bogen und die Pfeile, das alles war mit ihm in’s
Schiff gelegt worden, hec omnpia navi cum eo fuerant injecta, (sic!
also auch das Sohnchen!) thut plotzlich den Sprung und stosst das
Schiff mit allen Kriften in den See hinaus. Im Lauf eilt er nach
Schwyz in die sogenannte hohle Gasse, in vicum quendam cogno-
mine Cavum, zwischen Kiissnacht und dem See von Art oder
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Zugersee. Hier lauert er auf. Unterdessen stosst der Vogt an’s
Land. Er mus da vorbei, wo Wilhelm verborgen ist. Sowie er
an die Stelle kommt, schiesst Tell den Pfeil ab und durchbobrt
ihn.  Dann kehrt er zu seinen Leuten zurick und erzihlt den gan-
zen Hergang der Sache. Nicht lange hernach wurde der erste
Bund von einigen wenigen geschlossen, post hwc non longo tem-
pore primum feedus a paucissimis initum est.

Das ist die Tellssage und zwar in ihrem vollstindigen Ge-
miilde, wie sie heute noch in den Waldstitten und anch unter uns
lebt. Sie ist das Werk des Chronisten Etterlin. Er hat die Haupt-
ziige aus dem weissen Buch genommen, hat mehreres eingefiigt,
hat alles anschaulicher erzihlt und von ihm hat es Mykonius so zu
sagen wortlich in seinen Commentar ubergetragen. Bei Etterlin und
daher auch in unserer Erziblung des Mykonius lasst der Vogt Tells
Kinder herbringen, was das weisse Buch nicht hat. Dann wird
von den Kindern das »liebste« ausgelesen, um die Sache recht raf-
finirt zu machen, was im weissen Buch ebenfalls nicht steht. In
manchen Punkten weicht auch der luzerner Chronist Russ sowie
ebenfalls das urner Lied von der Erzihlung ab, wie sie Etterlin
und ihm nach Mykonius gibt. So haben beide, Russ und das
Lied, wnichts vom aufgesteckten Hut. In unserer Erzihlung wird
Tell desshalb gefangen abgefiihrt, weil er cinen zweiten Pfeil hat,
der im schlimmsten Falle dem Landvogt gegolten hitte. Dagegen
sagt Russ, der Landvogt habe Tell desshalb gefangen genommen,
weil er -die Gemeinde gegen ihn aufgewiegelt habe. Wobhin Tell
in die Gefangenschaft komme, sagen das weisse Buch und Etterlin
nicht, aber Russ schreibt, Tell komme auf das Schloss im See zu
Schwyz, und Mykonius nennt wenigstens Schwyz, weicht also hierin
von seinem Efterlin ab und hilt sich selbststindig. Im Lied und
bei Russ hat der Landvogt keinen Namen. Das weisse Buch nennt
ihn Gessler, Etterlin Gryssler, und nun hitten wir erwartet, Myko-
nius brichte den gleichen Namen von Etterlin her auch, da er ihn
in der Geschichte vom Staufacher doch anfihrt und zwar ebenfalls
in der Schreibart Gryssler. Aber hier in der Geschichte Tells thut
er es nicht und redet immer nur vom tyrapnus. Warum, wissen
wir nicht. Dass Mykonius wusste, der Landvogl sei der.Gessler
oder Gryssler gewesen, ist nicht zu bezweifeln und hebt er in einer
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spitern Stelle auch selher hervor. Das weisse Buch, Etterlin und
Mykonius lassen den Landvogt durch Tells Schuss in der hohlen
Gasse bei Kiissnacht umkommen. Der Chronist Russ sagt, Tell
habe den Vogt von der Tellenplatte aus im Schiff erschossen und
das Schiff kommt dann bei Russ nicht mehr an’s Land.

Was aber in unserer Erzihlung des Mykonius am meisten
auffallt, das ist der Schlusssatz, es sei bald nach Tells That von
einigen wenigen der erste Bund geschlossen .worden. Das ist durch
und durch urnerisch, die eigentliche Vollendung und Kronung der
Tellssage. Nun ist dem urner Schiitzen und seiner That das An-
sehen gesichert, sie hétlen zur Stiftung des Bundes den Anstoss ge-
geben und den Weg gewiesen, ja sie seien die volligen Urheber
der Stiftung und der Bund sei die unmittelbare Folge von den Ver-
diensten Tells. Das ist ja ganz die Ansicht, die im urner Lied
vertreten und bei dem Chronisten Russ weiter ausgefiihrt ist und
letzterer geht damit, wie schon bhemerkt, auch tber das weisse
Buch hinaus. Denn im weissen Buche gehen die geheimen Ver-
sammlungen und Verbiindungen im Rudli voran und erst an sie
kniipft sich die Geschichte Tells an. Also stellt sich Mykonius hierin
vollstindig auf die urner Seile hiniiber und nimmt diessmal auch
auf Etterlin nicht genug Riicksicht, der meldet, sie erstachent nun
ithre Diener und fribent sy uss dem Land. Das wire immerhin
ein Uebergang, bei dem sich mancherlei Zwischenscenen denken
liessen, wihrend bei Russ und Mykonius Tellenthat und Bundes-
stiftung so nahe zusammengeriickt sind, dass zwischen beiden keine
andere Handlung mehr Platz hat und von ihnen wirklich auch nicht
berichtet wird. Aber vergessen wir nicht, dass Mykonius eben
auch Luzerner ist und ihm die eine Tradition so gut als die andere
zukommen und Russ mit seiner Chronik so bekannt sein konnte
als Etterlin. Kurz, Tell ist hier allen andern vorangestellt. Er ist
im eigentlichen Sinne der Bundesstifter, Glareans foederis autor,
und Tells Name ist der Triger der Freiheit. Dieser Ansicht ver-
teiht Glarean einen noch stirkern Ausdruck in den letzien Versen
des Panegyrikon. Es heisst hier:

Brutus erat nobis, Uro Guilielmus in arvo,

Assertor patriee, vindex ultorque Tyrannum.
Wir hatten einst einen Brutus, Wilhelm im Urner Gebiete,
Des Vaterlandes Befreier, Bestrafer und Richer der Vogte,



80

Wilhelm Tell sei, fiigt Mykonius erklirend bei, der schweize-
rische Brutus. Denn wie Brutus der Richer und Wichter der ro-

mischen Freiheit war, so sei es Wilhelm fiir die schweizerische
Freiheit.

Mit Tell geht dann dér Ruhm auch auf das Land iber. Das

spricht Glarean da aus, wo er Uri als Kanton besingl. Es sind
die Verse:

Nemo illa major bello, nemo acrior armis!

Hexe nostri fons imperii, que prima Tyrannos

Corripere est ausa et volitanti plectere ferro.
Niemand ist grosser im Krieg, mit Waffen auch grimmiger niemand,
Hier ist der Quell unsrer Macht! Zuerst hat Uri die Vogte °
Darniederzuwerfen gewagt und mit fliegendem Eisen zu schlagen.

Mit dem fliegendem Eisen, sagt Mykonius, spiell er auf Wil-
helm an, der mit dem Pfeil den Vogt Gryssler durchbohrte, alludit
ad Guilielmum, qui telo Griselerum tyrannum trajecit.

Also merken wir wohl, Uri hat die Kimpfe mit den Vogten
eroffnct!  Uri ist in dieser Stelle des Gedichtes nicht mehr bloss
der ruhige Zulluchtsort fiir die Verschworenen, nicht mehr bloss die
passive Stiftungsstille des Bundes, wie es noch vom weissen Buch
angesehen wird, nein, Uri ist nun bei Glarean und Mykonius zum
dreinschlagenden Anfinger und Anfiihrer auf dem Felde der Thatlen
geworden. Ihm ist keine der Waldstdtten zuvorgekommen, vielmehr
sind ihm die andern nachgefolgt. Und doch gibt es immer wieder
Stunden, wo Glarean und Mykonius verrathen, dass ihneo eine an-
dere Tradition fast unwissentlich durch das Bewusstsein geht, wenn
sie z. B. den Satz bringen, der immer, so oft er bei ihnen wieder-
kehrt, die gleiche Wortfolge hat, Schwyz, Uri und Unterwalden hit-
ten den ersten Bund geschlossen. So sagt es Glarean selbst in
seinen Anmerkungen zu einer Stelle im Panegyrikon: Suicia, Uria,
Silvania primum foedus interunt anuno salutis 1315. Da steht
Schwyz immer voran, an die Spitze und also vor Uri gestellt, ¢in
deutliches Zeichen, dass Glarean unwillkirlich noch von einer an-
dern Autoritit beherrscht und dass ihm von einer andern Seite
Schwyz als der Anfinger unter den Bundesstreitern und Bundes-
stiftern in den Mund gekommen ist.
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Dass Uri ein so starkes und tapferes Volk habe, das sei, sa-
gen Glarean und Mykonius, nicht zu verwundern. Denn die Urner
stammen von den Hunnen ab und von dieser Seite sei auch ihr
Namen Uri abzuleiten. Die Hunnen fithrten nimlich auf ihren Waf-
fen als Symbol der dreinstirmenden Stirke den Kopf des Ur und
urus, sagt Mykonius, sei bos sylvestris, der Waldstier. Aber wo-
her kommt das Wort urus? Wir finden das Wort nicht erst im
evum inferius, sondern schon in der guten Latinitit und die Romer
geben es fir ein keltisches Wort aus z. B. CGésar, der darunter
eben den Urochsen versteht. In dlterer Zeit lautel das Wort auch
bei den Germanen eingylbig Ur und man liest die Formen Urhahn,
Urochs, spiter wird das Wort zweisylbig nach der gewohnlichen
Verwandlung des u in au und jene Formen heissen jetzt Auerhahn,
Auverochs. An dem urus ist natirlich die zweite Sylbe us romisches
Affix und als keltischer Stock bleibt nur Ur stehen, das vielleicht
doch mit unserer Vorsylbe oder etwa auch Stammsylbe (?) Ur in
Urquell, Urkunde, Ursprung, Urwesen, urwiichsig verwandt ist und
bedeutet dann das unmittelbare Entstehen oder Werden aus dem
wirkenden Stoff, es ist das Produkt in seiner ersten Gestalt, ehe
es eine Verdnderung durch Zeit oder Menschenband erfabrt. Der
Ur ist also der Urochse, wie er aus der baaren Natur hervorgeht
und noch durch keine Bezihmung hindurchgegangen ist, somit ganz
richtig der wilde Ochse, als solcher denn auch das Symbol der
dreinspringenden Wildheit und Kraft. Diesen Ur hitte das Volk,
das in jene Berge kam, als sein Zeichen mitgebracht und darnach
auch seinen Namen angenommen.
| Von Uri kommen wir nun zu Schwyz, das in Glareans Hel-
vetien sofort an die obigen Verse uber Uri angeschlossen ist. Ihm
widmet Glarean tber seine Stellung in der Bundesstiftung folgende
Verse des Panegyricon:

Suitia bellipotens in magnis inclyta rebus
Post quoque difficiles omnino exosa Tyrannos,
Arma secuta modis Uri Guilielmia miris.

Das kriegesmachtige Schwyz, berihmt in gewaltigen Thaten,
Hat drauf auch, volliglich hassend die unertriglichen Vogte,
Gebraucht verwunderlich gut die tellischen Waffen von Uri.

6
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Es fragt sich zuerst, was fir eine Auslegung die Worte be-
kommen sollen: Suitia post secuta est arma Guilielmia, Schwyz folgte
hernach, hinterher den Waffen Wilhelms. Will Glarean sagen,
Schwyz trat, als Uri losgeschlagen und den Kampf erdffoet hatte,
auch in diesen Kampf ein und verbiindete sich zum Kampfe mit Uri,
oder meiot er nur, Schwyz machte es auch so wie Uri, es ahmte
Uri nur nach, es ergriff die gleichen Waffen und stritt fiir seine
Befreiung, ohne dass daraus folgen miisste, es habe dies zu gleicher
Zeit und im gleichen Kamp( mit Uri, also in der Verbiindung mit
ihm, gethan. Die leizte Auslegung hat eine Stiitze an dem Wartlein
post hernach, hinterher, so dass eine wenn auch nicht geraume Zeit
vergeht, bis auch Schwyz seinen Kampf anfnimmt, also nicht gerade
mit Uri. Damit ware wenigstens die Selbststindigkeit von Schwyz
gegeniiber Uri angenommen. Allein dies steht. nun denjenigen
Stellen entgegen, in denen Glarean und Mykonius die Tellssage in
ihrer hochsten Giiltigkeit, ja Herrlichkeil vertreten, und das wire
dann die erstere Auslegung, d. h. Uri erdffnet den Kampf, die andern
treten herzu und vereinigen sich mit ihm. Ist dies aber der Sinn
der gegenwartigen Stelle, so gerathen der Dichter und sein Gommen-
tarist mit einander in einen unlosbaren Widerspruch. Horen wir
also, was fir einen geschichtlichen Beleg Mykonius zu Glareans
Versen iiber Schwyz beisetzt.

Die Sache, sagt Mykonius, verhalte sich folgender Weise. Ein
Landmaon, agrianus, den man gemeiniglich, vulgo, Stoufacher neont,
hatte ein im Vergleich zu Schwyzerart « kostbar gezimmertes Haus
aufgefithrt. Als das Haus Grysler, der voriiberritt, Gryselerus pre-
tervectus equo, lange betrachtet hatte, fragte er endlich, wess das
Haus wire, cujusnam esset. Der Landmann, das Herz des Vogles
wohl kennend, antwortete : Es ist Euer, bester Herr, und mein Lehen,
tua est, optime Princeps, et mihi conducticia. Der Vogt ritt von
dannen. Der Landmann, von grosser Besorgniss geangstigt, es
mochte der Vogt seiner bdsen Natur nach gewaltthitig tber sein
Haus herfallen, was er friher schon mehr als Einmal gegen
andere vollfiihrt hatte, ging immer traurig herum, bis 1hn seine
Frau beredete, er solle nach Uri gehen, er finde vielleicht dort auch
solche, die eine &hnliche Unbilde driicke. Der Landmann findet
den Rath gut und ftrifft dort zwei. Sie kommen zusammen, be-
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klagen sich tber die Ungerechtigkeit des Vogtes und schworen end-
lich, entweder im Tode unterzugehen oder sich und das Vaterland
in Freiheit zu setzen. Was nun geschehen, ist so offenkundig,
dass es weiterer Worte nicht bedarf, quid actum sit, ita palam
est, ut pluribus verbis non egeat.

So lauten die Worte des Mykonius. Hier haben wir eine
ganz andere Erzihlung. Das ist offenbar die Riitlisage. Daraus,
dass Mykonius den Ort verschweigt, wo sie zusammenkommen und
“schworen, folgt durchaus nicht, dieser Ort sei Uri gewesen. Stauf-
facher geht nur nach Uri, um Leute gleichen Ungemachs zu finden.
Er findet zwei, und wenn nun Mykonius sagt, sie kommen zusam-
men, so meint er natirlich an einem andern Ort, deon hier in Uri
sind sie, wenn sie einander gefunden haben, ja schon beisammen.
Diesen Ort nun, wo sie zusammenkommen und schworen, iber-
lisst Mykoonius dem Leser, das sei ja allbekannt. Jedermann, will
er sagen, weiss, dass sie im Riadli, oder wie Etterlin schreibt, im
Betlin zusammengekommen sind und dort den Eid geschworen
" haben.

Aber wie stellt sich nun diese Erzdhlung des Mykonius
zu jener frihern von Tell, zur Tellssage? Der Hauptpunkt
der vorliegenden Darstellung liegt unbestritten darin, dass
diesmal Schwyz der Anfinger ist. Schwyz fihit sich gekriokt,
von Schwyz geht die Aonregung aus, Schwyz sucht Minner
auf, zieht sie zusammen und veranlasst sie zum Schwaor. Von
Tell kommt kein Wort vor. Die Riitlisage und die Tellssage er-
scheinen hier von einander vollig abgeschnitten. So hitten sie sich
immer halten und hitten, jede unbekiimmert um die andere, ihres
Weges laufen sollen. Dann wire viel bestimmter geschieden geblie-
ben, was historischer Gehalt und was dichterische Arbeit ist. Das
Gewirre tritt erst mit der Combination ein, erst da, wo man an-
fingt, die beiden Sagen mit einander zu verkniipfen, in einander
zu mengen und bei all ihren widersetzlichen Bestandtheilen zu einem
Gesammtbilde zusammenzuzwingen. Erst von da an werden Reichs-
stellung und habsburgische Beziehung verwechselt, Verhiltnisse ver-
dreht, Personen hin und hergeschoben, Zahlen hinauf- und hinabgesetzt
und alle jene Filschungen versucht, die es dem kritischen Forscher
bis auf die heutige Stunde unaussprechlich schwer gemacht haben,
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den Kern der geschichtlichen Wahrheit aus den blendenden Ueber-
kleidungen herauszuheben und ihn als vergewisserten Fund an die
Sonne zu legen.

Freilich, wir wollen es nicht verhehlen, wir sind in dieser
Beziehung ein scrupuloses Geschlecht und werden ob einer Ge-
schichte gleich stutzig, weon io derselben ein paar Namen oder
Zahlen nicht mit einander stimmen. Ein falsches Datum oder eine
unrichtige Angabe machen uns schon listern, mit diesen blossen
Zeichen die ganze Thatsache selbst von der Tafel zu wischen. Die Ge-
schichtsschreiber und ihre Leute der damaligen Zeit waren ganz
anders gewohnt. Sie hatien in ihrem historischen Gewissen eine
viel geringere Beklemmung und eine viel weitere Spannung. Ob
einem Manne das eine Mal dieser, das andere Mal jener Name ge-
geben, ob einem Vorgange die frithere oder spitere Jahrzahl zuge-
schrieben werde, das focht sie nicht sehr an und brachte ihnen
keine Zweifel an der Sache selber bei, ja solche Aenderungen an
einer Geschichte auch selber von einem Tag zum andern vorzuneh-
men, machten sie sich kein grosses Bedenken. Das sehen wir bei
Aegidius Tschudi in starkem Masse, der in seiner Chronik von die-
sem Verfahren in unzibligen Fillen Gebrauch macht. Auch in der
gegenwiirtigen Erzdhlung des Mykonius sind uns wieder einige Bei-
spiele geboten. Den Namen Gryssler, wie er den Landvogt nennt,
hat Mykonius also dem Etterlin entnommen und Etterlin lisst diesen
Namen duorch seine Chronik laufen, ohne sich daran zu stossen,
dass der Vogt bei andern Leuten Gessler heisst und Gessler der
Name auch im weissen Buch ist, das sich Etterlin doch zur Unter-
lage seiner Chronik gemacht hat. Von Etterlin ist der Name Gryss-
ler auch zu Aegidius Tschudi tUbergegangen. Denn Tschudi hat sich
bekanntermassen den luzerner Chronisten Etterlin so gut zu seinem
Gewahrsmann genommen als es Glarean und Mykonius ge‘than haben,
tibrigens aus dem begreiflichen Grunde, weil nur Etterlins Chronik
gedruckt und daher einzig im Ooffentlichen Gebrauch war. Der
Name bleibt im Geschichtshuche Tschudis lange stehen und wech-
selt bald als Grisser, bald als Grisler. Erst in der letzten Redak-
tion des Buches macht ihn Tschudi zum Gessler und als solcher
figurirt er denn bis auf den heutigen Tag in unsern Geschichtsbii-
chern. Johannes von Miller hat .dann noch den Taufnamen Her-
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mann und den Stammort Bruneck hinzugefiigt, so dass wir den
Landvogt nun unter dem vollen Titel Herman Gessler von Bruneck
haben. Aber Miiller hat hiefiir auch nicht gerade handfeste Beweise.

Bei Mykonius hat der schwyzerische Landmann keinen Tauf-
namen. Der Commentarist sagt nur, man habe ihn gemeiniglich
Stoufacher genannt. Den Taufpamen ertheilt ihm erst wieder
Tschudi, der ihn in dem ersten Entwurf seines Geschichtsbuches
Hans nennt und ihn spiter zu einem Wernher werden lisst, mit
der Bemerkung, er sei ein Sohn des Rudolf von Staufacher, »s0
etwa Landammann zu Schwitz gewesen.« Aber einen Landammann
gab es zu jener Zeit picht, sondern mehrere Amminner, z. B. 1275
zwei, 1282 vier solche Amméinner u. s. w., wie Blumer in seiner
Staats- und Rechtsgeschichte nachgewiesen bat.

Die Stauffacherin hat bei Mykonius gar keinen Namen, weder
einen Tauf- noch Geschlechtsnamen. Sie hat aber auch keinen bei
Etterlin und keinen bei Tschudi. Erst etwa 150 Jahre hinter
Tschudi g¢ibt ihr Caspar Lang den Namen Margaretha Herlobig,
aber auf ein etwas schwaches Beweisthum hin. Er sagt nimlich in
seinem historisch-theologischen Grundriss der alten und jeweiligen
christlichen Welt vom Jahr 1692, in der Pfarrkirche St. Jakob zu
Steinen werden Jahreszeiten derer von Stouffach begangen, so auch
eine Hrn. Wernbers von Stouffach, eines der drei ersten Eidgenossen,
und Margaretha Herlobigiun.. Ob aber dieser Wernher von Stouf-
fach einer der drei ersten Eidgenossen gewesen, ist, wie wir gese-
hen, nicht eine ganz ausgemachte Sache, also auch nicht, ob diese
Margaretha Herlobig als die Frau des ersten Eidgenossen gelten
koonne. Immerhin ist die Margaretha Herlobig als solche angenom-
men worden, und durch Johannes von Miiller und Schiller in die
ganze gebildete Welt (ibergegangen, und wir wollen sie hier als
Muster einer dchten Schweizerin voll Freiheits- und Vaterlandsliebe
unangefochten walten lassen.

Ebenfalls namenlos, ohne allen und jeden Namen, ohne die
geringste Andeutung hat Mykonius jene beiden andern Minner ge-
lassen, welche Stauffacher gefunden und die mit ihm den Eid ge-
schworen haben. Hier ist es wieder Tschudi, der nach- und aus-
zuhelfen sucht. Aber. er geriith durch seinen an sich rihmlichen
Eifer, der Geschichte iberall einen festen Boden zu schaffen und
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eine bestimmte Sprache zu leihen, vielfach in Verlegenheit, ja er
fallt, weil er gegen die Oberflichlichkeit und Sorglosigkeit der frii-
hern Geschichtsschreibung einen zuverlissigen Stand gewinnen soll,
bisweilen in einen eigentlichen Kampf mit der Sache und mit sich
selbst. Daher sehen wir ihn so oft einen Namen setzen und wieder
streichen, und daher sind die Manuscripte seines Geschichtsbuches
so voller Korrekturen.

Der zweite Eidgenosse bekommt nun bei Tschudi den Namen
Walther Fiirst, aber nur desshalb, weil ein Mann dieses Namens zu
derjenigen Zeit, in welche Tschudi diese Vorginge verlegt, eine an-
gesehene Stelle zu Uri hatte. Der dritte Eidgenosse wechselt bei
Tschudi seinen Namen auch ziemlich oft. Anfinglich heisst er nur,
nach allgemeiner Tradition, »der uss dem Melcbthale. - Dann heisst
er Heinrich von Melchthal, hierauf Aerni oder Arnold und der Name
Heiorich wird dann seinem Vater verlichen. Den Namen Aerni hat
Tschudi aus dem Urnerspiel genommen, einer dramatischen Bear-
beitung der Tellssage etwa vom Janhr 1511 oder 12, die als eine
weitere Ausfithrung und Scenerie jenes urner Liedes angeschen wer-
den kann. Wie Tschudi zu dem Namen Heinrich gekommeh, ist
nicht ersichtlich. Die Bezeichnung »von Melchthal> soll nun in
Tschudi’s Sinn nicht etwa den Ort angeben, woher Heinrich und Ar-
nold, Vater und Sohn, stammen oder wo sie wohnen, sondern sie
gilt ihm als Geschlechtsname, wesshalb er ausdriicklich sagt: »Hein-
rich von Melchthal und war sesshaft im selben tal.« Aber dieser
Geschlechtsname »von Melchthal» wollte nicht munden. Man suchte
einen wirklichen Familiennamen, der zu Unterwalden in Gebrauch
und Zug war, und verfiel nun auf das Geschlecht »von der Hal-
den«, das noch im 18. Jahrhundert durch ganz Unterwalden Klang
und Ansehen hatte. Zum ersten Mal kommt dieser Familienname
bei Wagner vor in seinem Mercurius Helveticus vom Jahr 1688, wo
der dritte Eidgenosse aufgefithrt wird als Arnold von der Halden
aus dem Melchthal in Unterwalden. Nun aber wurde der Name
unterschiedlich geschrieben, bald v on der Halden, bald an der Hal-
den, bald in der Halden. Endlich setzte Johannes von Miiller die Fe-
der an und stempelte ihn ein fiir alle Mal zum Arnold Anderhalden.

Nachdem wir run im Kapitel der Namen, ohne uns unterbre-
chen zu lassen, einen nach dem andern beschaut und den Weg
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bis zum Ziele gemacht haben, kehren wir noch einmal fir einen
Augenblick zur Erziblung des Commentaristen zuriick. Es ist uns
hier noch ein Punkt tbrig geblieben, der eines kurzen Wortes be-
darf, Wir lesen nidmlich nichts davon, dass Gessler auf die Ant-
wort, die er von Stauffacher erhalten hatte, noch elwas erwiedert
habe. Ohne irgend ein Wort vorzubringen, lasst Mykoniﬁs den
Landvogt von Stauffachers Haus hinweg reiten. Aber nur um so
banger scheint es dem Landmann zu werden, was Mykonius aus-
driicklich  hervorhebt, eben weil der Landvogt nichts sagte und
wahrscheinlich mit einem bosen Gesicht antwortete. Ganz so, wie
Mykonius erzihlt, steht die Sache im weissen Buch, bei Etterlin
und aach noch bei Stumpff, dberall schweigt der Landvogt, nur bei
Tschudi redet er und zwar dcht landvogtisch. Woher hat Tsehudi
dies genommen? Nachweisbar aus Stumpffs Chronik von 1548.
Zu dem Vorgange in Steinen berichtet nimlich Stumpff, bei andern
Gelegenheiten habe der Landvogt geadussert, er sei Herr im Lande
und wolle nicht, dass jeder Bauer ohne Erlaubniss baue, was und
wie er wolle. Diese Worte griff Tschudi auf und legte sie dem
Landvogt hier zu Steinen gegen Stauffacher in den Mund und
zwar so: »Ich bin an meines Herrn des Konigs Statt Regent im
Lande und will nicht, dass ihr Bauern Hiuser bauet ohne meine
Bewilligung und dass ihr so frei lebet als ob ihr selbst Herren
waret, ich werde es euch wohl verwehrene.

Was nun noch den Namen Schwyzer aunbetriffi, so bemerkt
Mykonius, von 'den Schwyzern, Suiles, sei der Name aufl alle Eid-
genossen ibergegangen und sic dann Schweizer, Suilenses vel Sui-
ceri genannt worden. Sie selbst, die Schwyzer, stammen von den
Schweden im obersten Norden ah. Ein Fiihrer oder Feldherr des’
Volkes, Suitern, der iiber seinen Bruder im Kampfe gesiegt hatte,
habe der Gegend den Namen gegeben. Man sehe dies noch auf
sehr alten Abbildungen, welche die Schwyzer hitten. Die Schwe-
den, sagt Mykonius, werden auch noch Gothen geheissen und die
Gothen, fiigt Glarean bei, seien so viel als die guoten, aber nicht
zu verwechseln mit den Gelen, die am Ausfluss der Donau wohnen,
wiahrend die Gothen im skandinavischen Norden zu suchen seien.

Zuletzt fithrt uns Glarean nach Unterwalden. Das ist also
der Dritte im Bunde. Ihm sind im Panegyrikon folgende Verse ge-
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widmet, so weit eben Unterwalden als Mithelfer im Freiheitswerke
gefeiert werden soll:

Sylvanam gentem, Romano a sanguine cretam,
Quam scindit geminam nemoroso robore sylva
Quis digne satis extollat? —

Miles et in jaculis et longa turbidus hasta
Libertatis honos et prisce gloria Roma!
Sarnenses arces, infesto sidere nate,

Ipse Tyrannus idem, tua jura, Agriane, perosus,
Ostendunt —

Das Volk dort von Unterwalden, erzeugt aus réomischem Blute,

Das zwiefach scheidet der Wald mit dichten Eichen bewachsen,

Wer mag’s wohl wiirdig erheben? — '

Ein Krieger ist's bald mit Geschoss, bald stiirmisch mit streckender Lanze.
Der Freibeit Zierde dann auch und ein Rubm urzeitiger Roma !

Diec Burgen von Sarnen, im Ungliickstern erbauet,

Der Vogt auch selbst, der, o Landmann von Schwyz, dein Recht so gehasset,
Sie haben dasselbe Geschick —

Es gebe, schreibt Mykonius zu diesen Versen, ein Ob- und
Nidwalden, sylvania superior et inferior, von dem dazwischen Ilie-
genden Walde in diese zwei Theile geschieden und darnach be-
nannt. Darum habe Unterwalden zwei Kantonstheile mit zwei Ge-
richten. Auf die eidgendssische Tagsatzung schicken sie zwei Ge-
sandte, die jedoch nur Eine Stimme abgeben konnen, ad conven-
tum Helvetiorum duos mittunt legatos, qui tamen unum tantum
suffragium possunt reddere. Wenn sie Kriegsgelder und andere
Sachen zu vertheilen haben, so erhilt Obwalden als der grossere
Kantonstheil zwei und Nidwalden eine Portion. Der Hauptort, pa-
gus pracipuus, von Nidwalden heisst Stans und von Obwalden
Sarnen. Bemerkenswerth ist, was Glarean in seinen eigenen Nolen
anfiihrt, es gebe Leute, welche meinen, Unterwalden bedeute soviel
als Hundertwalden. Man solle doch nicht so triumerisch fabeln,
als kame es a centum silvis, denn alsdann miisste es ja aspiratio-
nem accipere d. h. will er sagen, man miisste es mit b, eben Hun-
dertwalden schreiben. .

Das Volk von Unterwalden, sagen Mykonius und Glarean,
stamme von den Romern ab und sei einst bei einem Aufstande
aus der Stadt vertrieben worden. - Wer die Sitten und Thaten der
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Unterwaldner kenne, der wisse, in welchem Grade sie heute noch
in Lebensart und Tapferkeit das alte Rom darstellen. Sie hitten
bisanhin noch nichts gethan, dass irgend jemand sie beschuldigen
diirfte, sie seien von jenem Heldenstamm abgegangen und ausgear-
tet, Das sind Worte, die uns wie eine Prophetenstimme lauten
und die ihre rithmliche Erfilllung gefunden haben, wenn wir auf
die Heldenkimpfe der Unterwaldner am Ausgang des letzten Jahr-
hunderts blicken.

Der Vogt, tyrannus, sagt Mykonius, sei Landenbergius gewesen.
Er habe, wie die Vogte thaten, uxores et filias seiner libido geopfert,
und niemand durfte nur eine Sylbe Jaut werden lassen, ne mussare
quidem. Jenen Greis habe er der Augen und aller Giter beraubt,
weil dessen Sohn dem Knecht den Finger abgeschlagen, digitum
fregerat, der auf des Landvogts Befehl gewagt hatte, die Ochsen
vom Pfluge wegzunehmen, ex aratro jumenta abducere. Er habe
denn auch bald darauf im Bade, vom Beil getroffen, securi in balueo
percussus, geendet, weil er die ehrbare Frau eines Unterwaldners
im Ehebruch zu schinden versuchte. Die Burg, welche Landenberg
unweit Sarnen bewohnte, sei so fest gewesen, dass an eine Einnahme
nicht zu denken gewesen ware. Der Nachfolger Landenbergs aber
gab durch seine Erpressuog von Steuern und Geschenken den An-
lass dazu, die Burg auf andere Weise zu uberwiltigen. Als sie
solche Geschenke zu bringen eben im Begriffe und der Vogt in der
Kirche war, divina Tyranno audiente, wurden sie in die Burg ein-
gelassen und nahmen sie ein. Sobald der Herr dies vernahm, liess
er alles im Stich und machte sich mit einigen wenigen von seiner
Dienerschaft ans dem Lande.

Wir haben hier -die unterwaldner Geschichten, wie sie der
Hauptsache nach zuerst im weissen Buch und dann aunch bei Etterlin
erscheinen. Aber Mykonius hat alles zusammengezogen und ver-
kiirzt, Namen ausgelassen und wieder manches durcheinander ge-
schoben, so dass die. Vorginge nicht deutlich von einander abge-
hoben werden. Den Namen der eingenommenen Burg hat er npicht,
ebepso nicht denjenigen des andern Vogles, der auf Landenberg
folgte und avws dem Lande floh. Freilich wird in den spatern
Chroniken mit diesen Namen ebenfalls wieder ein grosser Wechsel
getrieben. Bei Stumpff in der spitern Ausgabe seiner Chronik wird
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der Landenberg zu einem Wolfenschiessen. Bei Tschudi steht
zuerst ein Edelknecht von Landenberg, spater kommt der Name
Beringer dazu und er heisst nun Beringer von Landenberg, wieder
spiter erscheint der Zusalz »uss dem Tuorgdws» und zuletzt ver-
wandelt sich auch bei Tschudi der Landenberg in einen Wolfen-
schiessen, der dann bald Landvogt, bald Amtmann gepannt wird,
 Der Ehemann der Frau, mit welcher die Badscene vorgehen soll
und” der dann den Schlossherrn erschligt, ist im Urnerspiel ein
Cuno ab Alzellen und bei Tschudi ein Cuorad von Baumgarten.
Doch hat Tschudi, auf selbststindigem Weg, von falschen Schreibern
nicht beirrt, viele Namen verbessert und der Geschichte grossen
" Dienst gleichartiger Rechtschreibung geleistet. Er hat aus dem
weissen Buch den Rotzberg gewonnen, dagegen Etlerlins Rogenberg
und Stumpffs Roggenberg auf der Seite stehen lassen, hat aus
Mittenstein richtig einen Mythenstein gemacht, aus Etterlin’s Detlin
das Rudli, Ratli, Griitli, wie es spiter auch noch lautet, und hat
die Burg Schwanau nicht in den Waldstitten gesucht, wie es
Stumpf, von Etterlin verfihrt, gethan hat, sondern hat sie doithin
gesetzt, wohin sie gehort, pdmlich als Raubschloss an den Rhein.

Hiemit wiren wir am Ziel. Das sind nun die Stellen, die
sich in - der Descriptio und im Panegyricon Glareans finden, taber
eine der interessantesten Fragen der Schweizergeschichte, tber die
- Griilndung der Eidgenossenschaft. Was fiir einen Eindruck tragen
wir aus der Betrachtung dieser Stellen davon? Unsere Ansicht,
mit der wir an die Sache gegangen, ist durch den Text im Original
und durch die Nachweise aus der Geschichte bestitigt worden und
geht dahin: Wir kononen uus auf beide, auf Glarean als den Ver-
fasser und auf Mykonius als den Commentaristen nicht verlassen,
um eine historisch gesicherte Losung unserer Frage tber die Stif-
tung des Schweizerbundes zu erhalten. Aber wir haben aus Poesie
und Prosa von Glareans Helvetien ebenso gut als aus andern Ge-
schichtsquellen jener Zeit einen wissenschaftlichen Gewinn geschopft
und dieser Gewinn liegt in der Usberzeugung: es giebt einen auf
geschichtlichem Wege gewordenen Bau unserer Bundesstiftung.
Anderseits sind wir von neuem berechtigt worden zu sagen, dieser
geschichtlich gewordene Bau ist mit vielerlei Schmuck der dichten-
den Zeit als den freien Gebilden des Volkssinnes und Volkslebens
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iiberwachsen. Unsere Aufgabe besteht darin, mit kundiger, aber
sorgfiltig greifender und nie muthwillig verletzender Hand diesen
Schmuck abzunehmen und das Bauwerk mil seinen Grundsteinen
als ein Denkmal in seiner grossartigen Einfachheit und ungekiinstelten
Natiirlichkeit zu enthiillen. Weisen wir die Wissenschalt nie und
zu keiner Stunde zuriick, wo sie eine in solcher Art geweihte Hand
anlegt, um ihre Arbeit zu verrichten, und erschrecken wir nicht,
wenn unter dieser Hand hier bei einem Schoitt eine Blume fallt
und dort bei einem Riss ein Heiligenbild zerbricht. Damit ist in
das Herz des edelsten Palriotismus noch keine Wunde gehauen, so
lange das Vaterland nur aul dem Pfade gelassen wird, frei und
gross in der Vergangenheil zu sein, um auch wieder frei und gross
in der Zukunft zu werden, Gewiss ist uns das Eine geworden, dass
noch nicht alle Irrlichter ausgeloscht, aber auch noch nicht alle
Fundgruben ausgegraben und alle darein versenklen Schiitze gehoben
sind, dass daher keiner von uns allen berechligt sein kann, dem
Gegner in’s Lager hiniiberzurufen : Lege deine Waffen nieder, ich
nur habe die Wabrheit gefunden! Haben wir nicht gesehen, wie
weit das Feld der Forschung ist, wie gross die Moglichkeit fehlzu-
gehn und wie mithsam die Arbeit, oft nur eine kleine Wahrheit
gegen alle Zerstorung sicher zu stellen! Und wie gerne wiegen wir
uns in das Vertrauen ein, unsere Kraft sei so stark, diese Arbeit
verrichten zu konnen, oder unsere Leistung so gross, sie schon ver-
richtet zu haben! Kaum haben wir das Gefiihl gefasst, wir seien
etwas, so kommt ein Grosserer und zeigt uns, dass wir das wicht
sind, worin wir uns fiohiten. Kaum haben wir eine Theorie auf-
gestellt und eine Thatsache festgestellt, so riittelt ein Stirkerer dran
und das eine wie das andere wird umgestossen, bis auch auf ihn
ein noch Gewaltigerer fillt und ihn unier sich, vielleicht tief unter
sich lasst. Lernen wir hieraus doch einmal etwas! Lernen wir
die Kunst, stets nur behutsam zu sagen: dieses ist wahr und jenes
ist upwahr! Lernen wir es gerade auch in einer fiir Tausende
theuer gewordenen Geschichte wie diejenige ist, die wir nun eben
unter die Hand genommen haben, und seien wir doppelt auf der
Hut gerade dann, wean wir damit unter die Kinder treten. Es
sieht einer stiirmenden Voreiligkeit oder gar einer dringenden An-
massung gleich, in einer Unterrichtsstunde iiber die erste Helden-
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geschichte unsers Vaterlandes mit der grossten.Sicherheit wie vom
hohen Stuhl herab ein spottendes oder vernichtendes Urtheil hin-
zawerfen. Hiaten wir uns, in der Schulstube polternden Schrittes
durch eine Geschichtsstunde zu gehen und zu meinen, wir haben
etwas Besonderes geleistet, wenn wir die vielleicht lose zusammen-
gefiigten Bretter einer Geschichtsscene auseinander gestossen und
damit die Ohren der Kinder mit viel Larm, aber ihre Herzen mit
keinem Inhalt gefiillt haben. Wir befinden uns gegenwértig mit der
Geschichte der Bundesstiftung doch noch immer im Stadium der
Sage und stehen noch nicht auf dem Punkte, den Schritt hinaber
in die Mythe thun zu dirfen. Denn das ist eben die Sage, die
immer noch einen geschichtlichen Untersatz und Hintergrund hat,
wihrend es dagegen die Mythe ist, die nur noch die ldee behilt,
aber alle und jede Wirklichkeit und Geschichtlichkeit als eine blos
angedichlete Schleierhiille auflost. Soweit ist es denn doch auch
mit der Tellssage noch nicht gekommen und wir missten das
wissenschaftliche Recht und Gewissen eines jeden anfechten, der
zu behaupten wagte, die Tellssage sei bis auf den letzlen Zug das
Werk der Dichtung und ihr liege auch nicht die geringste Thatsache
zu Grunde. Gesetzt auch, der Tell der Sage vermdge sich vor dem
scharfen Blick des kritischen Forschers auf allen denjenigen Stationen
nicht zu halten, auf denen er bis dahin die reizendsten Partien
seines Freiheitskampfes gespielt hat, gesetzt, der aufgesteckte Haut,
die Tellsplatte, die hohle Gasse werden von der kritischen Feder
gestrichen, es ist damit noch keineswegs dargethan, dass Uri gar
keinerlei Beriihrung und Betheiligung am Befreiungswerke der beiden
andern Waldstatte gehabt habe. Eine geschichtlich festgestellte
Thatsache ist es, dass sich Uri mit den andern in Gefahren und
Interessen mehrmals verbiindet hat, allerdings nicht in der gleichen
Stellung der staatsrechtlichen Verhiltnisse zu Habsburg oder Oester-
reich wie die beiden anderp, da sich Uri immer auf der geradaus
zam Reich hinlaufenden Linie des Rechtes und Verkehrs gehalten
hat. Wenn wir aber eine solche Verbindung oder Verbiindung
Uri’s mit Schwyz und Unterwalden anzunehmen geschichtlich ge-
zwungen sind, so werden wir auch Personen zulassen miissen, in
denen Uri vertreten war, Personen, die im Namen Uri’s bei einer
solchen Verbiindung gebandelt haben, und nimmt man uns den Tell,
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nicht nur den Tell der Sage, sondern den Tell tiberhaupt hinweg,
den die Sage eben dieses Geschaft verrichten heisst, so mussen wir
einen andern Urner, sei er Schiitze oder nicht, suchen, um ihn
wenn auch nicht auf die ganz gleiche Weise wie den Tell der Sage
handeln zu lassen. Warum soll dies nicht gedenkbar sein? Warum
ein Widerspruch mit Geschichte und Verhilinissen? Ist es nicht
vielmehr eine ganz natiirliche Folge von der Lage des Landes und
von der Gesinnung des Volkes? Ist es nicht lindliche Nachbarschalft,
politische Sympathie und uberhaupt gegenseitige Verpflichtungsart ?
Wir firchten keine Stimme und keine Stimmgebung der Wissen-
schaft. Wir verlangen nur, dass die Wissenschaft im Dienste der
unparteiischen Wahrheit und Gerechtigkeit arbeite und sich als
geschichtskundige Wissenschaft ausweise. Thut sie das, so werden
wir uns vor jedem von ihr abgegebenen Urtheil und Eatscheid
beugen, und wenn sie eines Tages auf den Balkon heraustritt und
uns von ibren mit der gewissenhaftesten Feder geschriebenen Blittern
abliest, sie habe fir den Tell, gerade fur diesen Tell der Sage mit
seiner ganzen Umkrinzung in der Griindungsgeschichte der schweize-
rischen Eidgenossenschaft keinen Platz gefunden, so werden wir uns
fagen, die Erzihlurgen, das Lied und das Spiel des urner Schiilzen
aus der Schweizergeschichte hinweg und in die schweizerische
Literaturgeschichte hintiberzustellen. Aber dann mag die geschichis-
kundige Wissenschaft, und nur von dieser lassen wir uns etwas
sagen, zusehen, durch welche andere Hand sie die Bande laufen
lasst, welche Uri doch erwiesener Massen mit den beiden benach-
barten Waldstitten verkniipft haben.

Einen geschichtlich weit haltbarern Boden hat unstreitig die
Ritlisage unter sich. Staufacher ist eine mitten in bezeugte That-
sachen hineingesetzte Person, um welche herum sich geschichtliche
Vorginge gebildet und handelnde Personen an einander gereiht
haben. Damit soll nicht behauptet sein, dass die Sage nicht auch
an ihm ihre sinnige Arbeit verrichtet und manchen schlichten Weg
mit einer tiuschenden Geschicklichkeit decorirt habe. Aber fragen
durfen wir, ob es der Wissenschaft auch bei andauernden Bemiihun-
gen und mit trefflichen Hiilfsmitteln je gelingen werde, das, was die
Geschichte gestaltet, und das, was die Sage daran gelegt hat, zweifel-
los von einander zu scheiden und uns ein fiir alle Zeiten stichhalti-
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ges Ergebniss zu liefern. Moge jeder, der hier in die Arbeit ein-
tritt, doppelt wachsam auf der Hut sein, dass er nicht, indem er
da oder dort die Schale zerbricht, damit auch ein Stick Kern zer-
(quetscht. Sonst muss er es daraul ankommen lassen, dass ihm
einst, wenn er die Feder vielleicht schon lingst abgelegt hat, ein
anderer viel wahrheitsgetreuerer Forscher noch in das Grab hin-
unterruft: Du hast uns eine denkwiirdige Geschichte unsers herr-
lichen Vaterlandes verstiimmelt, hast ein Heldenthum und Heiligthum
in den Herzen der ganzen Nation entweiht!

Die Eidgenossenschaft besteht. Gegriindet muss sie worden
sein. Aus geringen Anfingen ist sie entstanden, geboren aus dem
Schooss dreier kleiner Alpenthiler, aber frei und gross vom ersten
Morgen ihres Lebens bis aul den heutigen Tag. Was es auch fir
Méanoer waren, durch die es geschehen ist, was fir Namen sie ge-
tragen, wo und was fir Huaiten sie bewohnt haben, Manner waren
es, Mioner frei und gross. Denn ein freies und grosses Vaterland
kann nur auf den Herzen und Hinden freier und grosser Minner
erwachen, kann nur auf den Herzen und tidnden freier und grosser
Méanner durch die Stirme des Tages getragen werden. Das ist das
bewundernde Dankgefiihl, mogen wir den Boden von Altorf oder
vom Ruatli betreten. In diesem Patriotismus reichen wir unserm
Glarean die Hand, der dessen voll war, als er sein Helvetien schrieb!

Horen wir nun noch zum Schlusse, in welcher Weise Glarean
sein engeres eigentliches Heimatbland, unsern Kanton, besingt. Aber
wir dirfen keine grossen Erwartungen hegen als ob er hier, eben
well es sein eigentliches Heimathland ist, mehr sage und schoner
rede, denn iiber die andern Kantone. Es sind auch, wie hei allen
13 Kantonen, zwei Stellen, die eine im geographischen Theil der
Descriptio und die andere im geschichtlichen des Panegyricon. Die

erstere, nur kurz, geht auf unsern Fluss Linth und lautet:
Deinde paludosus splendenti Limagus unda
Hospes Adulea Glarean®que incola terrie
Auctus abit semperque cavis aptissimus alnis
Volvitur in gyros et lenta volumina torquet.

Dann kommt, durch Stimpfe geleitet, mit glinzendem Wasser die Limmath,
Gast in des Etzels Gebiet, Insassin im Lande der Glarner,

Sie wichst in dem Lauf, ist immer hochst trefflich geeiguet fiir Schifffahrt,
Dreht sich in Windungen hin und schiebt die gemdachlichen Wellen.

~
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Wir miissen, um uns dieses Dild zurechiznlegen, von unserm
gegenwartigen Linthlauf natiirlich absehen und uns den Fluss in
seinem Gange vorstellen, ehe er duorch das unschitzbare Linthwerk
Eschers geregelt war, wie er damals durch Sumpfgebiet und Riedt-
felder streckenweit sich hinzog. Der Name Limmath besteht, sagt
Glarean in seinen Accessiones, aus zwei Wortern, aus Linthus und
Magus, welch letztere aus dem Walensee, ex lacu Rivario, sich er-
giesse und mit der Linth dann zusammenfliesse, so dass nun das
Wort Linthmagus herauskommt und davon Limmath, indem das
th der Linth an das Ende des ganzen Wortes tritt und die zwei
innern Sylben niher zusammenriicken. Daraus wiirde nun folgen,
dass, wenn wir Linth mit th schreiben, wir dann auch Limmath
mit th zu schreiben hitten, weil es die zwei nur versetzten Duch-

staben sind.
Gast in des Etzels Gebiet heisst die Linth, weil sie den Kanton

Schwyz bestreicht. Der Berg Adulas ist der jetzige Elzel, wie Gla-

rean und Mykonius erkliren.
Die andere Stelle, etwas linger und auch gehobener in der

Diction, heisst:
Tu quoque Limagiana gravi gens inclyta bello
Et libertatis vindex, temeraria Rheni |
Bella teris gladio, dirosque explosa Tyrannos
Culmineque eductas in sidera diruis arces!
Plurima majorum tibi sunt exempla tuorum:
Adspice dissecto Vesenia pergama muro
Quid patres potuere tui! Te @quare Fabores
Majorum pulebrum est, demptasque ulciscier umbras!
Sunt tib'ijin @thereo duo numina maxima coelo
Juclytus effugieus noctem Fridolinus opacam
Hillarion Gallus, Pictone gloria gentis:
Sepe vocanda tibi, sepe in tua vota petenda.

Und du, o Volk an der Linth, beriihmt durch gewaltigen Krieg,

Der Freiheit Retterin du, die verwegenen Kriege vom Rhein her

Fichst mit dem Schwerte du aus, verjagst die grausen Bedriicker

Und wirfst die mit dem Glpfei bis zu den Sternen aufragenden
Burgen darnieder!

Du hast gar viele Vorfahren zum herrlichen Beispiel!

Blicke doch hin auf Wesen, das Pergama mit der zertrimmerten Mauel

Wie viel sie vermocht, deine Viter! Den Ahnen in Thaten

Gleich werden ist schin, und gefallene Helden zu riachen!
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Du hast auch in himmlischen Héhen zwei michtige Helfer,
Fridolin ist’s der beriihmte, der floh einst aus schattiger Nacht,
Und Hilarius aueh aus Gallien, der dortigen Volkerschaft Ehre,
Rufe doch ofters sie an und fleh’ sie um Hulf in Gebeten!

Die verwegenen Kriege vom Rhein her wollen nur auf die
ostreichische Seite hindeuten, woher fiir Glarus der schlimmste
Feind gekommen ist. Wesen heisst Pergama oder Pergamus, weil
es von den Glaruern zerstdrt wurde, wie einst die trojanische Burg
Pergamus von den Griechen, und es liege, sagt Glarean selber, auch
so schon wie einst Pergamus. Fridolin. und Hilarius sind fiir Gla-
rus numina, gottliche Helfer oder in der Sprache der Kirche die
beiden Patrone des Landes. Fridolin, in den Ailtesten Berichten
Fridolt genannt, kam, sagt Mykonius, aus Irland, Hibernia, und da-
rum bezeichne ihn Glarean als denjenigen, der dort aus der
schattigen Nacht entflohen sei. Das sagen beide, Glarean und My-
konius, ohne zu bedenken, dass die schattige Nacht weniger uber
Irland lag, das seine'Boten mit dem Licht des Evangeliums aus-
sandte, als iiber denjenigen Léindern, denen die Boten das Licht
bringen mussten. Hilarius, Fridolins himmlischer Fuhrer und Be-
schiitzer, war im 4. Jahrhundert Bischof zu Poitiers in Gallien oder
Frankreich und heisst als Lehrer und Heiliger der Kirche die Ehre
oder der Ruhm der dortigen Volkerschaft. |

(Der zweite Theil folgt im kiinftigen Jahrgang).
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